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DEUX ARTICLES

DE M. LE Dr. TQEDA DIOURDIE VITCHM. le Dr Tcheda Diourdievitch, President du groupe yougoslave et pionnier infa- tigable de I’Umon Balkanique, iu;u·; envoie les deux articles suivants qne nous som- mes heureux de publicr. Ajoutes. aux precedentes etudes que M. le Dr Dipurdiivitch a eonsacrdes, id meme, ii Γϋηίοη Balkanique, ees articles constituent une precieuse contribution a 1’oxamen objectif desgraves problfemes qui se posent autour de cette question. , 'Rectiflons a cette* occasion nue pnrase qui par 1’omission de toute une iigne, denature la pensile de 1’auteur dans son ai tide pai n dans notre numfiro ■ de Mars. Void la phrase exacte a intercaler p. 8 par. 5: «Suivant cette clause (iberique) les privileges accordis aux Etats Balkaniques ne peuvent pas etre applicables aux Etats extra-Balkaniques aussi».
RERLISRTION PRR EWES ..... ........
Illlllllllllllllllllllll DE L'dNION ERLKRNIQUE

Sans doute le but final du travail 
pour Γ Union Balkanique est la crea­
tion d’une sorte de Federation ou 
d’une sorte d’Etats—Unis Balkani­
ques. Mais ce but final est eloigne et 
peut-etre meme tres eloigne de sa re­
alisation., Par consequent, il n’y au- 
rait pas lieu de se preoccuper beau- 
coup de cette question bien que des 
la deuxieme annee du mouvement 
pan-balkanique, cette question, sous 
sa forme definitive, ait etc portee a 
1’ordre du jour sous forme de questi­
onnaire ‘jadresse aux groupcs natio- 
naux.

Le mouvement pan-europcen a ega- 
Itment pour but la creation d’u/.e sor­
te· d’Etats-Unis d’Europe, settlement 
les initiateurs en sont de , beaucoup 
plus reserves; ils evitent la question

de la structure politique et. economi- . 
que de cette Union d’Etats de 1’Euro- 
pe. mais ils cherchent a aboutir a une 
solution graduellement, en tatonnant 
et en sondant les opinions dans divers 
Etats.

Quoi· qu’il en soit, ‘le mouvement 
pan-balkanique peut et doit, au point 
de vue politique aussi, se proposer tin 
programme moins vaste, en vue d’ar- 
river a la pacification des Balkans et 
par- la, a la prosperite et an develop- 

-pement culturel et moderne des peu- 
ples et des. Etats des Balkans.

Tons ces buts sont d’un caractere i- 
deal et meritent tons nos efforts, car _ 
la paix une fois assuree <ainsi ’ qm^^VrC 
la prosperite, representeront. une ηρίι-^χ- 
velle epoque historique dans la .yi/Zdefi 
peuples balkaniques et meme |qan^
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colic de 1’Europe et de 1’humanitc cn- 
tiefe. Cette nouvelle epoque merit e 
que nous luttions pour elle dans les 
Balkans aussi, d’autant plus que. cer­
tains adversaires de la concorde et de 

.1.’Union Balkanique 'cherchent, d’une 
maniere continue, a maintcnir une 
mauvaise reputation internationale des 
Balkans, repetant et soulignant que 
c’est"justement les Balkans, et non 
pas une autre region de ΓEurope, qui 
sont un magasin a poudre, ce qui soit 
dit en passant, est suffisanunent con­
testable, etant'donne qu’il en est qui 
ont deja surpasse les Balkans sous ce 
rapport. .

M. N. Momtchilof, Sofia, dans un 
article intitule «La situation economi- 
que en Bulgarie» paru dans le No 5 
de la publication «Les Balkans», sou- 
ligne les grosses difficultes des Etats 
Balkaniques a obtenir un credit a bon 
marche si necessaire a la reconstitu­
tion des Etats et au relevemCnt econo- 
mique des peuples des Balkans si e- 
puises et si bouleverses par les dernie- 
res guerres et autres evenements. JI 
dit qu’une des principales raisons de 
cette situation est «le peu de securite 
politique dans les Balkans». Aussi a- 
boutit-il a la conclusion qu’il y a une 
importance vitale et une necessity im­
mediate d’une action concertde, ener- 
gique et persistante pour assurer une 
amelioration durable dans 1’etat de se­
curite balkanique. Cette action de- 
mande du temps, dit-il, «car il s’a- 
git d’un changement de mentalites». ·

I^a question de la securite dans Ies 
Balkans ne se pose pas que quand il 
s’agit d’obtenir du credit, mais aussi 
quand il s’agit de rapports politiques 
ct que la question des rapports econo- 
miques se pose. Par consequent, c’est 
une question de tout premier ordre A 
laquelle il faut consacrer une .'grande 
attention.

Le pacte Kellogg-Briand a essaye 
de solutionner la question de la garan- 
tic de la paix dans le monde en la po- 
saul pour tous les Etats. La Societe 
des Nations essaye aussi de la solu­
tionner, mais partout de grosses diffi- 
cultes surgissent. La premicreConfe- 
rence Balkanique a egalement aborde 
cette question en posant comme but 
de 1’Union Balkanique, au point de 
viie politique:

a/ la mise de la.guerre hors la Ιοί; 
b/ le reglcment, par des moyens paci- 
fiques, de ions differends, et c/ 1’assi- 
stance mutuelle en cas d’agression 
contre un des Etats Balkaniques.

Ce programme, pose aussi mais non 
encore realise par la Societe des Na­
tions non- plus, dans les cadres indi* 
ques, nous parait-d’aprfes 1’etat actuel 
des rapports entre les Etats Balkani­
ques - trop vaste pour le commence­
ment; nous croyons qu’il y aurait lieu 
de le reduire pour le moment on ecar­
tant le troisieme point concernant 
1’assistance mutuelle, jsa portce etant 
trop etendue et presupposant Tamitie 
parmi tous les Etats et peuples des 
Balkans, alors que nous n’en sommes 
meme pas encore arrives A la neiitrali- 
te entre tons les Etats et toutes les na­
tions. . ’

II y a encore une autre raison, c’est 
que la question de I’assistance mu- 
tueMe n’a pu encore etre solutionnee 
par la Societe des Nations elle-meme> 
ct de-plus, certains adversaires de 1’U- 
nion Balkanique interpretdraient cet 
acte comme dirige contre des tiers, 
contre cux. Done, pour le moment,, la 
premiere etape de la realisation du 
programme politique de Γ Union Bal­
kanique ne doit comprendre que le pa* 
cte de conciliation, non agression et 
arbitrage. C’est dans ce sens qu’il faut 
diriger tous les efforts, ce but etant 
aussi une consequence logique du pa-
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cte Kellogg-Briand signe par tous les 
Etats Balkaniques.

C’est pourquoi nous croyons que 
dans le courant de cette. annee, 
il faut aborder la realisation in- 
tegrale - pour autant que possi­
ble - de ce programme reduit pour 
tous les Etats Balkaniques, etant don- 
ne que les chances actuelles de. Secu­
rite, a en juger selon les Traites ac- 
tuels entre les Etats Balkaniques, 
n’atteignent meme pas 30 pour cent.

L’action dans pe sens, n’incombe 
pas qu’au Bureau et au Secretariat de 
la Conference,mais—et bien davantage 
—aux groupes nationaux et on dehors 
des reunions du Conseil et de 1’As- 
semblee. C’est pourquoi les groupes 
nationaux devraient, de concert avec 
le Secretariat, sender le terrain au- 
pres de leurs Gouverncments quant a 
leurs dispositions pour ces pactes,quant 
au mode de proceder, ct entreprendre 
de meme des demarches ulterieures.

La regie fondamentale de la strate­
gic c’est qu’il faut marcher separement 
et attaquer en commun. Ici encore il 
y a lieu d’appHquer ce principe sans, 
attendre le tout de 1’Assemblee, sans 
attendre que cette derniere realise le 
pacte general balkanique. Nous som­
mes meme d’avis que les pactes de 
conciliation, pon-agression et arbitra­
ge entre divers Etats Balaniqucs pour- 
ront, dans leur texte,' s’ecarter, dans 
une certaine mesure, 1’un de 1’autre, 
suivant les circonstances, bien qu’il

3_ 
soit a desirer que le texte en soit ana­
logue a celui des pactes greco-turc et 
greco-yougoslave, 'Jesquels pourraient 
servir de modele, etant donne que 
pour la moment, pour la premiere e- 
tape, ils satisfont a toutes les exi­
gences.

Done, dans cette premiere etape de 
la Construction politique de 1’Union 
Balkanique, il ne se pose que 1’cxigen- 
ce de la realisation du seul pacte de 
conciliation, non-agression et arbitra­
ge, dans tous les Etats Balkaniques. 
Comme cette realisation est parfaite- 
ment conforme a 1’esprit du pacte 
Kellogg-Briand ainsi que du pacte 
de la Societe de Nations, il est evident 
qu’aucun des voisins balkaniques n’y 
pent trouver rien a redire et que con- 
sequemment, les liens memes unissant 
divers Etats Balkaniques a d’autres 
en dehors des Balkans, ne sauraient 
etre consideres comme un obstacle a 
cette action pprement pacifique. action 
comportant certainemcnt une certaine 
utilite, car 1’idee de «traites-chiffons 
de papier» est condamnee par beau­
coup.

De tout ce qui precede il rcsulte que 
nous devons tous employer toutes nos 
forces a travailler au probleme'de la 
Securite balkanique afin de pouvoir 
nous consacrer a un developpement 
economique et culturel tranquillc. Un 
avenir radieux nous attend, nous au- 
tres Balkaniques, si nous temoignons 
d’une comprehension superieure.

RCTION DES GROGPES ΗΗΤΙΟΠΗΟΧ 
ET DES CONFERENCES BHLKRNIQGES

Les Resolutions de la tore Confe­
rence tenue a Athenes ont attire 1’at- 
tention des groupes nationaux sur les 
necessites d’une action commune de 
tous les groupes ’ dans le sens d’une 
meilleure connaissance imutuelle, ac­

cord et collaboration, le tout dans 1’in- 
teret de la consolidation de la paix dans 
les Balkans et dans leur voisinage, a- 
fin d’arriver au but principal, la pros- 
perite.

Mais, il pent se trouver, dans Ies
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groupes nationaux memes, des ele­
ments impropres et qui ne sont pas, 
dans Ieurs idees, d’accord avec les 
buts eleves du mouvement pour 1’Uni- 
nion Balkanique. On a pu constater le 
meme fait dans le mouvement pourl’U 
nion Europeenne bien que dans ses 
conferences, il n’y eut comme partici­
pants que des personnalites officielles, 
done des personnalites habituees a ne 
pas manifester, d’une maniere rude, 
Ieurs mauvaiscs dispositions pour les 
buts du mouvement, et qui. le plus 
souvent ont coutume de nc pas ouvrir 
Ieurs cartes.

Bien que dans son essence meme le 
mouvement pour 1’Union Balkanique 
n’offre de place qu’aux personncs ac- 
quises a 1’idee de 1’entente et de la col­
laboration balkanique,a 1’idee d’une a- 
ctiqn constructive dans les Balkans, 
done aux partisans . et aux ideologues 
de la solidarity balkanique, neanmoins 
il pent arriver semble-t-il que des per- 
sonnes le moins disposees par leur i- 
deologie, a 1’entente et a la collabora­
tion mais qui sont plutot partisans de . 
mesures de violence pour la solution 
du1' problemc balkanique, s’introdui- 
sent dans le mouvement.
Ces circonstanccs rendent necessaires 

certaines mesures de precaution en vue 
d’empecher que la conference ne. trahis" 
se son but principal: la creation dans 
les Balkans, d’une atmosphere favora­
ble a l’accord et le but final: la crea­
tion des conditions susceptiblcs de ga- 
rantir la paix et la collaboration dans 
les Balkans, X^oila ce qu’il nous sem- 
blait necessairc de dire on ce qui con- 
cernc 1’eventuality d’une; action entra- 
vee en vue de 1’Union Balkanique. 
Cette action d’opposition n’est possible 
que durant la session de la Conference, 
et il n’y a pas lieu de lui attribuer une 

>'trop ■■ grande importance car il y a mo- 

ycn de la reduire au minimum.
Mais il y a des actions des groupes 

nationaux pour lesquelles. ces derniers 
ont un vaste champ de travail constru- 
ctif que les personncs mal disposees a 
1’Union Balkanique ne peuvent pas en- 
traver. Une action de ce caractere est 
celle d’entente mutuelle et. de solution 
du probleme balkanique de la part de. 
differents Etats Balkaniques a deux et 
meme L trois.

Nous citerons des cxemplcs concrets. 
La collaboration economique necessite 
de bons trades de commerce. Sans ces 
derniers, tout ce qu’on pent dire sur la 
collaboration economique et sur le rap­
prochement economique ne sont que 
des paroles vaines. Il est evident que 
dans le travail, pour arriver a un traite 
de commerce favorable, personne ne 

• saurait entraver par exemple la Yougo- 
slavie et la Turquie, aucun autre grou­
pe national oil il se trouverait meme 
des elements mal disposes a ‘1’entente 
ct a la collaboration. Dans cet ordre 
d’idees, le succes nc depend, et exclu- 
sivement,que des deux nations 'jnteres- 
secs, de Ieurs gouvernants et' de leur 
opinion publique.

C’est ici qu’on pent appliquer 
les paroles de la Bible: <<Ta pertc 
vient de toi-meme o Israel».La respon- 
sabilitc de 1’echcc ne saurait etre im- 
putee a un tiers.

Nous citerons encore un exemple 
parmi tant d’autres. La condition mi­
nimum de la consolidation balkanique 
et du sentiment de la securite politique 
dans les Balkans, est le pacte de con­
ciliation, non-agression et arbitrage 
entre tous les Etats' balkaniques. Une 
action bi-laterale dans cette voie ne 
saurait etre entravee par aucun. autre 
groupe national. Cette action est im- 
munisee contre la mauvaise volonte 
de certains groupes du voisinage, me­
me dans le cas oil les representants de 
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cette mauvaise volonte sc trouveraient 
au sein du groupe national,

De plus, de parcils pactes pourrai­
ent etre realises a trois, simultanemcnt 
car incontestablemcnt, il y a des grou­
pes disposes, on tous cas, a seconder, 
I’un 1’autrc. Ainsi par excmplc, la 
question du pacte de conciliation, non- 
agression ct arbitrage pourrait etre 
mise en train simultanemeut de la part 
des Yougoslaves et des Roumains a- 
vec la Turquie; ct encore egalcment 
de la part fie la Yougoslavie et de. la 
Greco avec FAlbanie. Dans les deux 
cas, 1’action des Yougoslaves et des 
Roumains et cello des Yougoslaves et 
des Grccs scraient sans aucun doute, 
soutenues et non entrave.es mutuellc- 
ment, alors qu’on rencontrerait de 
grandcs difficultes on voulant soule- 
ver la question de conciliation et d’ar­
bitrage pour tons les Balkans simulta­
nemcnt ainsi qu’on pourrait peut-etre 
le supposcr d’apres les Resolutions de. 
la lore conference. D’une part, ;ccttc 
derniere idee representerait la neces- 
site d’un apparcil complique ct cncom- 
brant et d’autre part, il y aurait possi- 
bilite, pour les mauvais esprits d’au­
tres groupes nationaux, de s’y intro- 
du'ire ct d’entraver la realisation du 
but.

Il est done evident qu’il y a Hen de 
porter Faction des groupes nationaux 
balkaniques dans le domaine d’entente 
mutuelle bidaterale, dans 1’esprit du 
pacte de la Societe des Nations, dans 
cehii du pacte Kellogg-Briand et se= 
Ion les principes et methodes de 1’U­
nion Balkanique.

Cette derniere a deja ses principes c- 
tablis par la rerc Conference Balka­
nique sous forme de resolutions, prin- 
cipes qu’il v a lieu de respecter merrie 
pour les actions isolees des differents 
groupes nationaux.

Voila pourquoi nous croyons qu’il

. est neccssaire de consacrer une gran­
de attention aux actions bi-laterales des 
groupes nationaux co qui a etc peu ou 
point fait jusqu’ici lors des discussions 
de la question de 1’Union Balkanique. 
Une semblable action a, incontestable­
mcnt, beaucoup de chances de succes 
ct personne du dehors n’est capable 
de la contrecarrer.

L’activite des conferences agirait en 
stimulant sur differents groupes natio­
naux et meme sur les milieux gouver- 
nants competents, dont, finalement, 
depend la realisation. C’est ainsi que 
] ’objet principal des conferences au­
rait, entre aiitrcs, un caractere ideolo- 
gique: de formulcr des voeux pour la 
realisation ;de 1’Union ct. de deblayer 
le terrain pour 1’action des groupes 
nationaux ct des Gouvernemcnts res- 
ponsablcs.

Cortes, on ne doit pas s’imaginer 
que les discussions de problemes dans 
les conferences ct le vote de resoluti­
ons soient les facteurs les plus impor­
tants de la realisation de 1’Union Bal- 
kanique. Sans mesestimer la grande 
importance d’une telle activite, nous 
croyons que, pour le moins, la meme 
importance pour le succes final appar- 
tient aux entrevues des Ministres des 
Affaires Etrangeres des Etats Balka­
niques, ainsi qu’a Faction particuliere, 
bi-lateralc ou plus gcneralc. des grou­
pes nationaux dans le sens de la con­
solidation de. la paix et Fassainisse- 
ment des Nations ct. des Etats Balka­
niques de toutes les mauvaises conse­
quences de la Grande Guerre san- 
glantc.
Les Asscmblecs restent la lice oil, bon 
gre mal fgre on discutera du point de 
vue ideologique, tout ce qui est susce­
ptible de contribuer a Faction au profit 
de la paix et de la collaboration, ainsi 
quo tout ce qui contrecarre cette a- 
ction. Bien entendu, c’est du tact ct 

entrave.es
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de la decision du President et de la 
majorite des groupes nationaux. des 
differentes delegations et delegues, 
qu’il dependra si la discussion revetra 
une forme digne sans blesser ni ca- 
lomnier aucune des nationalites 
balkaniques ou bien si la conference 
deviendra une scene d’offenses ct de 
calomnies ainsi que 'de destruction de 

tout co qui a ete realise jusqu’ici.
L’objet principal des conferences 

doit etre, toujours et partout, present 
a nos yenx et cet objet c’est une action 
constructive pour la paix, 1’entente et 
la collaboration.

Ueoarad Dr TCH. DIOUUDIEVITCHPresident du groupe Yougoslave pour 1’Union Balkanique
UN EMULE GREC D’ANATOLE FRANCE

EMMANUEL. RHOIDIS
La critique litterairo so resume souvent dans le rapprochement de deux noms. Ainsi j’ai lu maintes fois que Pope est le Boileau britannique ou qiie Daudet est lc Dickons de la France. Ce procede—commo tons les proc0des—peut conduire a 1’erreur. Mais il est commode par sa brievete et a- boutit parfois a des impressions asscz justes. .En tout-cas, mes compatriotes n’ont pas grand tort quand ils disent couramment d'Emmanuel Rhoi'dis qu’il est le Lucien moderne ot 1’Anatole France grec.Pour nous borner a ce dernier, plus fa- milier sans doute au lecteur etranger, ,il faut reconnaitre qu’il y a eu, entre lui et notre auteur, de frappantes ressemblances. Tons deux ont passe, dans lours pays res- pectifs, pour les plus grands 0crivains de leur temps. Tous deux ont acquis cette re­putation gritco a un esprit d’une finesse 6- tincelante et λ une connaisance presque trdp profonde (1) do leurs langues. Tous(I.) Franco um.it comstamment des mots dans leur sens clnmique, celui des -XVIIc et XVIIIo siMcs; pour nous bonier a un exam­ple, Histoire Comique vent dire histoire de; Comediens (ef. Io Roman Comique de Scarron). On troiivo aussi. dans Rboidis beau- coop -de ces Kyriolexies, emplois demots dans un srw qu’on pourrait dire trop propre.Λϊι fond, l’atticismo de Lucien, c’dtait un pen cela. Une langue aussi savante fait les 

deux, ont etc,en sommo, des scoptiques, du moins dans lc bon sens du mot (I). Tous deux, quoique par lour gout et par leur pro­fession (2) appcl0s ii vivre dans la «Cite des Livres (3), ont aim6 ot 1’amour, et la vie mondainq, et la politique; ils ont memo apport6 ii cette derniere unc passion inat- tendue chez des homines aussi objectifs. Tous deux encore ont cultive intensement les etudes historico-religiouses. Tons deux ont ete enfin de grands critiques litterai- res.Il n’est pas jusqu’a des faiblesses qui ne leur ont ete communes. Ainsi ilfaut bien 1’avoucr, comme romancicrs, ils nq posse- daient pas cette faculty d’inventer des 'pe­ripeties et de creer des types qui immor­talise un Dickens ou un Balzac. On a pu publier des etudes sur les «sources» de Pun et de. 1’autrc. Et a la verite, leurs ro­mans ot leurs nouvcllcis decoulent plus de documents ecrils et de souvenis quo de leur imagination.deliecs do lottres, mats die no hriisso pas d’etre, un. pen artifictello."(I) Cehii-ci vientdu grec skoptomai: pen- m·. Le sceptique est celui qui considero les questions sous tous les aspects.(2) T/un fut bibliHliecaire au Renat fran- Ca.is, 1’autre conscrvateur a la Bibliotlieque Nationale de·1 Grece.(3) C’est ainsi quo M. Sylvestre Bonnard designait sa bibliotheciue.



Les BalkansIls etaient plutot des ponseurs, des obser valours et des studicux quo des crcateurs. et c’est probabloment oo qui oxpliquo que tous deux aicnt passe d’beureuses anndcs sans ecrire (1).- Moi qui, neveux do Fecrivain grec ct assez beureux pour avoir merite 1’ami- tie de Faeademicion fran^ais, ai habile chez Fun eit vecu dans 1’intimite do 1’au- tre, j’ai rctrouvd chez ces deux homines, qui nc se roncontrerent jamais et qui igno- raiont mutuellemcnt Ieurs oeuvres (2), ■ d’autres resscmblariccs dtonnantes quant ii la maniere de penscr et d’agir..Avec tout cola, lour vie a suivi une cour- be parfaitement differente. Fils d’un sim­ple librairc, apres des debuts asscz tents, France s’est impose vers la cinquantainc a ses oompatriotes, et de 1895 a sa mort, a rempli lo mondo do son nom. Ne noble et riche, celebre a trento ans, Rhojdis a fmi sa vie dans la tristesso et Fisolement (3).Mais cette difference- tiont a ce quo ' le second ecrivait dans une langue quo souls' cinq ii six millions do personncs lisent, et' vivait dans un temps on, 1’Etat et lei peuple grec etaient Pun plus petit et I’autre infi- nimont moins.cultive qu’il ne 1’ost aujour- d’hui. Λ Pepoque, un ecrivain n’etait ni harc&le par ies dditeurs, ni aiguillonne par le sentiment qu’il etait lu par des milliers de gons (4). Il n’derivait qu’autant qu’une voix inUrieure le forcait ii prendre la plu(1) Cette phrase quo France a cerite se trouve aussi chez Rhoidis. D’ailleurs, nc pas derive no vent pas dire ne pas travailkr. Et ni Fun ni Itautre n’auraient sans doute donnd des oeuvres aussi raros sans do longues an­ndcs de vic studicuse et meditative.(2) Cela est litteralemont exact pour Fran­ce. Et oda Fest aussi .pour Ilhoidis, en co Sens quo le principal de son oeuvre est de beaueoup antericur ΐι la publication de Tha'is et de I’Histoire Contemporaine.(3) Le 7)10 Janvier 1904.
(4) Meme les classes aristocratiques ou ri­ches etaient coniine en Russio et en Rou­manie, de culture etrangfere et principale- rnent franqaise. Pour beaueoup, lire du grec modernc paraissait un .pensum patriotique. 

mo (1). Et pour peu quo la santd lui fit de- faut, tel un actour las de joucr devant deS auditoires clairsomds, il se retirait assez vile sous sa tontc.En tout cas, il on fut ainsi pour Rho’f- dis, qui a partir de cinquanto-scpt ans; cessa d’ecrirc (2) ct laissa 1’oubli so faire autour de lui.Il no se soucia meme, pas de reunir ses nouvcllcs et ses critiques en volumes, et co n’est que lorsque, peu d’annees apres sa mort, j’ai publid ses oeuvres completes qu’on a pu apprecier Fdtondue et la diver- site de sa production (3). Depuis «les fleurs de la gloire ont cru sur sa tombe». Ses cri­tiques font a tel point autorite’que person- no no traite de poesie grecquo moderne ou do la question de la langue sans les citer. ’ Ses dpigrammes et ses pensees sont con- stamment neproduites dans les journaux ou rappelees du haul do la chairc et do la tribune. Il est traduit dans toutes los lan- gues, parfois par des dcrivains notoires (4). Do grands dcrivains grecs (Palamas Xenopoulos, Mdnardos, etc.), liii ont consa- cre de longues pages; il attend toujours un ossai critique dans quelque langue dtran- gdre. Ici, jo mo bornerai a resumer sa vie, qui explique son oeuvre, et a dire quel-(.1) Si Anatole France avail vecu dans la . Greee du roi Georges, il eiit certainement dcrit les Ncces Ccrinthiennes, La Vie Llttd- 
raire, Tha’is ct La Rotisserie. Eut-il laissd trente autres romans ? Sylvestre Bonnard et Jerome Coignard se fussont-ils muds en M. Btrgeret, et M. Bergeret serait-il venu h Paris? On pent sc k' demandcr.(2) Desormais son activity se bornait pres- . quo exclusivement aux traductions, admira- > lor de la Pappesse-Jeanne, deux volumes de contes et nouvelles,Les I doles (etude linguis- ' 
Anglaise de 'Paine (reside linachevde).(3) Cette collection comprenait, sans par- ■ ler de la Papesse-Jeanne, deux volumes de contes et nouvcllcs, Les Idoles (eludo linguis- * liquet, deux volumes do melanges littdrairos, philcsophiques . et artistique's (peinture et musique), un· volume de souvenirs et dtu- des politiques. ·(4) Par exemple par Albert Jarry, 1’auteur d ljhu Rei.



8 Les Balkansques mots sur les phis connus de ses ecrits. II -Issu d’une famille athenienno a qui les V6nitiens avaient decerne lo titre comtal pour 1’aide en hommes et on argent qu’elle avail fournie a Morosini centre les Tures, Rhoi'dis .etait ne le II Juin 1830 a Syra, capitale des Cyclades. Il passa presquo toute sa jeunesse a Genes ou son perc etait consul· general, centra a Syra finir son ly- cce, puis parlit faire ses etudes universi- taires on Allemagne.Mais la surdite, qui devait. assombrir cruellemcnt toute sa vie, reinpeeha de sui- vre utilement les cours. Il obtint de ses pa­rents de venir a Athenes sei vouer a la Jit- terature.il publia une traduction do 1’Itine- raire de Chateaubriand, et bientot (18G6) la Papesse Jeanne. Du jour an lendemain il 6tait c01ebre.Jamais auparavant, el jamais depuis, roman n’eut dans lo mondei grec do succes aussi universel et aussi foudroyant.Ce trompho flit suivi do dix annees de silence..(I). Rhoi'dis ne regrc.ttait pas, je l’ai dit, ces annees qu’il passa sans ecrire. Des sports, (escrimo et clicval), des succes mon- dains, les coulisses dos theatres, des voya­ges pittoresques on Sicile et on Egypte et . surtout la merveilleuse composition d’une bibliothequc suffisaient a remplir ses jours.Jo'doute fort, d’ailleurs, quo Rhoi'dis ent . pu montrer plus tard la souplesse et la di­versite do talent qui lo metfent au pre­mier rang des icrivains neo-grecs, sans cos annees do travail cahne et intense. Litt0rature ancionno et mederne, questions politiques, tout l’attirait, et les notes dont 
soid criblies ses livres montrent assez 1’in- felligente conscience avec laquelle il pro-

(l)Ce mot n’est pas trop fort, pui«quo sa production so borna a quelques etudes his- f orico-rcligkuses ou scientifiqucs. (par exem- pie sur le Mirdr d’Archimede), it quelques 'comptes rondus critiques et a quelques ar­ticles dans ks journaux fran^ais d’Athenes. 

cedait. Mais bientot une nouvelle vie allail commenccr pour lui.Les huit annees qui suivirent furent dess annees de grandes lutles.Duties Htteraires: Rhoi'dis proud a par- tie 1’ecole poetique alors regnante, neo-ro- manfiqiie ou phitot tardo-romantique do sentiment cl puriste de langue.Duties politiques: il denonce les leaden parlemonlaires, leurs quOrellcs personnels les, leur administration corrompuc. L’As- 
mortis, satirique hcbdomadairc, dont . > U etait le directeur, joua, dans reffondrement des vioux partis, un role analogue a cehii ■ de la Lanterne de Rochefort sous 1’Empire,Duties diplomatiques: il est charge de la politique exterieure dans 1’Heure, organa de Tricoupis, et ces fonclions a un moment oil la question d’Orient badait son plcin ci ou die avail de vives reactions sur la politique interieure, n’etait certes pas uno sinecure.Dulles administratives enfin, car nomme consorvateur de la Bibliothequc Nationalo il enfrmrit de reorganiser cello institution.Generalement, do cos besognes executecs au jour le jour il reste bien pen de chose. Pour Rhoi'dis, au contrairo, c’est son oeu­vre do« annees en question qui demeure, aux youx de ses compatriotes, son moilleur litre a la Gloirc. C’est qu’elle etait, quant au fond, le fruit de dix annees d’etudes el de meditations et, dans la forme, cehii de soins extremes.Ainsi sa part de collaboration dans J’As- 

mode? consisla.it a fournir toutes les se· maines un certain nombro de pens6es. Dins "ard’ur des lutles politiques qui de- chirnient alors,-comme betas! souvent.de- puis-le pays, foul autre so fill borne a faire rirc aux depens de ceux qui detenaient le pouvoir. Dui avail des ambitions plus hali­tes; il aspirait a corriger, ou du moins a sender lo; causes les plus profondes. du mal. <’II voulait faire ri re mais aussi r0flechir.
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Les Balkans 9Les comparaisons inatlendues quo lui four- nissait son immense erudition, un style d’une brievete etincelanloi, ajoutajient en­core a 1’originalitc et a la profondeur de la pensee.. ■A la v0rile, meme en Grece, les pensdes de I’Asrnodee no furent jugees a leur juste valour quo tremie ans plus lard, quand, ii la rnort de Rhoi'dis, olios furent reunies on volumes. Jo no pretends pas d’aillcurs quo rautcur se soil toujours clove au memo niveau. Quand, Habitant les essais malhcu- reux teiites en vue de faire pousser un pare sur une plage aussi mondaine quo (/'ssecliec, il disait quo «le soul arbre qui C avail prospere etait celui de la science;», ou bien. encore quand il considerait quo «rcnseigneinenl de 1’Ancicn Testament n’etaii pas pour cneouragcr Ie's jeunes gens ii frequenter les femmes lionnetes, appa- romment beaucoup plus dangereuses que les autres, puisque Ilolophcrne avail perdu la tele a connaitrc Judith, la veuve sans reproclio, .alors quo Dalila, la courtisane • etrangero', s’elait hornee a priver Samson de sa chev'elure», Rhoi'dis no faisait guere ' qu’ecrire des nouvcllcs ii la main. Mais, par contre bien souvent ses reflexions, en apparence dos boutades, nous renscignent - sur 1’etat d’aihc du Grec modernc ou sur les maux dont il souffre, mieux que de longs articles sociologiqucs. En voici ■ deux, chdisies au liasard: olios font allusion Pune ii noire manio legiferantc, it la cro- yancc que tous nos defauts peuvent etre corriges par des lois; l’autre ii cette ten­dance des populations agricolcs ii consi- derer· I’ecole commo un moyen d’aban- donner la terre pour le commerce ou lc fom'tionnariat:«Au milieu de I’avalanche dos nouveaux projets Vie lois, nous prenons nous aussi la liberie, d’en presenter un, ii article unique: respect sera du aux lois on vigueur».«Nous craignons que le zoic si admira­ble de. noire people pour I’ecole no rapelle 

quclque pen celui dos paysans de Sicile pour la religion; nous devenons loltres commo ils so faisaiont jadis capucins, pour pouvoir vivre sans bechcr».Pareillemonl ses eludes sur la ' poesic grecquc (187(5-1880) qui, a 1’epoquc, furent surtout admirees pour lour esprit (I),· s’im- posent aujourd’hui pour lour perspicacity. Des poetos do 18’30-1880, la generation pre- senle no reconnait que ceux que Rhoi'dis designail comme digues do ce nom (notam- mont Solomos et Valaorilis); par contre, ceux quo. meme les loltres consideraient alors comme do grands poetos (2) sont ou- blies ou no survivent (3) que par certains poemcis de langue populaire que Ilho'idis avail mis'a part.Il n’est pas jusqu,a ses articles do poli­tique exterieure qui no puissent etre rclus, hint ils denotent une etude approfondie de 1’Orient, el memo de lOccident. Ainsi parmi les- pages reproduites dans ses 
Oeuvres Completes, il s’ein trouvo' unc sur 1'empire britannique on 1879; j'en delacho cello pensee;: No. nous arretons pas aux rovers subis reeemment en Afganistan cl dans le Zouloulahd. L’hisloire prouve quo, dans toute guerre, rAnglclerrei est sure de gagner au moi ns une bataillc: la der- 
niere (4)..En 1882, una ere nouvellc sembla.it s’ou- vrir pour la Grece. Elle s’elait accrue Ite la Tbessalic.' Tricoupis, pour lequel Rhoi- dis nourrissait une profonde admiration reorganise les farces militaires et semble regenerer radminislration. Rhoi'dis Jui- memc a dissipe sa fortune et sa jeunesse; le monde offre moins d’atlraits pour lui.(1) Gf.le jugemont de Mme Tuliette Adam 
(Les Pcetes Grecs, Paris, 1881).(2) Les freres Soutz.o, Parasehos, Kara- soutsas etc., ti qui justement Ango Vlachos, L grand adversaire de Rhoidis dans cette quorelle, consacrait unc serie de conferences.(2) C’est le cas de Zalakosta.(■1) Co mot son vent cite depuis vient d’e­tre attribue par le Comte Sforza ii M. Ve- niselos.
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ΙΟ Les Balkans
Il se voue a fcs fonctions administratives . 

cl a la question de la langue.
Des sa preface a Tltineraire do Chateau­

briand, il avail dit qu’en essayant de rew- 
nir a la langue attiquo, les Grccs moder- 
ues se conduinnaicnl a ne pas. avoir de 
langue vivante, eu d’aulrcs tormes a no 
jamais posseder de langue litteraire. Il 
revint sur la question dans une fameuse 
preface (1885), dans un cssai sur Psichari 
(1889) et surtout dans lout un volume: Les 
I doles (1893).

Il so montra ainsi un dos precursors, 
ct sans doute 1’avocat lo plus efficace, de 
la grande reformc litteraire qui se poursuit 
en GrOco depuis quarantc ans. Mais il fut 
aussi le plus clairvoyant des promotours 
de la dimotike, car il comprenait quo Io 
renversement d'uno tradition do vingt sie- 
clcs ne pout so fairo quo par stapes. Et si 
on I’ent ecoute, bion des reactions ct bion 
des retours on arriero cussont et£ evites.

Isole du monde par sa surdite, il aimait 
a se rappeller les heurcs heurciuses, sa jeu- 
nesso a Genes ot Syra, ses voyages, les a- 
mis disparus. II donnait a ses souvenirs la 
forme do nouvollcs, ofi Ton trouve des ta­
bleaux particulieremont reussis do I’Italic, 
de la Grdce, ot do PEgypto do 1848 a 1860. 
Ils formont aussi des etudes Ires minutiou- 
ses dos mocurs des botes, que, Rhofdis com- 
prenait parfailioment et aimait peut-etre 
plus que les Iiommcs. C’est ainsi quo na- 
quirent I’Histoire d’un Chien, I’Histoire 
d’un GhevaJ, Les Ephemeres, ot fant d’au- 
tres pclds chefs-d’oeuvre, dont 1c succes 
rmand ils furent reunis on volume (1910-1) 
rangerent lo famoux critique au premier 
rang dos contours ηόο-grccs. L’etrangcr 
les aurait egalcmcnt apprecies s’d avail pu 
Ies connaitrc, mats lo mot des scribes du 
inoyen ago: Graecum est, non legitur rcslc 
vrai du grcc moderno. Tiers dos frontieres 
de sen pays, Rhofdis demcure l’autenr 
d’un soul livre··, donl il nous faut mainfe- 
nant dire qnelques mots.

La Papesse est incontestablement lo ro­
man grcc le plus fameux. Ses editions 
d;uis ia langue originolle no sc comptent 
plus (I). 11 fut traduit.ii ma connaissanco 
dans sept langues: francais, allemand, da- 
nois (2), itaticn (3), anglais (4), russe, tche- 
co-slovaquc.

II y eut deux traductions allemandes 
(5) ct trois fran^aises (6). La seconde de 
cos derniereSjCut sept editions on Irons ans. 
On a affecte de voir dans co succes un 
succes a scandale. Il est certain quo Pan- 
tour no rcculc paS davant les ddtails oses. 
Il Pa lui-mcmc reconnu ot regrette plus 
tard. Mais les passages «ou la pudeur 
pleurc el la vertu gemit» pourraient etre 
attenues ou effaces sans quo. lo roman per- 
dit bcaucoup de ses lectenrs. Son merite 
est cn offet aHlcurs; d’abord dans la «fan- 
taisio gouailleuso, la finesse cb ragrement 
du recit, qui suffisent a placer I’humoriste 
grcc parmi les dignes Iieritiers de Lucian, 
entro Voltaire ct Anatole France (7)» 
Ensuite, dans lo tres sincere effort quo 
RhcYdls a fait pour donnor un tableau c- 
xacl dos mocurs medievalos. Qui parcourt 
les notes qu’il a ajoutees a son oeuvre ot quo 
certains des traduefeurs ont eu le tort do 
laissor de cote pout so convaincrc qu’il 
n’a pa's exagere quand il ecrivait qua co 
travail lui a coute cinq ans do recherchesU) On pent employer cette expression a hi Jettre, cor il y out de nombrenses reimpressi- ons sans auforisntion de l’autenr, cn Houma- nio, it C'hypie, en Egypto, etc.(2) Par Hansen, cbnpclain du mi Georges tic C^l'C’CC,(3) Par Anatole Frabnsilc (Ath&nos 1872)/(4) I’m- Clinrlcs Hastings Collette (1886).(5) Tav premiere par 1c profossow Georges Buvnr (Leipzig, Fest 1869), la seconde, phis compete, par Pau? Fricdnick (Leipzig, Zcit- hr, 1904).(6) Athenes' par BezoDes ci Levidis (1869).. Paris, par Javry et Saltus, biblotheqnc Char- pontier (1908). ,(7) 3\>mprunte cos ligues au comptc renau (pu Io Mercure de France (fascicule du IL Mai 1908) a public a 1’oce.asion de la tradu­ction de. .Tarry ct Saitas.



Les Balkansdans les bibliotheques de la Grace ct de stranger.• Au surplus, la preuve du merite de Γου- vrage, c’est que quand 11 fut publie en 1878, a Paris, ou Rhoi'dis, Ires jeuno en­core, etait inconnu, certains critiques, y compris· Barbey d’Aur^villy (1), crierent ft la «mystification» et quo 1’editour «fut harcole par des personnos qui voulaient lui faire avouer quici ce livre etait 1’oouvro de quelquo parision parisiennant; lo plus souvent on accusait Edmond About ou Sarcey (2). Si bion, qu’on crut necessaire de faire preceder les Editions suivantes du portrait do I’auteur ct de sa lettre Barbey d’Aurevilly, par quoi 1’on pouvait voir, de plus, que Rhoi'dis ecrivait le frangais aus­si fin cm ent que la gree.(1) Feuilleton du constitution el, No du 9 Avril 1878.(2) Avis de I’editeur Maurice Dreyfous.

IIJo voudrais, pour finir, rnarquer quo Rhoi'dis, quand il decrivait sous un jour pen respectueux les moours monacales du moyen age no songeait pas a faire de la politique anticlericale. Tant par education quo par temperament, il n’avait aucun des prejuges anhi-catholiques jadis con- rants en Orient. Quant a ses convictions philosophiques, elles So resument 'dans la pen,sec (1) ofi il avouait s’affliger 'dc> no pouvoir sc persuader do la divinite du Christ puisque chaquo jour diminuc 1’es- poir de remplacor cette foi par uno autre, quo la Philosophic et la Science se sont montrdes des fantomois plus vains encore quo la Religion».A. ANDREADBS 
de I’Academic d’Ath&nes· CoiTespondant do 1 ’Tmstitut do Franco et de I’Academic roumaino.(1) Publico dams le No de Noel 1896 du journal Acropolis.

POUR UNE LITTERATURE BALKANIQUE

M. Rade Drana'itz, le distingue pocte yougoslave, a recemment adresse a la revue litterairc bulgarc «Littcraturen Glas» une lettre qui a έΐό reproduce dans le «Pravda» deBelgrade olqui soulevc une. question des plus interessantes: celle de I’indipendance litterairc des peuplqs balkaniques. Cher· chons des valours nouvellels, tel est lo mot d’ordre de 1’appel adresse par le poote you- goqlavo a I’elife intellecluclle des Balkans.La reponso faite du cot0 bulgarc A cet appel est on grande parHe decourageiantc. La grande majorite des intcllectuels bulgaros a voulu voir dans I’initiative si d&interessee du poeto une propagande yougoslave.Si encore on s’en tenait la e’efit dte comprehensible; on sait combion dans les pays balkaniques I’almosphdre est ρέ- nible, meme dans lo domainc intellectuel; mais ce qui est plus contristant'c’est que les reponses des intoHoctucls bulgares 

s’opposent avec vehemence a la proposi­tion de M. Dra'inatz, qu’ils qualifient .d’an­ti· europeennei ct d’anti-civilisee. Il s’en est m6me trouve qui rojettent 1’expression do «balkanique» appliqu€e a Part et affir- ment qu’il faut on finir avec cette notion en matiere de culture.On voit dans cotte conception 1’affirma- tion de 'co snobismo europeen qui consti- tuc pour la viei inleHectuellc des Balkans uno veritable menace. Nos pays y risquent de perdre I’individualile, I’originalite et le caracterc specifiquc qu’ils representent dans rhistoirc contemporainc de 1’Europe. Evidemment il n’est question de denigrer ni 1’Europo ni sa culture. Il s’agit soule- ment do constater une fois pour toutes la personnalite spiritucllc balkanique, qui cxiste mais qu’on no vent pas reconnaitre. Loin de nous la pensee de suiyrc les precep- tes de cette esth^tique qui subordonne la



12 Les Balkansvalour de 1’oeuvre d’art aux tendances d’une periodo determinee ou aux limites geographiquos de la nation qui l’a pro-. duite; convaincus fcrniernent. que les vrais chefs-d’oeuvre appartieniKnl a toute Phii- manite, sans distinction de pays ou d’eco- los.nous croyons ceipendant qu’il est un element clair et decisif cmpechant quo d’un Danie florentin on puisse faire un Dante moscovite ou d’un Velasquez ct d’un Greco espagnols un Velasquez et un Greco toscans. G’est cet element quo nous entendons degager quand nous parions d’une litterature ct d’un art balkaniques.Il ne s’agit point de pretendre crecr un art balkanique, car l’acte createur est si- tue en dehors de tout courant determine, mais seulement do donner a cot acte une ■ expression-litterairc, picturalc ou musicale- originale et neWemeint balkanique. Π cxiste on effet un type balkanique de vie, do mentalite. d’ordro de penser ct do sentir.il cxiste unc. cortaine fagon de conce- ■ voir la vie ct do former des jtigcmonts, ' qui n’apparficnl qu’a nous les balkaniques et qui contrastc avec la pensee dOccidenf. Jo ne parlo quo du point de vue spirilucl, ' loin do toute consideration materielle ot politique. Il faut nous garder de confon- dre Pidee de civilisation avec cello de cul­ture. Nous faisons volontiors noire profit des inoyens materiels de la civilisation eu- ropeenne ou amiricaine, mais cela ne doit pas nous ■ empecher do decouvrir en nous Pelement Snecifiquc qui subsisle au fond de Paine des peuples des Balkans. Cotto ame est restec in explored. Les ecrivains nui. sonl alles a sa recherche ont commen­ce toujours par suivre nne voie etrangere, c’est a dire erron^c· Un siecle do litera­ture balkanique s’est epuise a reveler dos . types, des· paysages, des moeurs balka- niques ii (ravers les prismes strangers ot suivant les formules occidentales. La per· sonnalile est toujours Ρ’βίέο subordonneo aux exigences des formes litleraires intro- duites de I’elrangetr. Il n’est guere oxagere 

d’affirmer quo toute la culture balkanique de Pepoque moderne, sauf la poesic ct Part populaires qui sont uno force incontesta­ble chez tous les pauples balkaniques, n’a ete qu’une reproduction de la culture ό- irangere. Meme des plus grands talents, les pcrsonnalites lets plus accusees, se sont perdues pour, avoir suivi de trop pres les grands modules etrangers,pour' avoir vouhi faire a I’europeenno. J’en pourrais oiler des exemples par containes. L’individua- lite des peuples balkaniques ne s’est mani- fostee toute entiere quo la ou ils out reus- si ii s’affranchir do cette tutelle do POcci- dent et chanler avec uno libre sponfaneite les douleiurs et les joies de leur vie s0cu- laire. Et c’est pour cela quo la po£sio natio- naki des Slaves-du Sud, des Bulgares, des Albanais, des Grccs et des Tures constituo Pcxpression la plus elcivec et la plus origi­nale do nos efforts spirituols. Toutes. les fois quo Pecrivain balkanique’a bati son oeuvre sur ces assises il a reussi a fixer dans 1’oeuvre d’art deis moments qui sont rest.es historiques et dans les Balkans et a 1’etranger. Qu’il suffisc de citer Mestro- vitch, Istrati ct Krleza. Et quo d’autres ne pourraiLon pas ajouter si I’on pouvait a-' voir lours oeuvres on traduction. La litt6- raturo balkanique est ploind d’exemples qui (emoignent de la justesse de cette these et demontrent quo la culture balkanique s’est developpee la ou elle s’est attachec ii la terre et au people qui Pont cr0ec. Il y a unc terre balkanique, un paysage balka­nique, une amo balkanique enfin qui s’est toujours pretec ii Pinspiration ' artistique. Plusieurs Pont abandonneei pour suivre co snobismo iitteraire qui eloigne les ecrivains balkaniques do la vraie source et Ies' pousse ii s’eprendre do formes et ii s’attacher ii des problemes qui determent avec 1’eisprit de la'terre dos Balkans. ,Telle est la raison d’etre de Pappel a- dresse par lc poete Drainatz, le plus essen- tiellement balkaniquq parmi nos ecrivains,
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Les Balkans
celuf qui a ete parmi les jcunes un dels pre­
miers a liquider awe le passe parisien et 
en general occidental qu’il port ait en lui 
ά ses clibuts.

A ce moment decisif de Fhistoire balka­
nique, oil toute uno elite prodigue le maxi- 
mun d’efforts pour 1’union de nos peuples, 
lorsqu’une generation decadente, se rec’.a- 
mant fie pseudo-philosopbes tels quo Key- 
serling, no voit dans les Balkans que ia 
mort et le tombeau de FEurope et ignore 
que peut-etre encore uno fois une nouvelle 
renaissance de 1’Europe pourrie et trou- 
blee, pourra.it justement venir des Balkans 

■qui se revcillent, il semble que les Bnlga- 
res-coux la memo que M. 'Keysorling pri­
son le. commo les plus typiquement balka­
niques et anti-europeens-devrakint com- 

. prendre que la force spirituella des Bal­
kans se trouve dans le Balkanisme et non 
point dans Fimitfation mediocre et sterile 
do 1’Occident.

En examinant dans la «Nova Evropa» de 
Zagreb Fanaly.se egotiste et anti-humaine 
de M. Keysorling j’ai difendu tous les
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peuples balkaniques, si indignement et si 
superficiellemont traites dans son «Analyse 
spectralo do 1’Europe» par le comte do 
Darmstadt et j’cxprimai en guise de con­
clusion Fopinion sulvanite:

«Avant la catastrophe mondialc, quand 
Fesprit europeen etait deja compromis, on 
a pose la question d’occidentaliser FEspa- 
gne, qui-disait-on-, etait a moitie arabe et 
a moitie balkanique. Le pore de FEspagne 
modorne, Miguel de Unamuno, avait alors 
repondu: -«Potirquoi no pas ronverser. la 
proposition et dire . plntot «espagnolisons 
1’Europe». C’est FEspagne qui dovrait etre 
accepteo par FEuropo et non point FEu- 
rope par FEspagne. No pourrait-on pas re- 
pendre par la.meme exclamation a la pro­
position de Keysorling: «Pourquoi ne pas 
balkaniser plutot FEuropo?»

D’abord balkaniser les Balkans et se pri- 
senter ensuite devant, 1’Europe unis.et avec 
notre individualite bion precise et bien 
clairo: tollo dovrait etro la tacho des nou- 
vollos tendances spirituollos des Balkans.

BOGDAN RADITSA

LE CONGRES AGRICOLE DE PARIS
• Le Congres agricole paneuropeen, qui 

s’est riuni a Paris vers la fin du mois de 
Fcvrier, revet pour les pays balkaniques, 
en raison do leur caractere .agricole, une 
importance · particuliere. Convoque, sur 

Tinitiative de M. Briand, par la Commis­
sion d’etudes pour la Federation Europe- 
enne, il avait pour but de poser les fondo- 
menls d’un bloc, pour la protection do la 
production agricole do tons les pays euro­
peens.

Tons les Etats de 1’Europe, a 1’exception 
de la Turquie et de la Russie, s’etaieint figit 
representer a co Congres par des diliga- 
tions speciales. L’Espagne, qui n’y parti- 
:cipait pas Officiellement y avait envoye 
•un observateur.

Les conclusions des travaux du Congres 
produisent une impression d’excellente 
augure et refletent le. disir unanimci d’une 
■collaboration effective entre les Etats qui 
formant la famiile europeenne. Il a iti 
constate quo les Etats participants, aussi 
bien agricoles qu’industriels, no se trou- 
vent point' en opposition d’intorets, puis- 
qiie tous les deux groupes rossentent les 
■effets de la criso agricolo et que, do plus, 
les Etats industriels pourraient tiror des 
avantages appreciables d’une tello enten­
te avec leurs voisins. Lo danger est en ef- 
■fet common a tous les Etats. La crise a- 
gricolo deviant do plus en plus aigue par 
suite de 1’exces de 1’offre sur la demande 
.et cette situation influe facheusement sur

pourra.it
Fanaly.se


.14 Les Balkansle moral des populations agricoles. Cette rupture d’equilibrc entre 1’offre et la de- mande pourrait etre attribuee a deux fac- teurs.C’est d’abord le systeme d’agriculture mecanique, qui applique dans les riches contrives agricoles d’outre-Ocean, leur per­met une production abondante ct peiu coii- teusOj au moyen de laquelle elles ont sub­merge les marches du monde enlier; et c’est ensuite le dumping sovietique, gr^ce auquel lo gouvernement communiste espere bouleverser la production agricole ct tirer profit de la detresse des populations pour 1c succes do ses vues.• Les Etats agricoles d’Europe ont presente au Congres un front uni, sur I’initiative de la Roumanie. Au nom de leurs collo­gues, delegues des Etats producteurs de ble de ΓΕηιορο centrale et orientalc, les representants" de la Roumanie,M.M. Ernest Ene, Emile Marian et Cesar Popcscou, ont demandy aux delegues des (seize autres Etats, qui important de 1’etranger 1c ble dont ils ont besoin, que ccs Etats assument rengagement d”acheter, au pro rata de leurs importations respectives, les stocks disponibles des Etats producteurs, en me­me temps que d’en ameliorer les prix au moyen de divorseis combinaisons bcono- miques.Λ la suite do debats tres circonstancies le Congres a about! a une certaine entente entre la majority des Etats participants. Les chiffres avances ont mis en yvidence que les stocks de ble, d’orge et do mais dis­ponibles on Europe atteignent une quanti­le moindre quo cello dont les Etats indus- triels ont besoin pour leurs importations.Il est done facile au marchy europyeu d’absorber ces stocks sans etre influence par un oxces d’offro.L’attitudo des d010gu0s allomands a produit une oxcellento im­pression; ils se sont en effet empressys do declarer qu’ils negocieraient volontiers avec la Roumanie des conventions pouvant 

assurer des facilites ryciproques au cotib morco entre les deux pays. Les Etats parti' cipants ont finalemcnt assume Tengagc- ment d’ouvrir des negociations pour la con­clusion d’aecords definitifs conccrnant l’a- chat immediat des stocks disponibles, du rnaniere que lour consommation puisse etre effcctuee avant la nouvelle recolte.Cette solution est eminemment pratique et salutaire. Elle limito la concurrence sur les prix et olio yvite une offro par trop in- sistanle aupres des marches etrangers, ah moyen de mesures pouvant influer fa- cheusemnt sur I’Economie Nationale des Pays. Qu’il suffise do citer 1’exemple de la Pologno, qui, dans I’espace des cinq der­niers mois a verse a titre de primes d’ex­portation une somme.de 19.080.000 de zlo­ty, soit 105 millions de drachmes environ. Ces resultats sont particuli0rement heu- reux pour les Pays balkaniques, produ­cteurs de ble, ct leur succes doit etre at- tribue a la solidarity dont ils ont fait preu­ve au cours du Congres.Sans meconnaitre quo ces travaux du Congres constituent un premier pas vers une entente permanonte entre les pays do 1’Europe pour retablissemeint d’un echan­ge regulier de produits agricoles avec dbs produits industrials, il ne faut pas so dis- simuleir toulefais que la solution du proble­ms agricole europeon ne pent etre obtenue par les arrangements provisoires dus au Congres de Paris. Si meme 1’Union doua- niere de 1’Europe etait upo reality, le pro- bleme agricolo n’en serait pas moins aigu, car il faudrait tenir compte de la reaction des autres pays producteurs d’outre-Ocy- an. Suivant 1’opinion de ryconomiste fran- Qais M. Francis Delaisi, qui a ytudiy sur place Ies conditions de 1’agriculture et les methodes economiques misos en oeuvre en Europe et «in Amyriquc, le dyperissc- m&nt agricole dont 1’Europe est en train de souffrir ne pent 6tre combattu qu’au moyen d’une convention internationale et 
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Les Balkans 15d’un changement dos systemes cnusag-e.Ce serait en effet une question de savoir si 1’agriculteur europecn, qui, isole ct frappe de lourdcs charges fiscales, en est encore a. 1’omploi de systemes ct d’instiu- mionts primitifs, pourra tenir tete a 1’agri-
LE CONGRES DES

L’ententc Internationale des partis radi- caux ot elds autres partis democratiques similaires a term son septieme Congres a Athenes, du 4 au 9 Avril. La seance de clo- ti re a ite tenue a Delphos.En raison de la situation politique inte- rieure do certains pays, ill n’a pas ete pos­sible a tous les partis qui sont membres do rEntonto de partioiper aux dravaux du Congres. Ceux qui n’ont pu s’eloigner de leur pays on ont exprime leurs vifs regrets, pur des. depeches adressecs au secretariat general du Congres.- Le Congres a, neanmoins, reuni des re- . presentants d’Allcmagne, de France, du Danemark et, parmi les pays balkaniques, de Bulgarie et de Greco. La Bulgarie y a ite representee par M.M. Patev, Kalendiroff ct Kostourkoff, du parti radical bulgare, et la.Grece par M.M. Papanastassiou, Bacal- bassis, Siotis, Carapanoe, Bacopoulos, et Kyriazi^, du parti agraire et ouvrer de Grece. Les seances ont ete alternativement presidios par Μ. M. Berendsen, delegate dunois,Emile Borel, ditegui fran^ais et Dr Heuss, delegue allomand. Elles ont ete te­nues dans 1’immeuble de la Chambre de Commerce et d’Industrio d’Athenes.Les travaux du Congres so sont deroutes d-jas unc atmosphere de cordialite par- faite. Les delegites out expose les uns aux autres 1’activite de lours partis, -depmis le dernier Congris, les reformes dont ils ont poursuivi 1’application on mattere de po­litique agraire et social©, et notamment 

culture micaniquc cl scientifiquo. Co sc- rait affronter des mitrailleuses au moyen d’arcs ct de fleches.Ainsi posee, la question devrait faire. 1’objet d’un examen attentif au sein d’un nouveau Congres agricole europeen.S. K. PETALOUDES.
PARTIS RADICAUX
I’infhience qu’il lour a ete possible d’exer- cer, au sein ou en dehors du pouvoir, dans le sons de lours principes gencraux, sur la politique extericuro de leurs pays. Il a ete particulterement rejouissant do voir les de­legites de France et d’AUemagne echanger leur points de vue sur les graves probtemes franco-allomands d’apres - guerre, dans un esprit affranchi de ces prejuges, que 1’hu- manite a paye si chor, et anime du seal de- sjr d’assurer a lours peuples le bonheur dans la paix.En ce qui concerno plus specialement les pays balkaniques, lc Congres a fourni aux delegites bulgares une nouvelle occasion d’exposer longuement leurs points de vue, en matierc do politique itraingere. Les de­legites bulgares ont successivement exami­ne la situation faite ii la Bulgarie a la suite des Trajtes de pai.t, dans ses rapports avec les Etats voisins. Ils ont rappete la ques­tion du debouche bulgare a la mer Egee, insiste sur la question des minorites bul- garcs, notamment en, Yougoslavie,et conclu en favour do la revision des clauses «incom- patibles avec le droit International, qui doit regir les rapports des Etats entre cux».Bien qu’ils aient tenu h preciser qu’ils n’entendent poursuivro cette rivi- sion quo par dos voies pacifiqucs, ils ont neanmoins affirme qu’a leurs sons 1’U- nion des Etats Balkaniques est iteccssa,mo­ment subordomteo a la revision prialable de cos clauses.Tout en ripondant par le ditail aux di- liguis bulgares sur la question du dibou-
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die sur I’Egee el sur celle des minorites 
en Greco, M. Paprinaslassiou a fait ressortir 
d’uno manure generale : I’inopportipiite 
de la methode suivie par ses collogues. 
C’est, au contraire, la, methode .inverse, a- 
t-il dit, qui conduirait plus faciloment a la 
satisfaction eventuello des revcndications· 
bulgares. La constitution prealable de 1’U- 
nion Balkanique aplanira.it un grand nom- 
bre de diffcultes qui s’inferposcnt aujour- 
d’hui. Par dessns tonics, cellos qui decou- 
lont du facteur psychoilogique, dont les 
delegates bulgares no liennont pas suffsani- 
ment coinple quand ils exigent quo les 
peoples voisins se depouillenl volonliers des 
aianlages qui leurontedm a la suite d’uno 
guerre, qu’ils auraient pu p'erdre- et. qu'ils· 
out finalemcnt gagnee.Alors qu’en presence 
d’un bloc de republiques balkaniques con- 
federees, les difficultes enlre les Etats 
constituants. s’aplaniront d’elles-rnemes; en 
tons ca$ les problemes perdront lour acuite 
at lour solution pourra intervenir, on quel- 
que sorto normalement ct avec Pappuide 
Γορϊηίοη publiquo unanime do tons les in- 
tercsses. --

A Tissue- des sOs travaux, ’ le Congres Λ' 
vole a Tunanimite 1’ordre du jour suivanl: 
- «Le soptiemo Congres de ΓΕηΙοήΙο Inter­
nationale des Partis Radicaux Democrati- 
ques el simikiires, reuni .a Athens, affirme 
sa volatile do consolider la paix par le de- 
veloppemont de Tarbitrage,le desarmement 
progressif simultane et controle,, la consti­
tution de l’Union Europeenno dans le cadre 
de la Society des Nations.

Le- Congres denonce commo incompati­
ble avec I’ideal do paix toute convention on 
(out trade susceptible do ramcncr I’Europe 
a rancienne politique de la diplomatic se­
crete el.des alliances antagonistos.

Lo Congres felicito tons les peoples Bal- 
kaniquos ' et piuTculiereme.nl. le President 
M. Papanastassiou ainsi quo son parti do 
rhoureux succes do lours efforts en vuo de 
la realisation d’uno entente etroite enlre-les 
peoples dos Balkans, preinidre etapo vers 

rorganisation economique et politique de 
I’Europe».

1 Notre Revue est en vente : §
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INFORMATIONS POLITIQUES
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ALBANIE
La (Emission du Cabinet Vangudli.Le Cabinet preside par M. l’anddii Vungueli vient de soumettre au roi sa demission, ίι la suite des attaquos violentes dont le Ministre de la Justice, M. Arassili Avraarh, a cite 1’objet :i la Cliambre, an cours do la discussion d’un projet dm loi limitant les droits des grands proprietaires sur leus metayers.Le roi a commence aussitot ses consultations mais on ignore enccro a quLsera confie lo mandat de former le nouveu Cabinet. Il est cepoudant possible que . M. Vangudli soit charge de nouveau de la formation du nouveau Cabinet. * *
Une interview de S. M. le Roi.Λ la suite de Γattentat de Vienne la «Neue I rem Presse» a publie une interview avec S. M; le Itoi Ahmed Zogu oil il est dit entre autres ce ,qui suit:«Nous demandons a nos voisins de respec­ter 1’integrite de· notre pays. Si des bandes sont organisees a nos frontiiires, ecda provo- que de I’inquidtude et cela affaiblit nos fi­nances, On memo temps que eela gfene la consolidation de 1’Albanie ainsi que de la paix. Une action de ce genre doit naturelle- inent avoir pour effet de presenter comme de vain.es paroles toutes declarations, aussi bel­les soient-ellcs».En reprpduisant co passage, l’Agence AVALA, ά qui nous empruntons ce texte, pour­suit par un communique du Ministbre you- goslrtvc des Affaires fetrangferes ' que nos lec­terns peuvent trouver plus bas, sous la ru- briqueuInformations poitiques».(Yougoslavie).* *
La circulation des journaux grecs.Scion des informations do source officielle, Its nutorites compdtentes albanaises ont requ ordre do ne pas susciter de difficulties A la cir­culation des journaux grecs on Albanio. On a- joule que la censure sera exeredo dans un dd- jqi ires court, de manure que les journaux puissent circuit!· immediatement. Et il a dtd constate qu’on effet les facilites possibles ont cmnmcncd it etre faites pour’ la circulation des journaux grecs.Solon d’autres informations, l’attitude di- gne observee par la presse grecque dans Γaf­faire de Tattontat centre le roi Zogbu a dte dument appreei6e en-Albania.

[Messager d'Athenes)

La Llgue grdco-albanaise d’Athfenes.• La Ligue grdco-albanaise d’Athfenes a pro- cede a 1’election de son Bureau. Ont dtd dlus AL Μ. K. Amantos M. Volanalds, N. Votsis, G Gagaris, B. Deliyannis, Ph. Dragoumis et Calogdropouls.
BULGARIEL’attention du monde politique bulgare est captivde, ces derniers temps, par le .projet de la loi felectorale, qui est en discussion devant la Cliambre. Le gouvernement bulgare est d’avis qu’il constitue une amelioration du systfeme 6- leetoral en vigueur et qu’il se rapproche de la proportionnelle. Le nouveau systfeme assurerait, d’aprfes lui, une representation ft la Cliambre a tous les partis vigoureux, selon leurs forces tout en sauvegardant les positions privilfegtfe s du parti le plus puissant On a recours δ. cette rfeforme pour th s motifs 'ntferessant I’Etat, ti i· tamment pour erfeer la bare d’un gouyernemen'. stable et pour garantir ia reprfe.->>'mation '.les partis d’opposition par 1’entrfee δ. 1α Chambre de leurs cliefs. La rfeforme de la loi donne, eri effet, cette possibility aux partis d’opposition sans que ceux-ci aient recours it des coalitions nnormales, voire contraire i leurs principejt.Par contre, les chefs de 1’opposition, exceptfe Ie leader socialiste M. Patsoukkhov, cfembattent vivement ce projet de loi, qui n’aurait, prfeten- dent-ils, pour but que de faciliter le succfes aux elections prochaines de 1'Entente . Dfemocratique, il nuirait en plus fl leur collaboration dfecidfee en principe, dans le but de remporter la victoire aux felections et de renverser le Gouvernement.Malgrfe ces reproches, nous croyons savoir que le gouvernement actuel insistera sur le vote, de ce projet de lol car il est d’avis qu’il rfepoml. fl une‘ nfecfessitfe de I’Etat bulgare, dont il facili- terait le dfeveloppement normal.* *

Le dfepart de M. Bilciuresco, Ministre de Roil 
manie.A 1'occasion du dfepart de Sofia' de M. Bllclu-’ resco, Ministre de Roumanie, la presse cqnsacre des articles trfes felogieux au diplomate roumaiin qui pendant sa mission de cinq ans en Bulgarie a puissamment contribufe a reserrer,' les liens des deux pays voisins. M. et Mme Bilcinresco. laissent nuprfes de la socifetfe de Sofia les souvenirs res. plus sympathiques. * *

Pour la Ιβνέθ du schisme.Selon des informptions de Sofia le Saipt Sy- node de 1'Eglise bulgare aurait1 prlA le mfetropo: 

vain.es


i8 Les Balkanslite serbe d’Ochrida Mgr. Nicolai Vdlemirovitch de prSter sa mediation pour la lev6e,„' du· schi- ' sme bulgare. Le mdtropolite serbe de commun accord avec le Patriarche de Jerusalem, ent.repren- drait des ddmarches auprSs du Patriarcat de Constantinople pour la levde du schisme.Diins Id' cas oh ces ddmarches n’aboutiraient pas' Id question serait portde devant le Consile Panorthodoxe qui se rdunira prochainement a Salonique.
GRECE
Unnouveau projet de |oi sur la Presse.Dans son ddsir de mettre un frein aux obscdnites’ ct dux’ diffamations qu’un certain nombre do journaux et de revues de la capi­tate rdpandent dans leurs colonnes, en sc re- tran,chant " derridra les libqrtts--constitution,· nelles; le. Gouvernement a soumis h la Cham­bre' un projet de loi qui a souleve des tem- petes. : · -Ceux-la memos qui avaient dtd les premiers it souhaiter · - qu’il ddfaut du'sentiment do leur dignitd professionnclle, la loi intervint pour faire .entendre raison it ces prdtcndus journalistc's, ont ,'έΐένό la vpix pour protester, les uns avec vehemence les. autres avec dd- f0ren.ce, tons .avec fermete, contre co pro- jet de loi qui aboutirait a supprimer pure- ment,.et eimplement . les libertds de la presse. ...... ......Surpris par cette avalanche, de protesta­tions,. avant meme quo lo projet de loi ait fait 1’objet do debats a la Chambre, le Gou- vemement semble irevenir (sur en (premiere redaction. Il a invitd .les directe.urs de's. jour- naux'qui. .en principe, reconnaissaient la.nd- cessitd . d’une rdglcmentation dos .'Jibertds . de fa presse, ft,lui soumeitre leurs opinions avaiit la redaction definitive du projet qui subira. Ho.ce fait des’ modifications cQnsidd- rables.

#* ;
L’lnauguration de la Etatue de CanningBn.presencedu Prdsidcnt de la Bepubli- que, au Ministre d’Angletefro et do plu­sieurs .pprsoninialitds, le Prdsident du Conseil a dJvpild Me 6 Avril, ‘ la statue drigde. en I’hdrineur “ de' Georges Canning, stir la plade' d’Athdhes qui 'p'orte lo nom du cdldbre hohnhe. d’Etat’ brit^^ parle !dtio d& Sunderland au sculptedr anglais ChabtfjH ’la''Statue a1 passd ensuite’ entre/ lee mains do Mrs' Bost'qui en fit don aii Gou: vernement grec. ’ ·

M. Vdhisdlos a pronOnc'd a cette occasion 
un discours ou il a passm en .rovue M de.Geqjrge^ C,arming, .notamipent dan^ la.po­litique exidrieure son pays a, regard de la 
Gr&OvM^ fi'1827. ’ ‘ ;

Un pacte d’amitid avec la Pologne.Vii projet-db pacte d’amitie ’< t d’arbitrage a eti· remis au’ Ministbre des Affaires etram’ gbres par le Ministre do1 Pologne. Dressd se· Ion le formulaire AI des meddles dtablis par laS. d.N. ce pacte serait sigtie entre lee mi­nistres des Affaires etrangerc's de Pologne et de Grdce au mois de mai proehain, a Gendve.* *
L’Association grecque pour la S.d. N.L’Assoeiation grecque pour la S. d. N. a renouveld son'bureau pour Tannee 1931-32. Ontdtd elus a I’unanimito: M, A. Andreades de I’Acaddmiid d’Athenes, Vice president de 1’Union des Associations: president. M.P. Ar- gyropoulos, ministre de la Marine, S. Cofi- nas, ancion ministre et M. Antoniadds, de­pute vice-presidents et Μ. P. Mamopoulos, avocat, secretaire general.-* *
Un mdinoire des membres neutres de la Com- 

mision grdco-turque pour I’tchange.Les membres neutres de la Commission Mixte pour 1’echange des populations grecques et turques ont adrossd aux Gouver- neiments d’Athdnes et d’Ankara un mdmoire, qui constituo leur rdponse a la question posde par les deux Gouvemements sur les travaux future do la Commission. ·Dans ce memorandum, les inembres neu­tres ded ar ent que les travaux do la Com- mission peuvent etre· acheves dans un delai de huit mois si, dans 1’intcrvalle, certaines mesures sont praises pour hater lo travail.,Le memorandum signalo aussi le .travail accompli jusqu’ici par la Commission, et in- diquo Ies proprietes grecques qui doivcnt etre restitutes.· Il divisor celles-ci en deux catego­ries celles dont les titres de proprittt indiquent 1’indigenat hellenitque du propridtaire, et cel- les des personn.es ayant acquis la nationialitd grecque en vertu du traitd d’Athdnes, e’est- ίι-dire des Hellenes originaires des nouvelles provinces.En ce qui: eoncerno I’ind&mnisation 'des Grecs pour leurs proprietes situecs hors de la zone de Constantinople1 qui, en vertu de l’accord d’Angora, passent a d’Etat turc, les meihbres neutres insistent sur la proeddure deja. etablio pour 1’estimation. de ces pro- prietds. . * *
’ Le ddpart de M. Voutchkovitch Ministre de 

Yougoslavie ά Athtnes.. Nous avons ddjti annoned, dans notre dernier numdro, le reinplacement, proehain de M. you-.; tchkovitch,Ministre dp Yougoslavie k Athenes, par M. Bosco Christich, actUellement Ministre & 
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Les Balkansla Haye.Suivant nos informations, M. > Voutch- kovith va Atre appelA a un poste important du seivice diplomatique de son pays.M. Voutchkovitch ne laissera a Athenes que . des regrets.· Son tact, sa courtoisie et ses qua- litis de diplomats et d’homnie du monde lui ont attirA les plus vives sympathies. L’effort vers runion balkanique a en outre, trouve en lui un adepte aussi sincere que prAcieiix. C’est au cours de sa mission qu’a AtA effectuA, comme on se rappelle, le voyage de M. Marinkovitch, Mini­stre. des Affaires EtrangAres de Yougoslavie, & Athenes, auquel M. Voutchkovitch a puissament contribuA. :«Les Balkans» s’associent aux regrets qui ac- compagneront le dipart du distinguA diplomate serbeet lui adressent Ieurs meilleurs voeux de succbs dans ses prochaines fonctioris.
ROUMANIE
La crise roumaine.A ia suite ue la dAmissiun de M.’ Manouilesco, Mhisue ue I’lnuustrie, le Cabinet Mironescou u sounds sa demission. La crise qui couvait de- Puis lontemps s’ouvrait..Dis le lendemain, le president du conseil liAmissionnalre dAclarait A la presse qu’il consi- Uere 1’union des partis absolument nbcAssaire. Seul un gouvernement de coalition peut prendre la responsabiliti des initiatives audacieuses qui sont indispensables pour faire face A la crise1 Economique du pays.M. Titulesco, ministre A Londres, Atait appelA diinAine temp's A la capitale ou le roi lui con- fiait le mandat de former le. nouveau ’ cabinet. A Tissue de l'audience, M. Titulesco a commu- niqiiA a la presse qu’il n’a pas cessA de recher- cher le moyen de mettre un terme au conflit QAsastreux des partis politiques, afin de rAaliser, ( 1’union de toutes les forces nationales dans une j atmosphAre de concorde. Il faut faire tout- ce Qui est humainement possible pour la constitu- I Hen d’un cabinet d’union nationale, qui devien- drait un instrument de travail sArieux, 'durable et effieace pour 1’application d’un programme de relAvement du pays.M. Titulesco a commencA aussitOt ses consul­tations pour la constitution d’un ministrAre d’u- hibn nationalo. AprAs quelques hAsitations, la Mupart des chefs de partis se sont dAclarAs, qn Mncipe, d’accord. -NAanmoins, des difficultAs sArieuses 'ont surgi dans la dAterminatibn de la participation au Pouvoir des partis politiques. Le roi s’est A plu­sieurs reprises interposA pour amener une en- lehte -entre les chefs des partis.A la suite de ces pourparlers assez iaborieux M. .Titulesco, dont ies efforts semblaient sur le , Point d’aboutir a du ddposer le. mandat. Et ce 

*9fut en quelque sorte comme par un coup-de thAA- tre que la crise roumaine aboutit A la formation d’un Cabinet prAside par M. lo prof. Jorga, A 1’exclusion des partis liberal et agrairien.Les commentaires de presse, qui ont accom,- pagnA la solution de la crise roumaine, prAvoient que la formation du Cabinet Jorga ne constitue qu’une trAve dans la lutte des partis. En.effet la dissolution de la Chambre et la campagne' Alec- torale qui serait sur le point de s’ouvrir remet- tent le problAme. entier Sur le tapis.
TURQUIELe parti populaire conduit les prAparatifs des prochaines elections avec une energie qui ne permet le moindrA doute sur leur issue. On peut tenir pour certain que la nouvelle Chambre sera , uniquement composAe de reprAsentants appartenant A ce parti. La liste des candidate a AtA soigneusement ApurAe par la radiation de 70 dAputAs de 1’ancienne Chambre qui avait ma- nifestA, pendant l'Apisode de 1’opposition Fethi,: la tendance A adhArer A ce parti ApliAmAre.L’ouverture des travaux de la nouvelle AsSem- blAe a AtA fixAe au 4 Mai.■ * * ·
Hamdullah Soubhi bey au Caire.A la suite de la fusion du «Ture Odjaghi» (Foyer Ture) avec le parti populaire, S.E. Ham­dullah Soubhi bey, ancien Ministre de 1’Instru- ction publique et prAsident de I’institution fu- sionnAe, assumerait la LAgation de Turquie en Egypte. 'Les amis de 1’Union Balkanique ont eu Vocca- sion d’apprAcier, au cours de la ConfArehce d’AthAnes et de la session du Conseil iSalonique les qualitAs Aminentes de cet homme d’Etat de la jeune Turquie, dorit le dApart pour le' Caire privera le groupe turc de la ConfArence d’un de . ses membres les plus actifs, les plus convaincus et.les plus aimAs.«Les Balkans» espArent que mAme A distance Hamdullah Soubhi bey poursulvra dans la me- sure ofi ses nouvelles fonctions le lui permet- tent, sa contribution, prAcieuse entre toutes, A 1’oeuvre de l’Union Balkanique.
YOUGOSLAVIE
Les dAclarations de S. M. le Roi.Le correspondant de LAgmce REUTER A Belgrad a AtA reiju en audience privAe'par I, S. M. le Rod Alexandra A; cette occasion le Souverain a fadt les dAclarations/suivantes, , dont I’importance est it plus d’un1 titre7 ex- · ceptionnelle, pulsqu’ elles rAsument dans - la bouche. du Chef, du Tays Je·. programme id.’act ’ tion" ’ du GduvernemePt, s yougoslave, , ear.ma- ’



2d-. L’es Balkans'personnels, se permettent do oommottre des fautes graves contre lour Patrie qu’ils de· vraient servir, ou de coinscillers indesira- bles qui dormant des conseils ilouteux a la nation qui les toloro,' qudquc'fois par liospi- talite dans sa maison. . Tout cela ne nous c- branlera pas un soul instant, ni no nous fora devier de notre ■ chcmin. La Yougoslavie est aujourd’hui une creation positive de la na­tion· yougoslave'. Elle va energiquement ■ do l’avant, Les conseillers dont' personne ne de­mande l’avis sont inutiles.«Au sujet do 1’attitude de la Yougoslavie a I’egard de ses voisins, jc puis repeter quo la Yougoslavie desire la paix et que sa politi­que tend, a servir la paix Internationale. Tant en notre qualite I’Etat Balkanique quo par suite de notre' politique traditionnelle, nous desirous, aujourd’hui surtout, lo 'paix dans les Balkans pour 1’organisation de lour libcrte et de leur progres.«Personne plus .quo nous n.e d0sire plus sincerchient le devcloppcment paisible " 1’in-: dependance total© ct 1’integrite do notre voi- sin le phis jeune, le rOyaume d’Albanie. Il ne s’agit. pas seulement do nos disirs, mais aussi de notre politique resolu© de sdcuriU et de paix. -«Nos principaux eoucis ’ ont pour objet la consolidation social© et economique ainsi quo le progres de notre peiuple. Dans ce domain©, les difficult^· of les dangers sont inoindres pour nous que pour d’autres, mais les pro· blbmes sont serieux et il. faut on prdparer la solution en temps utile. . ■«La repercussion de. la. arise economique mondial© a etd dgaloment ressentie chez nous. Mon gouvernement deploic. tout effort pour romedier a ee mal. Notre optimisme est inebrwnlabld ct la prosperitd de notre roynu- nio lo justifie.».. ■* *
Une revue de I’activitb diplomatique yougo. 

slave en 1930 par Μ. M. Spalaikovitch, 
Ministre έι Paris.La «Revue des Balkans», qui parait a Pa«· ris, a publid dans un supplement politique up expose do M. Miroslaw Spalaikovitch; Minis- · tre de Yougoslavie, sur i’activitd diplomatique de son pays au cours de I’anrule 1930. Nous en detachons des passages suivants concernani les 'rapports do la Yougosltivic· avec les Etats Balkaniques:GRECE.— Noe rapports avec la Gr^co, ft ■laquelle nous sommes lies par les souvenirs tl’iine collaboration effective durant les armies de guerre ainsi que par le traitd d’amitid do 1929, n’ont cessi do se divelopper d’une facO© pnrticulRrement heureuse. La reception cha- leureuse (dicembre), A Afhbnes, de notre ,nq. nistre des -Affaires dtrang0res et les- manifes.

tiero d’administrataori et do politique' exW-' rieure:'«Au cours· de o©s deux dcrnieres amides, les directives et. les methodes do travail in- tensif ont · crec des faits positifs dans notre vd/o; natiofialo et cello do I’Etat. Ces resultats sont clairementl visible 'ctdomcurht ddfini- tivomont. ·«II fallait sortir do la confusion dangeurcuse d© notre vie publique ©t nationale, tt arriver■ a Tapaisement de 1’excitation povoqude par ■ les luttes des partis en rdalisimt la consolida­tion des conditions do I’Etat an gdneral. Ce fut la premiere tache du nouveau regime. ■• «Avec le sentiment de I’egalitd vis-a-vis des diverses branches de la Nation, nous acqui- mes la conviction que riie'uro avait sOnnd de poser correctement iet de resoudrc energiquc- me'fit'-le'probRme do I’Unite nationale. La loi du-3 octobro 1929 sur la nouvelle ddnomi- ' nation · du Royaume et la nouvelle dirvision administrative du pays on Banovin0s,-apporta la solution definitive du problem e et marqua · bistoriquement le commencement d’une nou­velle Are pour la vie niationalo. Les trois branches do notre nation reQurent toutes les conditions de d^veloppement vers une unite indivisible etpuisaante. Forternent unis, nous pouvonis nous assurer la paix et la li­berty. ; _... . ·. · .·«C’est avec satisfaction que jo puis dire quo toute la nation a cOmpris cette vdritd ot a exprimd son approbation avec enthousias- me par ■ uno- sdrie de manifestations sinedres" . et spontandes. C’est ainsi que dans toute la Yougoslavie la population a ressentii et com- pris la signification dmouvanito de la cdrdmo- nie du‘ 6 septembro dernier ou out lieu lo remplact'ment des drapeaux des gloricux rd- giments serbes par lo nouyel embldme you­goslave. · 1«Notre recent© visit© A Zagreb a fourni 1’occasion d’une confirmation visible et rdso- lue. des. memes sentiments patriotiques.. Il est ainsi devenu clair pour chacun que les Crea­tes, sont fiddles .et ddvouds au roi et h la Pa­tric'yougoslave1 et.ne., peuvent s’en sdparer.; Alldguer le contraire. serait otffonser de faqon hostile et tendaincieuse toute la nation dans ses sentiments les plus saerds.. Co serait dga- lerhoht-oalomnier la sinedritd de son cceur patriotique. '«Mais Malheureusement cela s’est produit. Et memo certains organes.cn vue. do 1’opi- nion publique diraingdre cedent facilomerit li* la ftohdence' malVeillantQ,‘do ddnaturer les faitSoiGommo s'iil'dLi,it ndeessaire de trouble!· le jbgementrsairi''-’sur-leS': dvdnetnontk. C’est' Ik, indubitablement, sun mauVaiS service- ren­du in la~ ;chuse''de- ltypaisOmc,nt--international ■. et &Ux efforts φouϊv l■'orgαtusatίon',de la'·paix. - Il faut' reconnoitre । qtie . a ’eSt. une-?be§ogne' de > > · gens';S‘ans^oonseiemicei'..qliipMpour^':dds motifs· >
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Les Balkans <21positions amicales. La mise en ..vigueur du proiocolo sur la zone frmtalitre, signi A Ska­dar, augmentera, encore davantage, la 60- ■ curite a la frontiere.Les. autorites yougoslaves vcillent atteinti- vement a ce que le voisinage albano-yougos- lave ne soit trouble par aucune activity sub­versive et I'iloignemcnt de la frontibre de tons les emigrants albanais souligne encore notre desir de maintemir les bonnes relations avec le royaume voisin.» * *
Une cbrbmonie grbco-yougoslave pour les 

morts de la guerre.A 1’occasion de 1’achevement des cimetib- rcs militaires grecs a Pirot et fiValandovo, oil sont inhumes 500 officiers et. soldats _ grecs tombes lors do la grande offensive allibe en automne 1918, une delegation militaire prb- sideo par lo general do brigade. Kathbniotis, s’est renduo en Yougoslavie..La Delegation) Hellenique a etb acceuillie par les Autorites, par la presse et par Ie peu­ple yougoslaves avec les marques de "la plus ’vivo sympathie. Le Gbndral Katheniotis, qui ■ pendant le sejour de S.M. le roi Alexandre en Grbcc, avait bte attach^ a sa personne, a btb requ avec la delegation hellenique en au­dience officiello par le Souverain. ’
Une r6nonse & I’interview du Souverain al­

banais. 'En reponse. a un passage de I’interview jmblie dans la .«Neue Freic Presse1» et que . nous reproduisons plus hunt (vojr «Albanie»), le Ministbre des Affaires dtrangbres· a com­munique ce qui suit:«Dans la mesuro· ou ces affirmations pour- raient cvcntuellcmdnit se rapporter ‘ a des «]>rej)arations de bandes» on territoire. you- goslavc, etant dpnne que la Yougoslavie est aussi urn1 voisinc de l’Albanie, le Ministbre des Affaires etrangbres declare' qu’elles sont absolument inexactes.· .· ·■Le Ministbre’· des Affaires btrangbres doit en gbnbral douter quo les declarations de Sa MtijosT le Roi d’Albanie aient ete exacte- ,merit, reproduites. - Car.,le Gouvernement eV. ..■ba.imis’ saii trbs bien,. qu’il vit encore eta vecu err notre- territoire · un nombre assez. grand d’emigrants albanais qui durent quit­ter I’Allmnic a diffbrentes bpoques depuis la fondation de I’Etat albanais et pour .des raii- sons diftuoptes.· Lo Gouvernement yougos- lavc a considbrb . qu’il . no peut pas. refuser I'lmsji'italite. ii ces rbfujpbs- politiques. tant qu'ils se comporteni d’une manibre .corrects dans noire pays, et le Mini-stbre des Affaires euangbres est d’avis que Sa Majesty le Roi

tations spontanbes de la population hellbnique en favour de In. Yougoslavie constituent uce jireuvc.de plus 'de 1’identite dos senti­ments . qui animcnt les deux.-pGuples’Tun pour i’autre. Le contact des dirigeants des deu.·:· pays a pormis, d’autre part, de dugager de nouvet/u la eominunaufe d’interets dans la politique (les deux gouvernements pour la con­solidation' paciifiquc de la Pcninsulc. ■ : Nous avons c'u, d’antro jiart le grand jilai- sir de noter le passage de M. Venizelos a Bel­grade oil 1’cmincnt homma d’Etat hellbhiquc fut 1’objet de manifestations spontandes de grande et ret die sympathic.De sun cot·. lo peuple yougoslavc a saisi ruci.sion des fetes du centenaire de 1’IndA pendance hclldnique ]>our manifester son a- mitie pour la Grbco et souligner son admira­tion pour les vertus quo la civilisation helle- ni'pie a. Ibguees au monde.Dans le demaino des realisations politi- ques, nous avons Λ signaler Touvcrturc ((mat) d’ure vote direete pour 1’aviaticn civile: Bel­grade- Saloniquo; la visite (juin) des indus- triels ,ct commerqants grecs on Yougoslavie; la conference (oitobre) a Athenes des icono- mistes grecs ct 'yougoslaves; la'belle activite des associations greco-yougoslaves en favour dii rapprochement toujours plus etroit des peuples amis.BULGARTE.— . Nos relations avec la Bul- garie ont ite marquees, an cours do 1’annec 1930, par le rOglcmont de. plusieurs questions •concernant le voisiniagc bulgaro.-yougoslavo. Le 14 fevnier 1930 ont etc signees a Sofia par Its mc'nilires de la Commission mixte; 1° la convention concernant la liquidation des dou- ’bles proprietes ; 2° l’accord concernant le,maintien du bon ordre et de la securite a la frentiere. '.LaCommission mixte a 'siege de juin a de- cembrc pour Tapplicaton des arragements A -tablis. Plus de ..’,000 hectares de biens a double proprietc ont etc liquides. L’accord' concer- nunt la securite a la frontiere a 6tb complbtb par 1q protocol e du mois de mars 1930. L’ac- cord et le protocole joueront dorenavant- pour le ibglement de tout incident de frontiere. La Commission mixte'poursuivra ses. travaux. au cours de Fannie prison1 e avec la forme vo- lonte d’apjiorter de nouveaux ■ elements pour( le n.aihtien d’un ' bon volsinage, entre la Bul­garia et lo royaume ■yougoslave. ■ ■ ■· ■ ■·La. nomination de M. Vouktchevitch, qui fut pendant plusieurs armies Conseiller a ,1a Li- gation de .Faris, au poste de Ministre a Sofia, auteni e les mei'leurs espoirs pour le divelop- pement ulterieur -do ncs relations avec. la Bulgarie.ALBANIE.— Nos■ relations .avec. I’Albanio n’ont subi aucunc' modification . ct continuant 'h etre emprointes, de part et d’autre de dis­
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22 Les BalkansZogu ler, a moins de raisons cue d’autres trc crEe auprbs de la Presidcnce du Conseil.de lelui reprocher, Etant donne qu’a un cer­tain r-.ument, Sa Majeste, obligee de quitter Γ Albanie, .a bEneficie de I’hospit.alitd de no­tre pays.. Cela d’autant plus, que le Gouver­nement albanais sait tres bien que parmi les divers · emigrants il y on a qui furent en Albanie des tadversaires do la Yougoslavie, mais que ceux-ci nei se virent pas non' plus refuser 1’hospitalite.Si quelqu’un a a se' plaidre de cette e- migratinn c’est uniquemenit la Yougoslavie, pour laquelle cette Emigration nssez nom- breuse, reprEsente unc charge, aussi bien fi- nanciere que politique; le Gouvernement so- rnit. trbs satisfait. si I’on. potuvait donner atous ces Emigrants la possibility de rentrer en Al- banic pour gagner leur vie.Toutefois, aucune action n’est permise a ces Emigrants et moins qu’a Gut autre il leur est permis d’organiser dos bandes de h’i'iniporto qu’elle manibrq. . Des accusations "inventEes et injustiiSEEs de ce genre oni dEja EtE portEes contre notre pays et enp Ete tou- ■ fours categoriquement dementias par le Gouvernement yougoslave, alors qu’en Mars 1927, Ie Ministre des Affaires Etrangeres de 1’epoque 'a meme proposE une enquete sur place de la part d’une commission curopEen- [ne.-en vue' de constater sur les lieux a quel point ces .accusations sont dcnuEes entibre- merit do fondement».
Les. explosions de Belgrade, liLa presse a unanimanit constate quo les explosions qui so sont produites a Belgrade, ' dan's ίη rue Nemanja, no peuvent etre attri- buEes qu’a des mercenaires criminels ii la soldo d’eniiemis du pays, rdsidant a Tdtran- ger. MalgrE la vive indignation de la popu­lation bclgradoise, la vie normale n’a Ete nucunomcnt affectee par cetto tentative cri- jninollc, d’un oaractbre puroment dEmon- stratif. . '
CrEation d’un posto de Ministre auprEs de la 

PrEsidence du Conseil.. .Aux ,termes d’une loi rbeemme'nt .promul- guEe.un nouveau posto de Ministre vient d’e­

Le nouveau dignitaire aura pour charges cellos prevues par la' loi concernant 1’organisation de la Presidcnce du Conseil et presidera en permanence tons les comites int erminfetd- riels constituEs au sein du Cabinet.M. Milan Srskic, ci-devant Ministre de la Justice, est le premier titulairc de co portc- feuille.
Ratification de Conventions Internationales.Il a ete procede a Rome! entre les deleguEs . de Yougoslavie et d’Italie a rechangc des ra­tifications des accords ci-apres:1) Accord signe a Rome le 6 Avril 1922 con- hornant ]’execution des jugements des tribu­naux rEciproques, la protection! judiciairo des ressoriissants des Parties contractantes et 1’ex- tradition.2) Accord signe ii la meme date et eoncer- nant les pensions do fonctionnaires regionaux ct municipaux.Lo Gouvernement yougoslave a fait remet- tre' de plus au Gouvernement italien 1’ins­trument de ratification relatf ;i la Conven­tion signEe lc C> Avril 1922 entre la. Yougos­lavie 1’Italic, la Pologne, la Roumanio ct la Tchbcoslavaquic et concernant Ies pensions accordees par l’ancicni Gouvernement autri- chien.D’autre part les dElEguEs yougoslaycs et autrichiens ont effectuE ii Vienne J’Echange des ratifications des conventions ci-aprEs con- clues entre TAntrichc et la Yougoslavie;1) Convention signEe ft Vienne, le 18 jnirt 1924, relative a I’Institut d’assurance des ou- vriers mineurs, conformEment aux disposi­tions de 1’art. 275 du Traite do Saint-Ger­main on. Layc;- -2) Convention ..signEe ii Vienne le 27 sop· tembre 1924 . relative fi I’Institut d’assurance ouvriEre en cas d’accidents a Graz (pour la Styrie et la Carinthie) conformEment a l’art. 275 du Traite de Saint-Germain.3) Convention signee lc. 27-IX-1924 relative aux anciennes Caisses d’assurance en cas de maladie du personnel du Reseau autrichien de la Compagnie des Cbemins de fer du .Midi, conformEment a l’art. 275 du TraiitE de Saint-Germain en Laye. ;

LA VIE ECONOMIQUE ET SOCIALE
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ALBANIE. cents au-dessous de dix-huit ans. Les person-. . ' ' nes iigees de dix-huit ii vingt-six^.ans qui se
Projet de lol Stir I’Emlgration. proposcr’t d’Emigrer doivent dEposer une ga-Un projet de lo» tendant a rbglementer TE- rantio do deux'mille francs or., Ge depot est 'migration a Ete rEcemment soumis au Parle- . confisque, et les tituhiires sont ccnsidErEs -mOnt a.prbs avoir neqn ' l'approbation du Con- commo deserteurs s’ils. refusent de se.' rendre h sell ,d,’Etat. . . 1’appel en vue du service^militaire. Les per-'r' . Le projet interdit 1’emigration des adoles- sonnes agEes de plus de1 vingt-six ans peuvent



Les Balkans ,23emigre.? librenient a condition toutefois qu’el- • les rentrent cinq nns apres pour se presenter aux autcrites administrakiives. L’inobserva.- tion do cette disposition oomporte uno a- inendo de trois willc francs or :i prelever sur •la fortune de 1’emigre.Echappent. ti cette rdglementatioia. les person* nes se rand ant a 1’etranger an. vue d’etudes, do; cure, d’amusement, amsi quo les veuves ct les jeumes filks epousant des personnes etablies a 1 ci ranger. Sont '-vccples egalemcot les coni- mcr^ants, les industriels et les artisans, de meme que l<s travailleurs qui quittent regu’ie- ren.ent le nays a mitaines epoqi os pour oxer cor un metier a 1’etranger.Las agenCes d’emigration doivent sc prexmrer une. autorisation du Mintstere do Γόοοηοπύο nationalc et deposor leurs statuts, ainsi qu’bn cautionnement de einquante mille frans or.Au cas ολ les nationaux dont 1’emigrution a ete .n-gamsoe, par une agence ne tromeraient । as de travail dans le pays oil ils ont ete envoyes, ragcncei est tenuc do rembourser les frais do rapatriement ;en cas do refus, lo jugc ordonne quo lo mentant necessaire soit prclove sur lo cautwnnement. Touts agcnco condamneo tro:s fois au paiement de. frais de rapatriement est puniei du retrnit de 1’autonsation.
(Informations Sociales du B.I.T.).* * ·

Citation d’une Banque agricole.La creation, depuis Jongtemps projeteC, d’une Banque agricolo albanais?, serait sur lo point d’etre realised. Cot (ital)lissenicnt de credit sera purement albanais, capitaux et personnel.Le capital initial s’elevc a cinq millions de francs or,dont 500.000 (10%, conformcinant a la loi)devront etre entibrement verses avant 1’ouverture de la Banque. '
BULGARIE. '

La situation, iconomique en 1930;’ M. le Ministre des Finances a fait au Sobranii un. long exposi de. la siuation iconomique du pays en i930. Nous en donnons le resumi ci-a- pris, suivant le texte publii par la «Bulgarie».L’annie 1930 a iti difficile au point de vue financier non seulement pour la Bulgarie, mais aussi pour tous les .pays du monde. L’unc des causes principales de’ ce phinomine a iti la’ baisse extraordinaire des prix de vente des ci­riales, Elle s’est particuliiremont accentuee. du­rant le deuxiime semestre de Fannie 1930. Si on compare les prix de vente des cirialos du inois de decembre 1930 a ceux de dicembre 1929, on constate une diminution en dicembre 1930 allant de-15 a 39%, selon les produits. : '■En Bulgarie on a constate une diminution de la production industrielle ct de cello des arti­

sans, ainsi que du nombre des voyageurs trans- portes par nos chemins de fer. . " ,Au contraire, la production dos ciriales, . des betteraves et autres produits alimentaires, des semences oleagincuses ofc. a augmenti considi- rablement dans notre pays en 1930.Cette arise economique a eu pour risultat une augmentation du chOmagc en Bulgarie: de GO. 000 ouvriers sans travail^ ce nombre est monte a 80.000. C’est surtout dans l’industrie des tabacs que. ce phenomine s’est fait. sentir. Mais il s’est igalcmcnt manifesto en 1930 dans la plupart des autres pays du monde et non pas seulement en Bulgarie. Pour remidier a cet itat de choses il faut recourir a des mesures d’un caractire inter­national. ,On constate une surproduction non seulement des produits de ^agriculture,· mais aussi de ceux de l’industrie, en mime temps qu’une.dimi­nution de la consommatlon et, un ■ r.enchirisse- ment du prix de 1’or. Mais ce sont surtout .les Prix de vente des ceriales qui ont baissi. par suite d’une forte augmentation de la production de ces denries en Amirique (Etats-Unis, Canada) et aussi de la concurrence de .la. Russie.,Il ;est • evident quo notre petit pays est impuissant λ hitter centre des phinomines de cette importance des· mesures internationales s’imposent; On est ddja on train de. les discuter.- ·Vous etes au courant de la sirie de conferen­ces, qui ont iti consacries <& ce sujet eLde" la ■ part qu’y a prise la Sociiti'deS Nations. ·’■· ..L’idie qui « tie mise · rn avant pour remidter a cette arise est que les pays europiens impor- ■ Intents devraieut commencer par acheter: en Eu­rope mime les oxcidents de ciridles qu’elle pro- duit, en diminuant les droits de douane a qui frappent; lors de leur importation- dans Ies'pays consommateurs, les ciriales· europiepnes. Ce n’est qu’apris 1’achat de cet excident disponible que les pays europiens importateurs devraient s’adresser a 1’Amirlque ou ’?i 1’Australie. ·' Cette «clause prifirentielle» ’devrait· ainsi remplacer la clause actuelle dite de '«la nation, la plus fa- vorisie», En principe · les derniires continences consacries- & 'ce sujetFont accepti Cette ’prOposl' tion. Π reste cependant i. ilaborer les . mesures concretes· qui devraient-itre prises’sohs ce'tap­port. La Bulgarie suit avec Ie plus grand intirit cette question. ' · ’ ' 5' ' ' ''Mais le gouvernement bulgare n’a pas atiendu ces'decisions ptmr agir de son cdti: il a pris des mesures efficaces poiir reiever eri Bulgarie les prix de vente des ciriales et venir par Itl en aide ii nos agriculteurs en leur achetant .directement leurs produits ίϊ des prix plus-rimunirateufs·que ceux-du'marchi. Il m’y a pas encore deux । mois que ces mesures’ sont. appllquies et cipendant elles ont dija eu un effet' bienfalsant,-au .grand contentement de notre population agricole: Au 3mars courant"nous avions .acheti' A. nos ’CUlti-



Les Balkans ____________ _____________24vateurs directe'ment: 42 millions de kilogrammes de bld, dont 8'millions de kilogammes ont d6ja did revendus pour i’exportation; 15,7 millions de kilogrammes :de mais dont 14 millions de kilogrammes ont έίό dija revendus; nous avons encore achete 7,1 millions de kilo­grammes de seig’le dont 6 millions sont d6ja re­vendus a destination de l'6tranger; 6,1 millions Au total nous avons ainsi achete directement chez nos cultivateurs 72,8 millions de kilo­grammes de c6r0ales, dont 37,2 millions de kilo­grammes ont άέίά άίό revendus par nous ft des­tination de stranger. Nous avons paye de ce fait ,nos agriculteurs 142 millions de leva en bons pouvant servir a payer certains impdts et. 105 millions de leva en argent comptant. Nous avons ainsi d0jd vendus pour I’exportation pour 72 millions de leva de ces cdrdales.-La population a fait un trfts bon accueil a nos bons destinds · au 'paiement de certains impOts ■et ils sont tr£s recherch^s.- Ces chiffres sont dloquents. Ajoutons que la Bulgarie est le seul pays agricole qui ait recount ft ces mesures cfficaces pour venir en aide ίϊ ses - agriculteurs.La balance du commerce extdrieur de la Bul­garie, qui s’dtait soldie en 1928 par un deficit de 809 millions de leva et en 1929— d’un milliard 927 millions de leva, a donnd nil contraire, en 1930. un excident en notre faveur d’un milliard 501 millions de leva.C’est 10 le rdsultat des mesures systimatiques .prises par le gouvernement bulgare pour encou- rnger nos exportations et diminuer nos impor­tations. Il y a 1ft pour la Bulgaria un veritable succis financier.Quant ft la balance de nos paiements, elle s’est soldie en 1930 par un deficit de 400 millions de leva, qui a 6t6 entiirement rigid en argent comptant par la Banque Nationale de Bulgarie. Or durant les 3 annies pricidentes cette balance s’ftait.soldie par des excidents. Si en 1930 nous avons eu tin ’ deficit, cela provient de la crise ex ceptionnelle que la Bulgarie n’a pas iti seule ft traverser en 1930: les budgets mime des Etats Unis de TAmirique du Nord et de la France se sont igalement clOtnris par des deficits. ■ . Il ne', faut pas perdre de vue que la Bulgarie, paie"avec ses revenus courants, son budget, ses obligations de guerre si considerables.- Nos rentries privnes au,budget ont beaucoun diminui cette anni». comme, au reste, mime en prance,-pays <cependant si prospire.Pour faire face ft cette situation nous avons diminui'en 1930-1931 nos dipenses de deux mil­liards 237‘millions de leva. Qiiaiit ft nos revenus ils ont iti cette annie au l-er fivrier de 5 milli­ards 941 millions de leva et ils attelndront pro- bnblement ft. la firi 'de Tannic financiire 1930- 1931 (au-.d! mars) le chiffre de 6 milliards 841 millions: de leva'. Si la balance de nos paiements 

sera dificitaire cette annie, cela provient de 1’aide que nous avons dft priter ft notre popula­tion agricole pour lui permettre de traverser l0 grave crise actuelle due a la baisse extraordi­naire du prix des ceriales dans le monde entier.La diminution des revenus de 1’Etat bulgare est due cette annee non seulement au rendement insuffisarit des impftts directs et surtout indi­rects, mais encore a la suppression des droits d’expoitation qui frappaient certains de nos pro- duits et que nous avons abolis dans le but dj favoriser le diveloppement de nos exportations. Cette- mesure a diminui. les revenus de I’Etqt. d’une somme (le plus de 400 millions de leva cette annie.Le travail dee prestataires a donni en 1930 op Bulgarie.de beaux risultats; on a execute ainsi pour plus de 3C3 millions de leva de travaux ur­gent. tort utiles au pays.On ilabore en Bulgarie actuellement une < r, dification des impOts qui. aura pour but de sim­plifier et, coordonner leur prilftvement.En prisence de la baisse extraordinaire des prix des produits alimentaires en Bulgarie, jl n’itait que juste d’y diminuer aussi les prix de vente des produits de 1’industrie. Nous avons reussi a abaisser les prix des produits de ce genre les plus indispensables et nous continuous nos efforts cn ce sens.On a accuse les «cartels» industricls.de riagir contre une baisse de ce genre: le gouvernement bulgare a elabord un projet de loi qui les niet- tra dans I’impossibilitd de le faire.Nous riduisons autant que faire sepeut toutes nos dispenses. En qualitd de ministre des finan­ces je suis tris avare. Aucunc ddpense dipassant la somme de 20.000 leva ne peut se faire sans mon assentiment prdalable. Mais certaines 1 de- penses ne peuvent Otre dvitdes. Ainsi la popula­tion de la Bulgarie augmente chaque amide et avec elle le nombre des enfants dOge scolaire: nous sommes done obligds de bfttir de nouvellcs dcoles, d’augmenter le nombre des instituteurs etc. Le ministftre do 1’agriculture et celui du commerce et de 1’industrie ont dgalement des ddpenses urgentes qui nc peuvent dtre dvitdes et cela avant tout dans 1’interdt de notre pays.Or,' pour subvenir ft tous ces besoins nous n’a- vons qu’un budget annuel de 6 milliards et quel- ques millions de leva.Notre, but doit done etre d’augmenter encore les exportations de la Bulgarie et de llquider le deficit de la balance de nos paiements. Nous travailions en ce sens.Pour cela nous avons besoin d’une paix du- ble et du soutien moral de la Sociitft des Na­tions.» * *
L’activit6 de la Banque Nationale de Bulgarie.

La Bonque Nationale do Bulgarie a άόρίοιγή 
une activite intense surtout en 1929, annie qui
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Les Balkans 258 suivi la conclusion de I’emprunt de stabili- sation.L’actif’et le passif nets de cet etablis- se'ment bnncaire au 31 oetobre 1929 accusaient lo chiffre de 9.250.320.758 de leva. Λ ce mo­ment le niveau maximum .du portcfeuille do la banque avait atteint environ un milliard deux cent millions de leva. Nous admetfons pour ■ criteriurn co chiffre. Ajiros cetto date 1’acti- vite de hi Banque tombe a 6.758.299.322 do kva an. 15 fevrier 1931·, - soit une diminution de 2.492.063.436 de leva..Entre temps le portefeuillc de la Banque Natioimle de. Bulgarie. do 1.179.225.242 de leva, est reduit a 279.533.017 de leva, soit une .reduction do 902.602.225 de leva. Les stocks de devises do 1.568.613.943 de leva sont tom- bes 5571.493.929 de leva,soit, une diminution 997.120.014 de leva. La dette du tresor de 3.147.268.071, soit une reduction de 22.928. 739 do leva.La pliqiart des autres chapitres it. l’actif se sont rmiintcnus aux niveaux precedents.Pour ee qui est du passif, avec im capital de fondation de 500.000.000 de leva au 31 oetobre 1929, la. banque disposait do1 fonds, do reserve do 1.147.762.217 de leva et au 15 fevrier 1931 de 1.183.658.067 do leva, soit une augmentation do 35.895.850 de leva. La circulation fiduciaire qui sc cliiffrait par 4.254.601.852 de leva est desconduC ii 3.034. 881.807 de leva,soit uno diminution de 1.219. 720.045 de leva.Les depots de caisse des ban- ques· privees nupr^s de-la Banque Nationale de Bulgarie de 23.779.539 do leva out etc portes a 869.833.021 de lava, soit .uno majo ration de; 631.053.482 de leva. Les autres de­pots a vut' des pariiculiers et des etablissei-. inents publics en raison, de la· decision de les eonsidere.r coimne n’etant pas prcductifs d’interet tint diminue de 1.653.103.528 de leva a 515.635.951. de leva, soit uno reduc­tion 4c 1.137.467.577 do leva.Toutcs les .ob­ligations de la banque d’autre. nature qui so • chiffraient par· 994.803.443 de leva out baisse a 437.603.187 de leva, soit une’re- duction de 557.200.256 de leva.La couverture or de 42.55%est descenduc a-38.69%; soit une-reduction.do 3.86%.Le marasmG des affaires so reflate d’uno nian.iere saisissante dans co tableau do l’acti-:. >-Vite de hi Banque National e de Bulgarie dent l’actif ct le passif nets rien que pour une periodc d’une linuee et trois mois et de- mi (l.XL 1929—15.'ll. 1931) accusent une diminution de 2.500.000.000 de leva.'
(Bulletin des Chambres Bulgares 

de Commerce el d'Industrie)

GRECE
Le rapport annuel de la Banque Nationale.. . M. J. Drossopoulos, Gouverneur de la Banque Nationale, a doimO lecture du . rapport annuel de cette Banque, devant I’Assemblie g6nqrale des actionnaires r0unis le 28.Mars sous la prOsidcnee de M.M. Camara.Nous extrayons de ce rapport les passages . essentiels suivants:L’actif au 31 DOcembre 1930 s’elevaif ii . 8.991. 604.459.10 de drachmes contrc 8.212.332.107.93 au 31 DOcembre 1929; il a done augments de 782. 272.35.17. Les berkfices se sont όίονέβ ΐι GG9.050. 404.15 contro G23.388.315.18 de I’anndc derniferc; ils out done Ogalement augments de 45.GG2.087.97 drachmes.DOpOts, Fin DOccmbre 1929: G.211. millions.Fin Decembre 1930 G8C5 millions, difference en plus: 654 millions. Cette augmentation a ete notam- ment signalee dans les dipots ii terme et de la Caisse d’ipargne.Placements. 1929 1930'Escomptes ■ 1.4G2. 1.91G.■Emprunts sur titres G97 818Emprunts sur, inarchandises 9G7 10243.12G ■ 3.758'La diffOrencc do G32 millions entre ' les deux dernieres annees, reprisentaht les fonds des dd- pOts, out eti done presquei entierement places dans des entreprises commerciales.Les crOditsagricoles out ite Fannie -.ecouke de 744 millions.En effet ce fut dans le courant de Fannie. 1930 que la Banque Agricolc a commenci de fonction- nor, ayant -assumi, presque exclusivpment, cette branche de credits. .La Banque en outre a versi au Gouvcrnement helliniquo 600.000 livres sterling, A titre' d’avance sur I’emprunt productif. ·

La situation tconomique Internationale. Le rapport du Gouverneur de la Banque Nalionale examine la criso ginirale qui sivi't sur lo monde. Lo diveloppemerit disproportionne des productions nationales..· par suite des mesures protectionnistes, appliquies depuis la guerre, dans la plupart des pays' et par suite dol’iritro- duction de nouvellcs methodes scie.ntifiques ont ameni uno baisso de prix geniralo qui nes’est cepondant pas itondue sur les produits Indus-’ triels.D’autro part, 1’Economie nationale 'de phisieurs pays est gravement compromise pai' les dettes de guerre qui rompent 1’eqtiilibre du mouvement des capitaux etpar le versement de grarides qiian- tifds d’orou de marchandises. Il faiit y ajouter la -situation politique internationale qui ’ dans plu-



26 Les Balkanssieurs pays semble instable. Sons I’empirc d’un grand nombre de raisons de cet ordre, le cho- mage a pris des proportions considerables 1’6- quilibrc de la plupart des budgets a 6te rompu, la production industriellc diminude, le niveau de la vie a baisse.II convient de croirc qu’une revision eventu- eiie des dettes de guerre et des reparations con- tribuerait dans une grande mesure a rassainis- sement economique du monde cutler. Une autre mesure a rccommander a cette fin serait I’alie· gcment des charges fiscales qui, dans i’etat a- ctuel, decouragent les entreprises et empiclient la formation de nouveaux capitaux. Il faut enfin tirer de la vic economique de l’annSe 6coul6e Vcnseignenient que void: les tarifs douaniers 61ev6s, sans parley des autres raisons qui devrai- ent exclure leur -application, ne mettent pas <1 l’abri de la crise economique les pays qui les appliquent.
La situation economique de la Gr&ce. Pour ce qui est do la Grfece en particulier, notre 6cono- mie nationale a όίό moins 6prouv6e quo celle d’autres pays. La production agricole do l’annie icoulie a distance l’annie pricidente, pour ce qui concerne les ceriales, le raisin de Corinthe et 1’huilc. Celle du tabac a diminui, par suite de la riduction des terres cultivies.A 1’excption dti raisin, des figucs, notre expor­tation a igalement diminui et en giniral le prix des produits a baissi. C’est pour le tabac, le vin ■ et l’liuile quo cette baisse a ite surtout considi-, rablc.La valour de la production industriellc a baissi 

tie 8% en moyenne, par rapport a l’annie pri­cidente, bien qu’au point de vue de quantitis produites elle se fut maintenue au mime niveau. L’importation des. produits industriels a diminue de 8% quant a la quantiti et de 14% quant Λ la' valeur. L’exportation par contre a augmenti de 3% en quantiti tout on diminuant de 35% en valeur. _Pour ce qui concerne la marine marchando, les r6sultats de l’annie derniire no sont pas sa- lisfaisants. La plupart. des navircs n’ont pas reussi a couvrir leurs frais. Les conditions in- ternatlonales n’ayant pas subi de modification, il n’est pas permis de faire des privisions en- courugeantes & ce sujet.Compare a celle de 1929, notre balance com- merciale de 1930 presento une diminution de 2. 245 millions dans les importations et de 1.0677 dans les exportations. Le deficit a done baisse a 1,358 millions. Par rapport a.d’autre pays, oil la diminution de leur commerce exterieur a at- teint la proportion de 20 ii 25%, l’annie icoulic a· done iti moins funeste an nOtre.Au 31 Dicembre 1930, la couvcrture or-, de la Banque de Grice itait de 40.11% des billets en

circulation. Λ la fin de 1929 elle itait de 40.35%. Elle s’est done maintenue, malgr&.la crise.Le cridit international du pays a iti excellent, car malgre la crise giniralc aggravie par 1’ita- blissement des refugies, la Grece a fait honneur a tous ses engagements. Le capital itranger a · su apprecier cette attitude et ne s’est. pas fait faute de nous secourir en consentant des avan- yes et; des emprunts pour nos travaux produ- ctifs; On sait, quo tout ricemment nous avons conclu a Londres la deuxiime tranche de I'em- prunt productif, s’ilevant a 4.000.000 sterling· dont notre Banque a convert un million.L’cntente entre les Etats balkaniques, dont le premier pas a iti fait par la Confirence balka- nique d’Athines, et le riglement difinitif de nos diffirends avec la Republique turque permettent d’esperer qu’une ire nouvelle est ouverte dans nos pays, de prosperiti, de paix et de collabora- • tion amicaie. ■L’Assemble a approuvi le rapport de M. Dros- sououlos. . * *
La question des vins grecs en France.La loi portant a 88 francs par hictolitre les droits d’entree sur les vins importes en France a iti votie par la Cliambre franeaise. L’espoir de voir aboutir le riglement du diffirend grico- francais a une heureusc solution est done gra- vement compromis par ce fait. L’attitude du Gouvernement francais-inspirie, comme on sait, par les organisations des vignerons qui disposent d’une force parlementaire considerable-met le Gouvernement hellinique dans la nicissiti de no pouvoir disormais maintenir une convention de commerce si prijudiciable aux intirits grecs.• Il est cependant permis d’espirer encore qu’au cours des dibas au Sinat le projet de loi subira ccrtaines modifications qui puissent perrnettre aux deux pays de poursuivre leurs relations ico- nomiques, comme par le passi, dans un esprit de concessions mutuelles.* *
La communication t0l6nhcnique avec la You^ 

qoslavie.A I’cecasion del rimiuguration de la premise ligno tilephonique entre la. Grice et la Yom . gcslavie (Bolgnidu-Salonique) de tris clmlem rouses dipeches de felicitations ont (ite eelmru gees eetre les .Directions gdndrales des P.T.T. . de la Greco'et do la Yougoslavie.Las depeclies soulignent que 1'inauguration de la nouvelle comrnun’eation eontribuera an re«serremcnt des rapports atnicaux dus deux pays.



Les Balkans 27En outre, 1'admlnistration a dAcidA d'imposer descongAs non payAs de cinq A dix jours par ' mois A tout le personnel participant A la caissc de pension.La municipalitA de Bucarest a' dAveloppA son service de secours aux chOmours.’ Les chOmcurs reconnus, qui seraient dans la capitalc au nombre de 2.128, recoivent une ration alimentaire, et on facilite le retour dans leur 1 foyer des chAmeurs originaires d’autres localitAs. En 'outre, d’acordi ’ avec le Ministre du travail, la municipalitA a decidA de crAer des timbres de secours aux chOmcurs de 1, 2, 5, 10, et 50 lei, qui pourront At:.e bAnAvolemcnt apposAs sur les billets de tliAOtrc, les notes de restaurant, etc.D’autre part, la dAlAgatiOn Aconomique du gou- vornement a allouA un crAdit de 3 millions de lei en faveur des chAmours de Bueovine. , 
(Informations societies du ll.I.T.)

La balance Ccmnierciale.La direction de statistique au· MinistOre des Finances public un tableau compare des impor­tations et des exportations pendant les annAes 1930 et 1929.Dans le courant de 1’annAc 1930, 1’importation a AtA reduitc de 331000 tonnes. On peut attribuer cette reduction au fait que I’industrie roumaine ne cessc de se dAveloppcr, mais il faut Agalement admettre que le pouvoir d’achat de la population a AtA influence par la crise. <Inversement, I’exportation de 1930 .a dApassA celle de 1929 de 2.151.453 tonnes. NAanmoins la valeur des marchandises exporiAes en 1930 est de 419.082 lAi moins AlevAe, les prix des marchan­dises cxportAcs (bois, pAtrole, blA) ayant subi une forte baisse.La diHArence est. plus sensible dans les chiffres des importations, dont la valeur, en 1929, attaint la somme de 30 millions de lAi contre 22 1/2 do 1930. * *
Lamport rcumaln.L’emprunt rAcemment contractA A Paris s’elfeve A la somme de 1325 millions de francs franeais, soit. 51.754.500 dollars. Le taux d’Amission en est de 8G 1/2, les IntArCts de 7 1)2% et la commission de 5%. .La couvcrture de l’emprunt peut etre effectuAe en n’importe quelle monnale, sur la base du prix de stabilisation. Le marchO amAricaiii s’est inscrit pour 250 millions de francs. Celui de la Banque d’AUemagne pour 43.750.000, lo marchA holiandais pour 37 millions 1/2, la maison Kru­ger &Toll pour 75, le marchA suissc pour 25, les 'Banques norvAgienues pour 57, le marchA beige pour 17 Γ/2, 1’autrichien pour 12 1)2, le tchAcoslovaquc pour 35 ct les Atablissemcnts rou- mains Banca de CrAdit· Boman et Banca Roma-

Les‘nAgociations tommerciales grAco-tchA- 
coslovaques.La (legation tchAcoslovaque <iui nAgociera· avec le gouvernement hellenique la convention de commerce grAco-tchecoslovaquc a etc consti- tuee <lu ministre de TchAcoslovaquie a Athenes M. Pavel Baracek comme president, et des ex­perts-MM. Planansky du ministere du commerce, Andes du ministfere des finances, Ceh du mini­stere des affaires AtrangAres et Kotrech du mini- stere do ragriculturc.

ROUMANIE
Les travaux productifs.Une grande partie de l’emprunt roumain eontra- clA, c’est A dire, onze millions de dollars environ sera exchisivement affectAe A la construction de routes.L’cxAcution des travaux a AtA confiAe, en vertu d’une convention Speciale, a la SociAtA de Stoc- • kholm «Svenska Vagaktienboleget» qui collabore avec la «SociAte des routes francaise. «Les deux tiers des travaux seront executes par la SociAtA suAdoise et le reste par la SociAte francaise.Le plan prAvoit la construction de GOO kilome­tres de routes A ravage permanent de granit .. ictd’asphalte, et 180 ’kilometres a ravage semt- asphaltA Les principales artAres comprises dans le plan sont celles de Bucarest-Oltenitsa,. Bnca- rcst-Pitesti, Ploesti-Foesani, Bucarest-Brasov, de mOine que les cmbranchements des-villcs "Cluji, T.asi, Crayova et Cernantsi. Un grand nombre d’ouvriers seront employes a 'cos travaux, co qui contribucra a rAduire le nombre de chO- meurs La durAe de 1’exAcution sera de six an- , nAes.Aux termes de la convention tout Io matAriel nAcAssaire aux travaux devra etrc.de provenance indigene et les SociAtAs ne pourront employer de personnel ouvrief ou technique Stranger au dela de la proportion, de 25%.’ Le payement sera effectuA graduellement: 43 t /3% seront versAs au comptant Λ charge de ' budget de I'Etat et au fur et Amesure de 1’exA-cution et 50 3/4 seront payAs en obligations de 1’emprunt, payables en qnarante annAes A 7 1/2% • d'intSrOt annuel. * *

Mesures contre le chSmage.Par suite de la diminution dos transports, rad­ministration des chemins de for s’est vue obli­gee de procider A de nouvelles riductions de son personnel. .Un fonds de .31 millions de lei a AtA mis A sa dispotion ■ pour accorder aux employes-licenciis des indemnitAs variant de un A trols mois. de traitement selon· J’anciennetA des bAnAficiaires.

etrc.de


28 Les Balkansneasca pour 75 millions. En outre la maison sud- doise wntembcrg a souscrit 246.450.000 millions de francs qui rcstent bloquds pour servir 5, la construction de routes. Lc restc de l’emprunt sera affeetd, a la constitution d’une Banque hy- pothdeaire agricolo (200 millions de francs), nux chemins de for (250 millions), aux besoins du Trdsor (150 millions) et λ des travaux productifs en general (200 millions).* * ·
Le mouvement du port de Constanza.Le mouvement du port de, Constantza pendant l’annde 1930 presente, par rapport ft l’annee 1929, unc augmentation apprdciable;1929 noiiibre de bailments: 1289 tonn. 3.050.5351930 » 1505 » _ 3.841.555L’augmentation est done de 279 bailments re- prOscntant un tonnage:de 821.020.Les merchandises importdes 'par ce port pen­dant Tannde 1929 s’dlevaient 5. 174.041 tonnes, tandis que pour I'annde 1930 ellos s’didvent ά 1G5. 317 tonnes; en d’autres termes 1’importation a dtd' rdduite’ de 8.724 tonnes; par centre 1’expor- tation s’est dlevde en 1930 a 3.548.402 tonnes con­tre 2.COG.285 pour I’annde 1929.
TURQUIE :

Le dumping sovi6tique en Turquie.Lc dumping sovietique applique egalemcnt a 1’egard de la Turquie provoque1 les protesta­tions des milieux interesses tures.Ainsi par cxcinplc 1’industrie turque de ci- * merit qui· produit ■ anmwllernent des quantites .amplcment suffisantes h la consummation du pays, a peine h faire face a la concurrence russe qui offre son eimont a un prix inf drtour de 12 slid. sur 50. 11 en est de' meme du charbon du lldn par rapport a celui· do- Zongouldak. Le dumping sovietique a en egalement une rc- poreuwion sensible! au commerce des tabacs, TAllemughc qui etait jusqu’ici w des meil- lour« clients de laTurquie s’etant approvision- neo cette annee-ci de tabacs russes on gran- des quantity. '■ * *
Nouvelles n6gcciations pour la Dette Publique.Scion des informations d’Ankara, de nou- vclles negoeiations sentient- en cours a Paris entre E Conseil . do la Lotte Publique Otto- mane et Γ ambassadour de Turquie’ Munir bey . en vue de la. modification dol’accord cone,hi en 1928 a Paris.Le Conseil de la Bette songerait ΰ envoyer 

un delegation a Ankara pour repreridre 'Ie's pourparlers directs avcc le gouvernement ture.
* *

Le mouvement du commerce jusqu ’ en 1930.Lo tableau ci -apres indiquo le mouvementdu commerce exterieur de la Turquie depuis1924 (en million!; do livres turques):Mouvem. DifferenceAnndes global Export. Imp." de 1’exp.1930 290.9 151.5 .147.5 4.01924 352.5 158.9 193.6 —34.71925 434.0 192.4 241.6 —19.21926 421.1 186.4 234.7 —43.3.1927 369.8 158.4 21)1.4 —43.01928 397.0' 173.5 223.5 —50.01929 403.8 155.2 248.6 —93.4* *
La population de Stamboul.Un controls effectue a Stamboul, k I’occa­sion deselections legislatives .imminentes a re- vele que la. population! dcStamboul a (-(Vnsidc'ra- blement diminue depuis le recensement de 1927.En effet la statistiquo do 1927 etablfesait que la. population! male de Stamboul s’01eva.it ii 409.606 individus, tandis qu'aujourd’hui elle ne depasseraiit pas les 312.320.La. population totalo de la villc 8’όΐένύ' ac- tuellcmcnt a 580.000 times contre 669.869 en 1927. * *

Le budget de 1931.Le budget pour I’cxercice 1931 qui sera examind par la· Chambre ne ddpassera: pas 170 millions de livres turques. Em vue d’assurer 1'dquilibre du budget, les diffdrents chapitres des ddpenses seront sdrieusement comprimds. On avait ddjil notifid aux monopoles de 1'Etat de ne pas enga­ger· de nouveaux employes. Des notifications leur ont dtd dgalement iaites les invitant fl rd- duire leur cadre. Le ministdre des finances . ,a ddcidd de: demander fl la nouvelle Chambre· lc vote do trois douzidmes provisoires, la discussion du budget pour I’cxercice 1931 ne pouvant dtre achevde qu’en -juin.
YOUGOSLAVIE
L’Activitd de la Banque Nationale en 1930.La Direction gdndrale do la Banque , Na: tionale privildgide de Yongosavie a prdsentd ?. ]’Assembles generalc son. rapport annuel, dont nous extrayons les informations sui- vantes’:Caracteristiqucs generales do la (-situation eeonomiquo. . ..«II est evident quo les conditions dcano- miques n’ont pas die favorablos dans aucun 

01eva.it


Les Balkans 29pays du monde on 1930.Il est tout aussi evident quo les conditions econpmiques defavorables uctuelles ent des repercussions surtout sensible» sur les pays agricoles. Par cons£quent, il est tout nature! quo Ton vote - so constituer des institutions im- portantes et puisssantes cn vue d’attenuer ces difficultis.D’autre part, Ies grands pays industries se trouvent aux prises avec le problfeme du chomage qui a ses repercussions sur toute la population de ces pays. Toutes les -gran- dcs entreprises industrielles n'utilisent qu’une paitie de leur capacite de production et luttent avec des difficult^ sau point de vue du place­ment de leurs produits.I,a Yougoslavie, comme pays a predomi­nance agricole, ressent an cours de ces quel- ques derniines annees les effets de la. situa­tion Unfavorable qui r£gne dans la production agricolo.' Tbutcfois, cette situation, n'a pas en mesure d’entrainer une aggravation plus sensible de la situation dconomique do notre pays. Au contraire, on pent meme con- stater que pendant, un.certain temps, la vie ieonomique yougoslavc a meme joui d’une situation exceptionnelle. Pendant cette ρέ- riode, comprenant surtout la fin de 1929 et le ddbut de 1930, non seulement le pays n’a Jias etc on crisc, mnis an contraire il a danni dos preuves de progres dvidents. Ce n’est qn’au cours de la dcuxieme moitie de 1930, vu [’aggravation de la situation dconqmique ft l'6tranger, qu’on a pu constater aussi dans notre. pays une diminution de I’activrA e- ccnomique. Mais une analyse do la situation actueile, do notre vie economique nous mon- tre qu’ii 1’heure actueile, olio no montre. .pas, comme nous le voyons dans Iaz plupart des autres pays, des symptoines do crist aussi prononeds. Il est vrai qu’en compa-raison avec 1929, la vie dconomique yougo- slave de 1930 marque certains _ reculs sur dif- f^ronts domaines d’activitd economique. Ainsi, par.exemple, les dimensions dti com­merce exterieur yougoslave ont 6t<5 diminuies • do 11, 4%, lo rendemont de la ricolte, mal- giA 1'accroissoment de la surface cultivOo, do 11.3%, tandis que Id trafic ferroviaire ac­cuse une diminution de 7.0%.Or si nous comparons I’activitd economi­que de' notre pays en 1930 a nolle de 1928, an,neo oil il n’y ava.it pas encore de crisc 4- conomiquo g6n6rale, nous verrons que 1930, nun seulement n’est pas inferieur an point de vue iconomique A 1928, mais la ddpasse meme ii certains points do vue. Si notre ba­lance de commerce pour 1930 se termine -par un deficit de 180 millions de dinars, il faut tenir compte du fait qud 1’annee 1928, avec un trafic d’exportations seulement un peu su- 
pirieur it celui de 1930, a termind avec un 

passif de 1.390 millions de dinars.Le rendemont de la reeolte de 1930 est su- ■ permur-de 18% ii colui de 1928, tandis que le nombre de wagons charges en 1930 est ιϊ pen pr£s le meme qu’en 1928.Par rapport a I’annCe preeddente 1929, quelques unes des caracteristiques princi- pales de l’activito de la Banque Nationale en 1930 ont όίέ les suivantes:' utilisation moins intense des credits d’es- compte;diminution sensible do la circulation fiduci- uirc et d'autres engagements a vue;diminution du stock des devises;accroissonient des montants individucls des credits accerdes par la banque;diminution de 1/2% du taux d’escompte et do 1% du taux des avarices sur titres.Tandis que pour 9929, la .somrne totale de la balance etait de 15.206.800.724,39 din, die est de 13.832.029.225,45 dinars pour 1930, ce. qui represente une diminution de 9.03%.J,<e benefice brut de la Banque Nationale a etc en 1930 de 123.951.441.90 dinars, con- Ire 130.924.503.59 dimars θη 1929. 11 y a done, en 1930, par rapport a Tannde preci· donte, une diminution du benefice' brut de 5.33%.Le pourcentago des ■ erddits d’escomptcs ordinaircs cffectivement utilises en 1930 a, etc de 50.8% contro .67, 7% en 1929.Le portafcuillc cffcts.dc la Banque a. subi des changements jassoz importants pendant le courant de Tannec. Il avait termine 1’an- nde 1929 par 1.287 millions de dinars, pour descendro on mai 1930 a 1.067 millions. Do . puis co moment, moment, de la· diminution du taux d’escompte, il recommence ii aug- menter, pour s’lmoroitro d’une centaine de millions jusqu’ii la fin de 1’annee et terminer I’arwie par 1.433 millions de dinars.,Ce mouvement est surtout sensible pen­dant les deux derniines semaines de I’annde. La difference entro le niveau minimum et le niveau maximun du portefeu’ille effets . pendant. 1930 a ete de 365,9 millions, alors que pour 1929, cette difference' avait ete de 243,6 millions de dinars.La situation des avances sur titres a et% ii la fin de 1929, de 230, 1 million de1 dinars, tandis qu’ii la fin de 1930, clle n’a dte que de 203,4 millions de dinars. La diminution des avances a la fin de 1930, par. rapport ii la fin de 1929, est de 26,6 millions de dinars.Au cours de Pannde, la situation des avan- ces sin- titres a attelmt le niveau minimum en date du 8 decembre 1930/ 202.6 millions/ et le niveau maximun lo 15 juillet 1930/ 252, 1 millions. La difference entro les ni- veaux maximum et minimum a <5t6 de 49.3 millions do dinars alors qu’en 1929, olle avait ■ dtd de 46,5 millions.



3°?· Les BalkansL'encaisse .mdtallique·.de la Banque Natio- mile ' de Yougoslavie, qui.se compose d’or mon'nayo, d'argent monnayd, et de devises e- trangdres disponibles dans les caisses de la Banque ou aupres de ses correspondents a 1’etranger, a ete a la fin de 1930, eomptec' se­lon le cours conventionnel, de’ 230, .1 mil­lions de dinars, centre une situation de 380,9 millions de dinars ίι la fin do 1929.Cette diminution est surtout due a la di­minution des depots de la, Banque Nationnlo aupres de ί-'es correspondents a JVtranger et> a celle du compte.d’eclumgo provisoire de1 I’Etat'en francs fran^ais. Tai diminution du compte de1 I’ecbange provisoire nc represente autre chose qu’une operation de la couver- ture de laBanque ct, a ce point de vue, elle ne pc-.ut etre taxeo de diminution, proprement dite. - Si 1’on preind en consideration les 79.7 millions de francs dcsqucls a diminue le com­pte d’ecliange. provisoire mentionne de 1’Etat la diminution effective' de la eouverture md- tallique de la Banque, par rapport a la fin, de 1929, se reduit-toujours comptee selon le cours conventionnel- a (55, 1 millions de di­nars.La eouverture metalliquc en or m.onnaye s’est accrue, par contre, de . 95,4 millions de dinars or a 98.5 millions de dinars or. En di- iMire papier actuels, cet accroissement de la eouverture en or monnaye de 1930 par rap­port a 1929 represente, 34,01 millions de di­nars.La diminution, des credits et celle de la eouverture ont en pour consequence! une di- minutiem sensible' do la circulation fiduciaire et d’autres engagements a vue de la Banque.Tandis qii’a hi fin do 1929, la circulation fiduciaire etait de 5.817,8 millions de dinars eit In situation des engagements h vue do 1.510.5 millions, nous voyons a ja fin de 1930 une circulation fiduciaire de 5.390,5 millions de dinars et des engagements a vue de 922.2 millions.Il ressort docela que les engagements to- taux de la Banque ίι titre de circulation fidu- eiairc’ et autres engagements ίι vue ont bais­si· de 7.328,4 millions ίι 6.318,7 millions, done de plus d’un milliard.Les affaires do cuisse qu’assumo la Banque se developpent de plus en plus. A titre do cos services pour le compte de 1’Etat, hi Bun- quo a touche a son siege central et dans toutes ses succursales, un total de 4.86(5 mil­lions de dinars, et a verse cn meme temps au meme titre 4.574.5 millions de, dinars.»Le rapport do la Banque souligne dansmn de ses ehapitres- 1’appui offert par la Banque a l’agriculturc du pays.Les trois· domaiues principaux dans les-_ quels notre agriculture a besoin d’appui sont les'suivants: ..............

1/ credit agricole,3/. Organisation des exportations .agricoles;de la production,3/. organisation des exportations agticoles.Le credit agricole comme tel ne rentre pcs dans le domaine d’activite de la Banxpu Nationale. Toutefois, une des clauses de la Loi sur hi Banque, Nationale de Yougoslavie ante-rise celic-ci a recorder des credits gage's aux fi'derid/nns cfooperalivcs. L:i Banque Nrtiomde s’est cccupde d’operafions de ce genre, bien que pas dans des dimensions iim portantes. dependant, chaque fois qu’on s’est adresse ίι elle pour dts transactions do ce genre, elle ,ost venue trts volontiers au . de- vant de ccs demandes.De plus, par la fondation de la Banque Agricole ITii'ilegiea, le credit agrieole de notre pays 11 cite dote d’un etablissement ban- cairo puissant qui pout compter sur des rd- serves importantes. La Banque National© a accord© ίι hi Banque Agricole privilegiee un credit de 200 millions de dinars ίι un. taux d’interets de favour de. 4%.A la base des decisions de sa XDne assem­ble© generale oirdimire, hi Banque Nationale a cree leeFONDS DE SA MAJESTE LE BOI ALEXANDRE IER I’OUR. LA REGE­NERATION DE . 1/AGRICULTURE DU PAYS»,, funds qui u Ate dote d’une somme de 1 million de dinars.De meme, par suite d’une decision prise par la meme assembler generale, une autre somme de un million de dinars a ete destinde ίι des huts servant ίι 1’unification-et la stan­dardisation des produits. agricoles. .Dans le courant de 1930, on. a versA du «Fonds de Sa Majeste le Roi Alexandre ler». 1 os montants suivants:Achat de moyens pour hi lutte contre les parasite's des pruniiers ... Din. 500.000.— Achat ct. distribution de semences dolin................... .. ........................................ 150.000. —En vue de Γ encouragement ίι. 1’eldvage de volaille  ....................................100.000. ·—Achat' de selectours et trieurs en Serbie Meridicmale: ...............................150.000.I^n cc qui concerne· le troisi^mc dlement important pour le developpement de l’agri· culture element particulidremcnt impoi’- tunt dans les graves conditions du mar- che, hi Banque Nationale, appre- ciant tres vivemant la fondatjon de la «S.A. Privilegide pour les Exportations des produits du payssu decide de mette ίι la dis- position de cette societe un credit de 50 mil­lions de dinars ίι un taux d’intdret defaveur de 4%, x ,Du reste, hi Banque a tout intdret ίι venir en aide a cotte societe qui, en sa quality d’ox- portateur important, lui fournit des quanti.- tds considerables de devises ■ etrangdres.Ainsi, pendant seulement sept mois de Pan- 
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Les Balkans  3*ηόο passee; la «S. A. pour 1’exportation des prod liits» a, mis iilu deposition do la Banquc Nationale 117.714.448.30 dinars.Pour 1931, la direction de la Banque Natio- nale propose a I’assemblee gendrale de; dotcr d’encore 1 million de dinars le «J’onds de Sa Majeste le Itoi Akxande ler» et de reserved de meme, commo 1’amr.ee passee, 1 million de dinars devant servir a des butsd'unification et de standardisation de la production agri­cole. * *
Les tremblements de terre de la Banovine 

du Vardar.La calamity dont le pays a etc frappe, ala. suite d’une serio de trembloments de terre qui ont devastc la partid sud-oricntalo de la Banovine du Vardar, a suscite dans les pays balkaniques un interct fraternal. L’e- tenduc du sinistro, le nombre des victimes ct 1’importance des degats ont aifeetd toutes les populations des Balkans, dont plusieurs 

ont etc -recemmont encore eprouv<5es par une catastrophe analogue.En Yougoslavio meme, dams cette tristo eirconstance, les Autorites ct le people ont fait preuve d’une admirable sollicitude et d’une solidarite excrnplaire. La visito per- sonncllo du roi dans les regions sinistrdes Ot 1'interet quo le Souverain a temoigne aux moindres details de 1’organisation des se- cours ont beaucoup eontribuc a relevcr le moral de la population, apron vee. D’autre part le Gouvernjement a aussitot constituc un Comite central qui a assume .1’organisa­tion des services de secours. Les credits ne- cossaires ont etc affectes a cette oeuvre ct des mesures rxceptionnelles (commo cello de surseoir a la perception des impots dans les regions sinistries) ont etc adoptees. Grace t\. renergie du Gouvernement la situation a etc onvisagee avee Joute la rapidite necessaire dans ces circ.onstances et les populations frappees du sinistro ont trouve un veritable soulagement dans les mesures adoptdes t.n leur favour.
ARTS at LETTRES
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BULGARI E
Un visite d’6tudiants bulgares.Une vingtaine d’etudiants ct d’6tudiantes bul- garcs sont arrives Λ Athenes, ou Ils ont 6t6 cor- dialement recus par les groupes universitaires hellencs. Les universitaires bulgares ont exprimi le dtki’ii’ do voir leurs colltgues lielldncs a Sofia.* *
Lc jubilfe d’Emm. Dimitrov.A i’occasion du 25'e anniversaire de I’activitd lilt0rairo de M. Emmanuel Dimitrov une soir4e litteraire et musicale a 0t6 organisfie dans la salle des ffites du Cercle Milit.airo.M. Dimitrov, po&te, conteur, et essayiste, oc- cupe dans les lettres bulgares une place, distin- gu<5e, qu’on s’est fait un devoir de lui reconnai- tre fl I’occasion de son jubil<5.
GRECE
Le Cinquikme Anniversaire de l’Acad6mie 

d’Athfenes.
Les Iaur6ats des prix acad6miques.L’Academie d’Athknes a cdl^brd le 25 Mars le cinquikme anniversaire de sa constitution. Une c0i-0manio officidlo a eu lieu k cette occasion, en presence,' du president de la Ile- 

publique, du Conseil des ministres et d’un grand nombre d’intellectuals.Cc fut au cours de cette ceremonie que M. Simos Menardos, 'secretaire general, a com­munique les noms des laureats des prix que I’Academie a decernes pour l’annee 1931.Tout d’abord ce fut la. Mcdaillo Nationale des Lettres et des Arts qui est d4cernee cette annee a M. Ar. Zaehos, areliitectc.«Get artiste inaeddonien, dit M. Mdnar- dos, aprks avoir fait ses etudes en Allema- gne, a travaille pendant dix-sept ans dans les services de 1’Etat allemimd. Il s’est fait connaitre memo, au dehors par son culte pour Part byzantin. Grace a sa eonnais- sanee approfondie \dd 1’eglise de. Saint- Demetre. de Thessaloniquei, 1’eglise la plus histcrique aprks Sainto-Sopbic do Cons­tantinople, il travailla a la reconstruction du temple detruit par I’incendie de 1917. Puis, appliquant le style byz.ain.tin, il a amenagd et eonstruit des hotels particu- liers et des villas, entre autre la villa Lo- vcirdcs, tant do fois louee on AUemagne. M. Zaclios a etudie aussi Γarchitecture populaiire, cello qui s’est formcie confor- nuiment ίι notre climat et I’ornementation populaire.Il a reuni la collection la plus complete d’objets d’art populaire. Sa collection do broderies fut publico cni 1920 dans la 
Volkskunst in Europa par Gebert qui, dd-



■ Les Balkanselarait: «Grace ΰ M. Zachos, la Gr6ce ost represented dans cd domaine de faqon plus complete quo Md autre pays europeen».De plus M. Zachos est rauteur d Abides reinarquablcs sur co sujtt on yee ct on allemand et aussi dos «Monuments Gorty- niens» (Bulletin Arh6ologique 1922) et ien dernier lieu du «Bemothyron» («Porte du Bema» dans les Epirotica Chronika .1928) L’Academio n tonu ΰ recompensor cetto , langue et multiple activite, qui so rappor- te a not re art medieval et a.notre art natio­nal modorne».Le1 prix litteruiirc pour hi prose ιι όΐό dc- oerne, a M. Travlantoms.qui a pubic l’annde derniere un nouveau rocueil do contes sons lo t;tro do «J/Apologie du Misanthrope». Le prix du la poesfe a. rite partage entro M. Michel Arghyropoulo, qui a public un re- eueil de vers «Les Chansons do l’Anatolie», signe de son pseudcmiyme Rigas Rayas, et M. Sotiris Skipis, pour son dernier reeucil «Colchidcs».Il est eurieux de noter qu’a Rencontre des . prix littiraires, dont les concurrents n’e- taient pas moins de quatre vingts, les prix historiques quoique plus riehemont dotes, n’ont pas eu de pretendants. Le prix Lam- bikis (25000drs) pour, un manuol d’histoire greeque 1453 ΰ 1828 n’a meme pas eu un sdul candidal. Un prix historique 'con^titue par lalhmque d’Athenes a etc dceennd ΐι M. ' Sp, Theotokis, qui a public cette amide hi Correspondence do Capodistria et d’Eynard.L'Aeademic a decerne err outre, au cours de' cetto' meme ceremonie plusieurs prix sci- entifiques, et meme un prix de vertu qui a du etre pnrtngd entro deux lanrdats.4ί· 4ί·
Μ.M. Bernard Shaw et Masefield ft Athftnes.La ville d’Athtmes a reQu la visile de M. Ber­nard sliaw, 1c c616bre ecrivain anglais, ct celle de M. Masefield, poftte laureat de la Cour. M. Bcr- - nard Sliaw venait pour la deuxitme fois a Athe­nes et s’est montrd fortetonnd que les journaltstes ne se rappelassent point sa premifere visite, qui rcmonle, il est veal, aux dernibres anodes du dernier silicle. )M. Masefield a officiellement rccu Λ 1'Uni- versitd oil il a donnd une conference sur la pod- sie angaise. Rappelons it cette occasion que la 

dignitb de pobtedaurbat, uniiide dans son g^enre, a ei6 institute on 1617 par Charles ler on 1’hon- ncur do Ben Johnson. M. Masefield a succddd il M. Bridger dans cette dignitd, illustrCd par Wordsworth et Tennyson.
Ά *

L’Ecole Frangalse d'Athenes en 1930.M. Pierre Roussel, dirocteur de 1'Ecole fran- caise d’Athdnes, a-fait une longue communica­

tion sur Ies travaux de 1’dcole pendant I'anndc 1930.
M. Roussel a decrit les fouilles pratiqudes ft Thassos, sous la direction de M.M. Bon et De- vambez, a Philippe sous celle de Μ M. Collart et Ducaux et ii Delos sous celle de MM.- Chame- nard et Devambcz, qui toutes - et en particullier ci’lles de Dilos-out eu des rCsultats extremement inWressants. * *

L’inauguration du monum&nt de Brooke.Le monument, oeuvre du sculpteur Tombros, dresse a Skyros, oil repose le poCte ' anglais Rupert Brooke, a Cte inaugurC par . une cCiAmo- nie officielle en meme temps qu’intime, avec la participation du president ct du vice-prdsident du Conscil des ministres, du Ministre d’Angle- terre et d’un grand nombre d’intellectueB stran­gers et grecs. Plusieurs discours out έΐέ pronon- ces a cette occasion par les assistants, parmi lesquels on remarquait le poCte beige M. Van- derborght, M. Furues, professeur a i’Universite de Cambridge, M. Charles Bernard, de 1’Acade mie beige, M. (labriel Boissy, correspondent du Comddia, M. Mario Meunier, Imminent hel- liiniste, et parmi les nOtres, les poiiles M. Ange­los SikClianos et Mme Myrtiotissa..* *
une s6rle de conferences de M. A. Ahdr6ad0s, 

δ Lyon.Charge de rendre ιϊ 1’Universite de Lyon une visite, dCjii anciennc, a Athenes de deux pro- fosseurs Jyonnais, M. le professeur M. AndrSadte; notre Cmiment collaborateur, dont nous publions, aujourd’iiui mdme, une belle diudc sur Emma­nuel Rholdis, «I’Cmule grec d’Anatole France», s’est rendu ύ. Lyon oft il donnera une sdrie de cours ft I’Universite.Rappelons que M. Andriadfts joint it res num breuses distinctions honorifiques le titre de Do- cteur honoris causa de I’Universitft de Lyon.M. Andrdadfts poursuivra son voyage ft Paris oft il fera une conference ft la Socibtb d’Econo- mio politique et une communication ft I’Acadft- mie des Sciences Morales dont il est membre cor­respondant. * *
L’lnstitut de langues et de literatures 6tran- 

gftres ft I’Unlversitft de Salonlque.I] a όίό cr0o auprfts de I’Universitii de Saloni- que un Inslitut de langues et de literatures b- trang6rcs. On y enseignera la langue et la litti- rature de tons Ies pays balkaniques et en outre Ies langues et les Htt0raturcs francaises, anglai- ses, allemandes et itallennes.Soront admis ft l’lnstitut, aprfts examon prfta- lable, les personnes qui auront termini leurs itudes secondatres et accompli leur 17mo annie.



Les Balkans
Une visite d’etudiants grecs.Le groupe des Atudiants grecs qui sc sont ren· dns a Stamboul accompagnes de trois profes- seurs de rUnivcrsite d’AthAnes, a AtA accueilli par les universitaires lures est par les AutoriWs de la ville avec les marques de la plus vive sympathie. Des leur arrivAe, il leur a 6t6 commu­nique quo pendant leur sAjour A Stamboul ils seront les hdtes du Gouvernement turc. Le groupe sera de retour A Athenes vers le 20 Avril.
TLRQUIE
La troupe turque Rachid Riza a Athenes.Athenes a eu la joie d’accueillir, Ie mois der­nier, la troupe de Rachid Riza bey qui a donnA au theatre «Olympia» en tout quatre represen­tations. . ·Elle a dAbute avec la pifece bien., connue de Bernstein· «Samson», ou les protagonistes ont montr$ une intelligence presque parfaite de lettis idles et attirArent grace A leur jeu sobre et patbfetique les suffrages d’un public qui, nr.l- gr& rignorance de la langue, ne leur a point mA- hage son admiration.La constitution toute. rdeente de cette troupe' couronne de facon splendide 1’effort de rAgAnA- ration poursuivie par la nouvelle Turquie dans tons les domaines.Si Ton songe un instant A la Turquie d’avant guerre, on reste vraiment AtonnA devant le tra­vail accompli, surtout au point de vue intelle- ' ctuel et artist!que. . · ..1 Nous souhaitons de tout coeur ARachld Riza bey et A sa troupe, qui est venu nous apporter le saint amical de son pays, de continuer A pro­pager avec le mfime succAs A travers le monde 1’art dramatique de son pays^
YOUGOSLAVIE
Un livre de M. le Dr. Zlvko Topalovltch sur 

I’Unicn Balkanique (Zagreb 1931).M. le Dr. Zivko Topalovitch, d610gu<5 yougo­slave A la Conference Balkanique et collabora- teur distingue de notre revue, a publie rAcem-

33_inent un livre sur 1’Union Balkanique, oil il confesse et defend sa for dans 1’union de nos peoples. On y trouve une etude de la question envisagee au point de vue general et au point de vue de chaque peuple balkanique en. parti- culier. Citons aussi le. chapitre consucre . A la Grece renouvelee, dont I’auteur recommande rcxemide aux autres peuples ;balkaniques.On trouve egalcment dans.ee livre des chap!-, tres d’actualites, tels cehii sur la Conference Balkanique, et sur la personnalitA de M. Papa-, nastassiou. L’auteur y joint en·annexe le texte des Statuts de la ConfArence. ’L’ouvrage est en gendral Aminemment utile et solidement construit. Il constitue une im- portante contribution A 1’oeuvre de 1’Union Bal­kanique. .
b. r.* *

Une brochure sur Rigas FArAos.M. le Dr. Douchan PantAlitch a publiA dernlA- roment a Belgrade, sous le titre de «Le massacre de Rigas FArAos», une brochure sur le prophAte grec de I’Uniou HellAnique et Balkanique.Une documentation historique des plus solides, l’art avec lequel I’auteur' a su mettre en relief la personnalitA et I’idAal de Rigas FArAos, pla- cent cet essai parmi les ouvrages les plus coni-' plets qui aient paru dans les Balkans A ce sujet. ' Cet ouvrage constitue, en' outre, une nouvelle preuve de Tinteret avec lequel 1’opinion publi- que yougoslave asuivila commAmoration du cen tenaire de 1’lndApendance hellAnlque qui a ins-' pirA dans le courant de I’annAe AcoulAe d’im- portantes publications sur 1’hlstoire de la GrAce contemporaine. .
b r.* * ■

L’UniversitA de Ljubljana et M. Mazaryk.L’UniversitA de Ljubljana vient de confArer' A M. Thomas Mazaryk, PrAsident de la RApubll- que TcAcoslavaque, le titre de Docteur honoris causa.Une DAlAgation'de ,1’UniversitA, prAsldAe par M. le Dr. Serko, recteur, s’est reridue A Prague pour reinettre au PrAsident de la RApubllque le diplOme de cette distinction.
LE FEM IN ISM E DANS LES BALKANS
La ConfArence de Belgrade.Le 17 Mai aura lieu A Belgrade 1’ouverture de la Conference ;d’Atudes sur la paix, organisAe par. 1'Alliance Internationale pour le suffrage et Faction civique et politique des femmes.■L'ordre du jour provisoire prAvoit cinq sAances et comprend les points suivants:

Discours de Miss Morgan, prAsidente, sur I’o- bjet de ia Conference et de la Commission de la Paix. ■ 'Situation Aconomlque et cooperative europA- enne. -DAsarmement.Rapports et propositions' des dAlAguAes;

dans.ee


34· Les Balkans
Le Conseil National des femmes bulgares, la police, muis une enqufite procede a Berlin ΰ..Le Conseil National des.femmes bulgares ce-. 10bre en Juin 1931 son trentieme anniversaire. G’est la scale ogurnisation d’un caractere gene­ral, qui existe dans le pays.Il est afflifi au Conseil International des Fem­mes et .a 1’Alliance. Trois organisations femini­nes cependant n'en font pas partie: la Federation des Femmes universitaires, la Ligno Internatio­nale pour la paix et la liberte et laY. w- C. A. Le programme du Conseil .National porte sur les intdrSts des femmes qui travaillent soit dans I’enseignement, le commerce, 1'industrie ou le domestique—et s’efforce de signaler les injusti-· ces dues & la discrimination des sexes.Au cours de sa rficente rfiunion a Kustendil, le Conseil a dfilibfirfi sur les points suivants: Programme d’assistance maternellc ct enfantine. Activity du Conseil parmi les paysannes. Projet d’fitablissement de centres d’fiducation et d’ac- tion philanthropique dans les villages, qui com- prennent les trois quarts de la population bul- gare.Question de la paix, conjomte a celle des re­parations et des minorites. Le Conseil a votfi tine resolution finergique, adjurant ,les socifites de femmes Internationales de. s'occuper do cetto question du droit des minoritfis, qui douze ans a'prfis la guerre, n’est pas encore rfisolue.. Madame . D. Inanowa qui fitait dfilfigufie au Congrfes de Vienne fit u.n rapport dfitaillfi des Sessions, du Coness. . 'Les resolutions de celui-ci quant ti Ffigalitfi morale ont obtenu leur plein effet par la sup­pression des maisons de tolfirancc—mais les prostitufies sont encore tenues de 'faire une de­claration A la Police.La Bulgarie n’a pas encore de femmes dans 

ce sujet, et ii est possible quo des femmes entreat dans la police a rautomne proclaim.La femme bulgare qui epouse un fitranger proud la nationalite de son mari. Mais une clau­se la protfige lo cas ficheant contre lo risque de perdre toute nationalitfi.* *
Le Sous-Comitfi des organisations feminines 

an sein du groupe national pour la Confe­
rence.Lo Sous-Comite des organisations feminines a file constitufi au sein du groupe grec pour la Conference balkanique. Il comprond lo Conseil National des femmes grecques, la Ligue pom les droits de la '’mine, et 1c Lyceum des famines Hellenes. La Ligue des 'femmes universitaires a etc cgalement invitee it y participer.Lo sous-Comitfi s’est dfija renni en sfiancee preparatoires, en vuc d’organiser la collabora lion des organisations ffiminines A 1’oenvre deli Conference Balkanique.

Les femmes et la semaine balkanique.On se fappelle quo, suivant la resolution prisi par la session du Conseil de la Conffironce Bal kanique a Salonique, la reunion des organise tions ffiminines avait fitfi fixfie it Belgrade poir la deuxieme semaine d’Avril. Eu figard, cepen • dant, it la rfiunion dans cetto mfime villo du Congres de r«Alliance Internationale pour le suffrage et Faction civique ot politique des fem­mes», qui sera term le-17 Mai.il a fitfi demandfi de retarder de quelques jours la rfiunion des orga­nisations ffiminines, do manifiro que celle-ci prfi- efido immfidiatement le Congrfis de TAIliance.
LE MOUVEMENT VERS L’UNION
L’organlsation de. la Semaine Balkanique.
- ■On se'rapelie ,quc le Conseil de la Confe­
rence aVait decidd au com's do Sa session do 
Saloniquo de fixer uno semaine qui, tons les 
ans, scrait consacpec L I’organisation simul- 
tando d’une propagande cn.faveur.de 1’Union 
Balkanique. Il avaiit did encore ddcide quq 
cette-semaine serait la dernidre du mois d’A­
vril et que des .rduniqns spdciulcs seraient' or- 
ganisdes dans cLaque pays, gur 1'initiative de 
comitds spdeiaux des groupes nationaux, ' fin 
VUe do fuciliter le contact des classes ct des 
persohnes ayant des intdrets comTnunsjd’dta- 
blir entre tiles des relations plus dtroites’, de 
provoquer des dclmngos d’iddes et do prdpitrer 
do la sorte lo terrain .aux. travaux de la. Con- 
fdrence Balkanique.

En execution de cotte decision les six grou­
pes nationaux ont pris les incisures ndeesaires' 
pour I’organisation des reunions. qui seront 
tenues sur leur initiative respective.

ALBANIE. Rdunion des reprdsentants des 
Munieipalitds ct en general-des erganisations 
dej gouvernoment local.

Lo programme dlabord ' par le comitd spd- 
eial du .groupo national’ albanais comporte leg 
paints suivants: lo 24. avril.reunion, des reprd­
sentants <i Konitsa; · lo 2G. arriveo M’irana; lo 
26 visite dans les principaux centres du pays; 
lo 29 vistio ii Skodra,· et le 30 retour ii Tirana, 

BULGARIE.. Rdunion des teprdsantants 
dew Chambres ct des organisations,.agric.olos,

GRECE. Rdunion des reprdsentants des

cn.faveur.de
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I

Chambres de Commerce ct d'industrie et des organisations' bancaires. .Le comite special du groupe hellenique, compose de M.M. Sp. Loverdos, directeur de1 1’Union des Banques grecques, et Anastassia- dis, President de la Chambre del Commerce d’Athbnes, a elabore lo programme qui com- prend Les points suivants: reunion des ropre- sentants a Salonique le 24; visite des princi- paux centres industriels de la Macedoine. Lo 26 arrivee a Athenes. Du 27 au. 30. visite des principaux centres industrieis J’Athfenes et ■ du Piree, excursions, r&eptions.Le. groupe turc a fait savoir que les orga­nisations turques seront representdes par Nemlizade Midat bey, President do la Cham­bre de Commerce do Stamboul, et Sureya bey, de la Banque d’AffaircS.ROUMANIE. Reunion des cerdes intellec­tuals (Universites, Academfes). ~Il est possible1 qu’ara raison de la crise po­litique ouvert-e en Ronmaie le groupe natio­nal roumain n’ait pas la possibilite d’organi­ser les reunions de Bucarest.TURQUIE. Reunion des organisations tou- ristiques et dos etudiants.Le comite special, preside par Rdchid Sav- fet bey, a organise, la semaine. balkanique pour la Turquie. Les organisations touristi- ques de Grdce y seront reprdsentdes par M.M. Sp_. Agapitos.K. Kalyvitis et Ph. Joan- nidis. La jeuncsse universitaire par un groupo d’une. dizaint' d’etudiants.YOUGOSLAVIE. Reunion des organisa­tions ouvribros et feministes.* *
Une anthologigie de pobmes paikaniquesLe groupo grec a eu Theuruise intiative de preparer un recueil de pobmes balkaniques <pii seront publics a Athbncs en traduction grecqiic, aux soins de Madame Myrtiotissa, dont les oeuvres originates et les nombreuses traductions sont hautemnt apprdcidos en Grbcc.La groupo bulgare et le groupe turc ont ddja ropondu h 1’invitatioh du groupo hellenique,on faisant savoir qu’ils enverront ’e choix depob- mes qui lour a etc demande· et en fdlicitant le groupe hcllenique de son initiative.* *
Une association universitaire pour ΓUnion 

Balkanique.Un groupo d’etudiants balkaniques faisant kurs etudes a Paris a fonde on Janvier, nine «Association des etudiants balkaniques .pour ( la Federation balkanique».L’Association a elu AI. A. Papanastassiou comme· son President d’honneur.

Un conf6rencler grec en Turquie.Sur rinvitation du Turk Odjaghi, Forgani- sation politique et intellcctuclle turque presi- dee jusqu’ici par Hamdullah Soubhi boy, M. Leon Makkas, depute d’Athbnes et collabora: teur distingue do notre revue, se rendra trbs proehainement a Stamboul et Ankara, afin d’y donnier deux conferences sur la Grbce d’apres- guerre et sur la politique pacifiste de la Rd- publiquo Hellenique'.
* ♦

M. Papanastassiou ά Bucarest.Dans le courant du mois do mai M. Papa- nastassiou, accompagne de Μ. P. Papado­poulos, Secretaire gdndral de la Ihre Confe­rence Balkanique, s$ rendra a Bucarest oil il sera I’hote1 du groupo national roumain. ’Pendant son sepur dans la capital© rou- maino M. Papanastassiou fera une confb-. renco sur 1’Union balkanique;
* ♦

Une distinction honorifique b M. p. Papa­
dopoulos.Nous apprenons avec un vif plaisir que Μ. P. Papadopoulo, Secretaire gdndral de! la Ibr© Confdrence Balkanique, vient de rece- voir la. plaque de Grand Officicr de 1’Ordre de la Couronne da Roumanio.· · '■ Μ. Cicdo Pop, President do la Chambre et du groupe nat’Jonal roumain, aadressdAcetto occassion la lettre suivante A M. Papadopoulo:«Monsieur,J’ai I’honneur de vous faire savoir qtPa la siiitc-do ma proposition, Sa Majesty le Roi a bien voulu vous conferer la haute distinction· de Grand Officier de la Couronno do Ron-, manic.- Etant heureux d’avoir pu vous fournir de la part de mon pays, un tdmoignage del Pin-. ' Wret avec lequel nous pourauivons votre ;belle activitd pour la cause de'la. paix · et du rapprochement entre. Ies’ peuples, veuil- loz etc.» (s) C. Pop.Les «Balkans» adressent A cette occasion A M. Papadopoulo leurs, fdlieitations pour cette distinction si mdritde.

Le Concours Instltub par la Conference.La prbsidence de la Conference a commu- niqub le texte suivant qu’elle so propose -de faire publier dans la presse balkanique:«Conformbment a la .decision du 3e Conseil de la Conference Balkanique a Salonique,· un concours, dont les fonds proviennent de la Dotation Carnbgie, est organise pour une ό- tude des rapports dcoomiques des pays balka­niques et les mesures les plus appropridcs



Les .Balkans.3^pour lo d0veloppcmcnt de ces rapports, dans Its, conditions suivain.tes:' 1) Le'. concours- lost publie dans les six pays balkamques, 1’Albanie, la Bulgarie. la Grtee, la Roumanie, · la Turquio et la Yougoslavie.2) Les ouvrages doivcnt .etre sounds au Se­cretariat ]'usqu’ii fin; mai 1932 en sept copies. .; 3) Ils doivent etre dcrits en fran^ais;4) Ils seront soumis a .un jury compose de six spdcialistes, respectivement ddsignds par les six groupes hationaux. ,5) Les prix iVddcerner sont -au <n ombre de trois, le premier del 400 dollars, le second de 200 et le troisieme de 100».
L’excursion & Stamboul.Nous' apprenons que ^excursion. a Stam­boul, organises pour le 6 Alai par un groupe d’intellectuels et plac6e sous le patronage d’un comite d’honncur preside par M. A. Pa- padatos, Sous-secretaire d’Etat a la Presi denct' ’du Conseil, ' est " activemerit prdp ar de dans des conditions qui permettent-d’escom- ter le plus grand .succds.M. Jean Tiftiktsi, qui a assume rorgamisa- tion generale de 1’excursion, a pris toutes les mesures , pour assurer aux. excursionnistes It' plus grand contort dans , les conditions les plus .avantageuses. .
Un communique du groupe national biilgare

- pour la Conf6rencei balkanique.Le groupe national bulgare pour la Confe­rence balkanique vient. de publier un commu­nique dans lequtl il dement de la fa;on la plus categorique les informations, parties dans cer­tains journaux etrangers, relatant· que le grou­pe aurait 1’intention d'adopter une attitude intransigUante vis-k-vis des questions qui fi- gurent k· 1’ordre.du jour de la proehaine Cotar ference balkanique de Stamboul.Le comite du groupe est en train d’eiaborer les - mdmoirtls ■ qui doivent. etre remis .au comite 

des douzc et au bureau do 1a. dcuxikme con­ference balkanique.A la fiin.le groupo ddclaro qu’ii n’a cussc un soul instant de w’inspirer de, 1’idec d’une. en­tente et d’unia collaboration balkanique durables qui doit etre poursuivio par la sup- pressioni de toutes les entraves qui s’opposent k sa realisation.
Journaux et Revues re?us.BALKAN MARKT. Revue de langue allemande paraissant a Sofia.—Livraison du 15 Mars et du 15 Avril 1931. ’REVUE DES BALKANS.— PARIS.— Livraison de Janvier—Fevxier—Mars 1931. Contient toutes informations utiles pour le commerce avec les Balkans.,I.SIZITISSI.— Revue br-mensuelle.' — No du 15 Mars et du. 5 Avril ,1931. .Athenes.BULLETIN DES CHAMBRES BULGARES DE COMMERCE ET D’INDUSTRIE.— ,Revue Mensuellc. Sofia Fevrier et Mars 1931.BALKANA KONKORDO, Organe des . esp6ranti· stes des Balkans. Sofia. Livraison de . Mars et d’Avril 1931.

Bibliographic.
Nicolas Evelpidi.— Manuel pratique de Droit

■ Bancaire Helknique (Paris, Rousseau ct Cie, 1931).' Dans ce Manuel Pratique, veritable guide de droit appliqui, ecrit sp6cialement pour les e- trangers qui sont en · relations d’affaires avec la Gr&ce, les intercsses trouveront, condensee et methodiquemerit classee par ' categories de tran­sactions, toute la legislation bancaire de ce pays: monnaies, changes, effets de commerce, opera­tions de banque proprement dites, titres, Bourse, constitution et administration. des societes ano- nymes en general et des.banques en particulier, impdts, loi sur le timbre, ■ etc.En vente dans les princlpales Librairies d’A- thtnes au prix des Editeurs (60 drachmes).
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Publics avec I’appui de la Dotation Carnegie pour )a Paix Internationale

AVANT-PROJET D’UN PACTE BALKANIQUE

ELRBORE HU HOM DU QROU.PE HELLEHIQUE 
DE LB COHFEREnEE BHLKMIQUE

par M. JEAN SPIROPOULOS
Professeur de Droit International δ Γ University de Salonique,La Idle· Conference Balkanique, reunio a Athft- nes~du 6 au 13 Oclobre 1930, a emis le voeu «qu’il soit piOcide ii 1’etude d’un pacte entre les nations balkaniques sin- la base des principes suivants:a) la miso hors la loi de la guerre,b) le rdglcmcnt parades moyens pacifiques de lout differend, de quolque nature qu’il soit, qui pourrait surgir entre Ies nations balkaniques, c) rassistiince mutuclle de leur part, en cas de violation de leurs engagements de no pas sc faire la guerre, ct a. ddcidi:Que le Conseil de la Conference charge un Co- mitd spdeial de 1’examen d’un avant-projet de . Pacte balkanique, sur, lequel sera prdsentd un rapport a la seconde Conference Balkanique.. Lc Conseil de la Confdrence, s’6tant r6um a Salonique, le 30 Janvier 1931, et ayant ddcidd la constitution d’un Comite (sous-commission) com­pose de douzc membres, dont deux pour, chaquc groupe national, ct le groupe helkmique nous ayant designds comme son rapporteur dans la question du Pacte, nous avons 1’honncur de lui soumettre le present rapport sur un avant-projet de Pacte balkanique.

I. CONSIDERATIONS GENERALES SUR 
LES PRINCIPES SUIVIS DANS L’E- 
LABORATION DE L’AVANT-PROJETΓ Conformiment ft la resolution cn question de la Iftre Conference Balkanique, l’avant-projot ne devait contenir ni plus ni moins que les trois principes a) de la mise hors la loi de la guerre; d’agression, b). du rftglemont pacifique de. tous les diffdrends intemationaux ot, c) de Tasslstaneo mutuelle en cas d’agression non provoqude.2’ 'Dans T01aboration et la concrdtisation de cos principes. nous nous sommes laissds guider par la pensee gdndrale que. lo Pacte "balkanique devait Mre caluud sur les prdcMents ' exislants dans cotte matlftre, co qui pormettrait de profiler 

de I’experience acquise ces dernieres anndes dans le domaine des procedures de rdglementa- tion pacifique des diffdrends intemationaux, . Ainsi, nous nous sommes inspirds du PROTO­COLE DE GENEVE, du PACTE RHENAN DE LO­CARNO, des MODELES DE TRAITES DE NON- AGRESSION D’ARBITRAGE ET D’ASSISTANCE MUTUELLE, dlabords par les soins de la S.d.N, et - the last but not the least - de L’ACTE GE­NERAL de la neuvifcme session de Γ Assembles de la S.d.N., dont les dispositions, ft 1’exception. de quelques modifications plus ou moins impor- tantes quo nous avons estimees ndeessaires afin d’adapter ces modules aux besoins spdeiaux d’un Pacte balkanique, figurent, souvent littdralement, dans notre avant-projet.3“ Etant donnd que ce projet concerns uno convention qui est destinde ft dtre prdsentde, aux fins d’adoption, aux Gouvernements des Etats Balkaniques, nous avons cru devoir prendre particulidrement on considdration les traitds d’arbitrage et do conciliation ddjft existants entre ces Etats, ce qui nous a permis de considdrer notamment dans les questions de ddtails (reser­ves, procedure ddvant la Commission do conci-' llation, etc) lesquelles des diffdrentes solutions possibles auraient Ie plus de chance d’obtenir 1’assentiment do ces gouvernements.4’ De plus, nous nous sommes bornds, ainsi quo nous 1'avons ddja iridiqud au paragraphe 2, ft apporter. Jo moins do modifications possibles aux toxtes qui nous ont sorvi de moddlcs, ces textos-nous pensons ici principalement ft I'Acte Gdndral-ayant'dejft" obtenu, tant‘dans leur’ en­semble que dans leurs ddtails, 1’approbation dos gouvernements. C’est pourquoi nous avons aussi conserve cortaines dispositions contenues dans les modules dont nous, sommes inspires et qui,‘ ft notre avis, pourraient sans aucun danger dtre omis. '5’ Ndanmoins, quelques modifications do ces 



?8 Les Balkanstextcs ainsi que I’introduction de quelques inno­vations de procedure nous ont paru s’imposer pour mettre le present projet de Pacte en har­monic avec les tendances g^mlrales des Confft- rences Balkaniques,orientftes vers une union plus ou moins.0troite des Etats des Balkans. C’est en nous inspirant de ces tendances que rious propo- sons p.ex. 1’institution d'une Commission perma- nente de _conciliation balkanique, compos6e ex- clusivemeht de membres des Etats signataires du Pacte.Certes, les Commissions permanentes de ce genre, prftvues giniiralement dans les Traittis de conciliation ct composfies 4 la fois de commis­saires ressortissants des parties en litige et de ressortissants de Puissances heroes, pourraient en ce qui concerne la conciliation, rendre les mSmes services que la Commission balkanique propos^e. Mals nous nous sommes laissAs gui­der par I’idAe qu’il conviendrait d’ftveiller le sentiment que les diffSrends entre les Etats Bal­kaniques devraient 6tre dans le futur tranches par des organes communs balkaniques, c’est ή. dire par des organes cr6is par ces Etats, com­poses de leurs propres ressortissants, etc. et que, ft difaut d’antres raisons, du moins au point de vue de la creation d’un esprit propice ft 1’Union Balkanique, 1’institution .de 1’organc propose s’imposait.6* Il convient finalement de remarquer que daiis Γοχροβέ qui suivra sur les bases de I’avant- projet nous noiis sommes exprftssement bornis ft en tracer les grandes ’ lignes et ft relever ses points les phis importants. Pour les details nous renvoyons au texte mime de 1’avant-projet.
ii. ' Les bases de l’avant-projet.A. NON - AGRESSION.Le premier principe qui, selon la resolution en question de la 16re Conference Balkanique, doit figurer dans le Pqcte a conclure est celui de la mise hors laloi de la guerre. Principe, dont 1’in- sertion dans le Pacte projftte, ne constitue en rien pour ses signataires- la creation d’obligations juridiques nouvelles, non-existantes, les Etats Balkaniques etant tons lies par le Pacte de Pa­ris du 27 Aotit 1928, qui U6jft a formellement dft- fendu le recours ft la guerre tant coinme moyen de rftglement des diffftrends internationaux quo comme instrument de politique nationale,

Portie du principe de non-agression. La por- t/c tie la prohibition’de la guerre ft proclamer par le Pacte Balkanique ne saurait, ft retat a- otuel des relations Internationales itre autre que celle du Pacte de Paris et de cehii de Locarno, ft savoir: prohibition de la guerre d’agression.
Encnce du principe. Pour Γέηοηοέ du principe nous avons/eu recours au texte choisi par les 

modules de traitds de non-agression ftlaborfts par ies "soins de la S.d.N., texte d’ailleurs presque identique a celui du Pacte rhftnan de Locarno ct' de quelques traitfts d’amitifts et d’arbitrage conclus entre des Etats balkaniques et dont la teneur est la suivante:«Chacune desllautes Parties contraetantes s’en- gage, vis-a-vis de chacune des autres Parties ft ne se livrer a aucune attaque ou invasion ct ft ne recourir en aucun cas ft la guerre contre uno autre· Partie contractante.Etant donne que le principe de la dftfense de guerre ne vise que la guerre dite d’agression, la question se pose de savoir s’il n’y aurait pas lieu de faire mention des hypotheses dans les- quelles le recours aux annes serait licite. Les traites de non-agression conclus ces derniers temps ainsi que les modules des traltfts de non- agression susmentionnds de la S.d.N., suivent 1’exemple donnft par le Pacte rhftnan de Locarno, qui, aprfts avoir formula le principe de non-a­gression dispose:«Toiitefois cette stipulation ne s’applique pas s’il s’agit:I' de 1’cxcrcice du' droit de la legitime defen­se, e’est-ft-dire de s’opposer a une violation de 1’engagement pris dans 1’alinfta premier.2’ D’une action en application de 1’art. 16 du Pacte de la S.d.N.3' D’une action en raison d’une dicision prise par I’Assemblfte ou par le Conseil de la S.d.N. ou en application de 1’art. 15 al. 77. du Pacte de la S.d.N. pourvu que dans ce dernier cas cette action soit dirigee contre 1’Etat qui, le premier, s’est livr6 ft une attaque.»Ces exceptions convient-il de· les coriserver dans notre Pacte? La negative semble s’imposer pour Ies raisons suivantes:11 apparait tout d’abord superflu de relever oxprftssenient le droit ft la Iftgitime defense, ce droit n’itant, d’aprfts la g6nftralite des concepti­ons juridiques, ft I’fttat actuel de 1’organisatlon de la communautft internationale, aucunement affectft par une defense gftnftrale de guerre.Pour ce qui concerne, d’autre part les excep­tions de la defense de guerre mentionnftes au No 2 et 3, il convient de consater que celles-ci n’ont, en premier lieu, de I’importance que pour les membres de la S.d.N. Or, la Turquie n’etant pas membre de cet organisme, nous avons cher- ch<5 uno formule qui tout on laissant subsister les devoirs des Etats Balkaniques en tant que membres de la S.d.N. no ferait pas expressement mention de ces droits dans Ie Pacte Balkanique mgme, (V. 1’allnfta 2 de I’article 30 du texte’ -de l’avant-projet)
DOtermination de I’egrtssilir. Nous aiions trai­ler cette question au par. C en meme temps'que la determination du cas d’assistance.
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B. IIEGLEICIENT PACIFIQUE DES

DIFFERENDS I'NTERNATIONAUX
mentionnfis. Procfidure, dont 1’adoption ne se hcurterait certes pas d’ailleurs λ des difficultfis de la part de ceux des Etats Ballkaniques qui sont aussi membres ■ de la S.d.N. puisqu’ll s’agit d’un systemc qui a fitfi ompruntfi aux modfeles de traitfis filaborfis par les soins de la S.d.N. elle mfime. . , ' ' .Il importe, enfin de faire romarquer que ' lc- systeme proposfi represente le dernier degrfe de. 1’evolution des proefidures de rfeglement paclfi- que des differends internationaux et qu’un pa­cte rfigional conclu de' nos jours ne peut gufero rester en retard sur cette fivolution.. ■ ■
Procfidure a 0tablir par le ’Pacte Balkanique.En suivant Texemplc donnfi par 1’Acte Gfinfiral ct la Convention greco-turque susmentionnfife, la procedure Λ adopter’ devrait, nous semble-t-il,"6- tro dans ses grandes lignes la suivante:Tout differond de quelque nature qu’il soit, qui u’aura pu etre rfisolu par la voie diplomatique sera portfi devant une Commission permanente de conciliation balkanique.Celle-ci am a, pour nous servir de la formule employfic dais 1’Actc Gfinfiral, comme. tache «d’eiucider Ies questions on litige, de recueilllr a cette fin toutes les informations utiles, et de s'cfforccr do concillier les parties. >11 le pourra aprfes exanun de 1’affalre exposer aux Parties les tonnes de I’arrangement qui lui paraitrait convenable.Si les, Parties n’ont pu s’entendre le dlfffirend sera Sounds au rfeglement judiciaire ou arbitral. 
Commission permanente de conciliation Bal­

kanique. ’a). Composition. Elle devra fitre composfie ex- clusivement de ressortlssants des Etats, signa- taires. Peut-fitre lc degrfe d’impartialitfe des tra­vaux do la Commission ne sera pas le mfeme quo si cello-ci 0ta.it composfie en majeure partie de rcssortlssants.de puissances tierces., Mais d’au­tre part la composition de la Commission .unl- quement de reprfisentants des Etats contractants cn fera un organe commun balkanique. ce qui fivoquera chez les peoples des Balkans Timpres- sion, d’ailleurs justififie, que la rfeglcmentatiqn de leurs difffirends est dorfinavant leur p'ropre affaire rfialisfie par un organe commun. El ce second facteur nous semble devoir I’emporter sui’ le premier, la tfiche de la Commission en question ne consistant pas dans une rfeglemcnta- tion dfifinitive des difffirends, mais seulement, . dans une tentative prfilimlnaire de raprocher des points de vue et interfits opposfis.0) Siege de la Commission.Dans les modfeles de traitfis filaborfis par les soins de la S.d.N. les Commissions permanentes y prfivucs se rfiuniront, sauf accord contralre des parties, au sifege de la S.d.N, ou on tout au-

Lc second principe qui, selon la dficision en question de la Ifere Confferencc Balkanique, doit fi^urer dans le Pacte a conclure, est celui du rfe- glement, par des inoyens pacifiques, des diff0- I’eiids entre les signataircs de ce Pacte.
Procedures suivies en g6n6ral par les traitfis 

rfictnts d’arbitrage et de conciliation.On pout dans cet ordre d’ldfics distinguer deux systfemes (sans parlor des diverses combinaisons de ces deux systfemes), qui, tous deux,.sont basis sur la distinction des conflits en differends jurl- 
diques lesquels, pour nous servir d’une fonnule figurant daiis les. traitfis de Locarno, sont difinis comme Want «ceux a Tigard des quels les parties se eontesteraient riciproquemcnt un droit» et en’ 
diffirends non-juridiques , e’est-a-dire ceux qui ne rentrent pas dans Tautre catigorie, difffirends qui surgiraient entre les interfits politiques des parties.ITapris lc premier, systfeme en usage les diffe­rends juridiques itrouvent obligatoirement leur solution dans' une sentence arbitrate ou judici- aire (lc plus souvent ils sont transfiris ίϊ la Cour Permanente de Justice internationale de La Ha­ye) tandis que les differends «non-juridiques« passent d’abord par une procedure de concilia­tion ct, si cello-ci est restie sans risultat, sont finalement, a la requete d’une Partio, portis devant, le Conseil do la S.d.N. qui statue confor- mement a 1’article 15 du Pacte de la S.d.N.C’est la p.c. le systfeme suivi. par les traitfis de Locarno ct un certain nombre d’autres conven­tions bilaterales d’arbitrage ' ct de conciliation.D'apres un autre systfeme suivi ρ.ΰ. par la Con­vention gr6co-turque du 30 Octobrc 1930 on sou- met au rfeglement judiciaire ou arbitral tant les . conflits juridiques quo les conflits non-juridi- ques les deux categories de difffirends (pour la catfigoric des difffirends «juridiques» la - conci­liation n’est souvent que facultative) devant, pr0alablemont, passer par le stade d’une proce­dure de conciliation par devant une commis­sion permanente' spficiale.

Procedure a itabllr par le Pacte BalkaniqueSi la Turquie faisait paitie de la S.d.N. on pourrait, peut-etre douter si 1’on devrait. donncr la preffircnce au premier des deux systifines qui prfivoit le recours au Conseil, notamment si 1’on envisageait co. systfeme . alans la forme acquise dans le Protocolc do Genfeve,> orv.au second qui fait tout-a-fait abstraction-sans pour cela pouvoir 1’exclure-de la procedure devant lo Conseil de la S.d.N. . ; ' .Mais la Turquie n’fitant pas- membro de la S.. d.N.; il nous semblo que co. fait est dficisif pour que nous nous prononcions, on favour·do la pro­cedure fitablic par le second des deux systfemes
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40 Les Balkanstre endroit ddsignd par leur president. La Com­mission balkanique devrait, nous scmble-t-il, se rdunir toujours dans une des villes de la pdnin- sule balkanique, ce qui fortifierait rimpression qu’il s’agit d’un organe balkanique et non pas d’uno commission internationaie quelconque.
Reglement arbitral ou Judiciaire.Si, comme nous 1’avons ddjd exposd, dans un certain ddlai qui suivra. la cloture des travaux les Parties ne se sont pas entendues la question sera soumise pour jugement a la Cour Perma­nente de Justice Internationale de La Haye, a moins que les Parties ne tombent d’accord pour rccuurir ii un tribunal arbitral.'On pourrait dans cet ordre d’iddes se demander s’il ne convici drait pas de crier, en prenant pour modile la Cour Permanente d’arbitragc de La Haye, un organe semblable sous la ddnomi- nation «Cour permanente d’Arbitrage Balkani­que», organe qui, a 1’instar de celle de La Haye pourrait se composer on substance d’une simple liste d’arbitres et qui ne se constitucrait qu’«ad hoc» pour 1’examen de I’espico concrite. Peut- etre I’institution d’un pareil tribunal arbitral, qui serait un propre organe des Etats balkani­ques aurait-il une rdpercussion extrdmcment favo­rable sur le ddveloppement du sentiment do so- lidaritd. entre les peuples dos Balkans. On pour­rait peut-dtre aussi en pareil cas envisager la possib’ilitd d’appel δ. la Cour permanente de Jus­tice Internationale. contre les sentences de la Cour d’arbitrage suggdrde.
Y-a-t-Π lieu de dletinguer entre diffdrends «ju- 

ridiques» et diffdrends non-juridiques.Les’ traitds ricents d’arbitragc et de concilia­tion ont pour base la distinction des diffdrends intemationaux en conflits «juridiques», c’est-d- dire, pour emprunter la definition donnie A cette catigorie de conflits par le Pacte Rhinan de Locarno, «contestations au sujet desquelles Ies parties se contesteraient riciproquement un droit» e’t conflits «ηοη-juridiques», ces dernlers / dtant communiment qualifiis de conflits poli- tiques. Or, au point de vue du fond, tout conflit peut etre prisenti tant comme conflit juridique que comme conflit politique. Tout ddpend de la fapon dont on envisage 1’objet du litige. Il n’y a pas de conflit juridique qui ne puisse dtre envi­sage aussi comme conflit politique. On n’a 4 cette fin qu’A laisder de cdtd la question de droit pour placer un diffdrend dans le domaine de la politique. .On pourrait naturellement ά la rigueur conser­ve!’ la distinction des diffdrends intemationaux en conflits juridiques et politiques pour les be- soins de systematisation scientifique de conflits, mais cette distinction semble arbitrairo lorsque 

en soumettant tous les diffdrends, de quelque na­ture qu’ils soient, a 1’arbitrage, on veut-ainsi que les traitds rdcents d’arbitrage et de conciliation- soumettre les diffdrends dits juridiques a une solution obtenue sur la base du droit strict, tan­dis que les diffdrends politiques seraient a tran- clier a ddfaut de rdgles de droit applicablcs, ex aequo et bono. .En effet, ce systeme adopte aussi d’ailleurs par les modules de traitds d’arbitragc et de concilia­tion dlabords par les soins de la S.d.N. n’est pas sans danger, car si, dans rhypothdse d’un con­flit determine, il n’y avait pas de rdgle de droit strict applicable, la solution a dormer au conflit varierait selon que le’ conflit serait prdsente com­me conflit «juridique» ou comme conflit «poli­tique», dtant donnd que les rdgles applicables • dans les deux hypothdses ne seraient pas les memes.Nous admettons volontiers que la ou 1’appli- cation du droit strict ne conduit pas a des rdsul- tats paraissant justes et raisonnables on . devrait avoir la possibility d’adapter celui-ci aux.besoins nouveaux de la communautd internationaie (p.e. par une codification ou par des organes charges d’adapter le droit international aux nouvelles exigences). Mais il semble inadmissible de faire souvent ddpendre le rdsultat d’un procds interna­tional de qualifications («juridiques» ou «non juridiques») librcment choisies. ,• Pour les raisons susmentionndes il nous semble quo le Pacte balkanique ne devrait faire aucunc distinction entre - conflits juridiques et conflits non-juridiques.
Rdserves.La question .dos rdserves est une des plus ddli- cates. Presque tous les traitds d’arbitrage et de conciliation en contiennent. Quolque nous so- yons d’avis que i’abandon complet de rdserves dans lc Pacte balkanique ne pourra en rien mot- tie en pdril les interdts des contractants, nous ne fermons pas les yeux devant Ie fait qu’a 1’dtat actuel des rapports intemationaux 1’adoption de 1’arbitrage obligatoire, pour tous les conflits sans aucune rdserve, se heurtera encore ;'i des difficultds considdrables. Toutefois il nous pa- rait qu’on pourrait se borner ft exclure par des rdserves des proeddures prevues seuls les diffd- rend$ concernant: le statu quo territorial et des questions que le droit internationl laisse ά la competence exclusive des Etats. II va sans dire, et il conviendrait peut-6tre de Ie relever exprds- sement, afin d’dviter des malentendus, que 1’ex- clusion des diffdrends concernant le statu .quo territorial des proeddures prdvues dans le prd- sent Pacte, no signifie point une dternisation du statu quoi. territorial, rien dans cette convention n’empechant dos modifications territoriales com­me -suite d’un accord y relatif des parties intd· ressdes.
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,C. ASSISTANCE MUTUELLE.
Prijicipe.Ze troisieino principe devant, aux termes de la resolution en question de. la lerc Con- fdroaice Balkanique, figure dans lo Pacte a conclure, est celui do l’assistaneo mutuolle. Ainsi qu’ii rcssort do la resolution en ques­tion, Pussietance doit etre bornec a 1’hypo- thego de la violation de la defense do la guer­re de la part d’un des contractants du Pacte Balkanique envers un autre. Nolle assistance n’est par contre imposde on cas d’attaque ’ provenant d’une puissance tierce non signa- taire du Pacto Balkanique'.
Ditermination du cas d’assistance.Lo principe etabli, il re pose tout d’abord la question do sovoir qui va determiner si 1’engagement de non agression a etd ou non liole. La solution la plus primitive consiste- rait a laisser decider cette question par 1’ini­tiative individuellc do chacun d-s contrac­tants. . Systemc1 choisi p.d. par la S.d. N. (V. art. 16). Mais cotte solution aurait rinconvc- nient do diminuer scnsiblement la valeur de la promesse d’assistance, vu qu’ii n’y aurait pas de garantie suffisanto pour Tobjectivitc des decisions sur Texistonc'a ou non existence du cas d’assistance.Plus heureuso semble la procedure etablie par le Pacts· Bhdnun do Locarno, qui charge de la determination do l’agresseur le Conseil de la. S.d.N. Systemc, qui, certes, constitue un progr^s rtinnrmaqunble par- rapport a celui adopte par le Statut de la S.d.N. Aussi semble-t-il pr6f(5rable de suivre dans le cas du Pacte Balkanique un syst^me egal ou paroil a celui contenu dans le Pacte de Locarno.Mais a quel organs conferer la division sur le casus auxilWOn pourrait tout d’abord penser a confier cette competence a un organe· special Balka­nique ou international, cred a cet effet, ou a la Commission permanente de conciliation balkanique.Mais ilsemble que, malgre tout, 1’organe le plus appropuie -est le Conseil de la S.d.N. lun-meme. En effet, les circonstances suivan­tes militant notamment en favour de 1’adop­tion de cot organepour la determination du ca* sus auxilii:a) de par sa composition, le Consoil de la Societe · des Nations possdde aujourd’hui un pestige incontestable! Nous n’entendons pemt par lii diminuer Timportance d’un organe spd- . eial balkanique iventuel, mais pour uno af­faire aussi importante quo edle du casus au­xilii, constatation impliquant la determina­tion,de l’agresseur,· en cas de rupture le Con- soil de la S.d.N. nous semble, ϊι cause' de la grande autorite dont il jouit, etre 1'organe le plus approprid. : .

b) Outre son haut prestige, le Conseil nous semble aussi par sa composition, offrir les plus grandes garanties pour des decisions im- partiales, certes plus grandes que n’en san rait offrir un organe balkanique eventual, compose cxclusivemont de deldgudse d’Etats interesses a la cause.Il est vrai qu’on pourrait, pour augmenter 1c degre d’impartialitd des decisions d’un pa- ieil organe, composer celui-ci en grande par­tie, ou encore exclusivement, de membres ap- partenant a des puissances tierces. Mais a- lors on no verrait plus de raisons'de ne pas donner la preference au Conseil de la S.d.N qui, commo nous 1 ’avons ddjii rdove, possedc en plus l’avantage d’un prestige politique particulier.c) Eufin, pour ceux des eignataires du Pacte Balkanique. qui sent en meme temps membres de la S. d.N. il n’est pas sans im­portance quo la determination du cas d’assis- tance.laquelle implique necessairement cello de 1’aggresseur, soit faite par le Conseil de la S.d.N., car, on pure theorie, il est bion pos­sible qu’en cas degression 1’orgunc special auquel on s’adreserrait eventuellement pour la determination do l’agresseur se prononce dans un sens determine et quo le Conseil de la S.d.N. saiisi par Une vpic quclconquc', de la meme affaire,premia des decisions ou fassc des recommendations contraires. Le choix du Conseil do la S.d.N., du moins pour la deter- monation de l’agresseur, semble indispensable pour la coordination du pacte balkanique avec celui. de la S.d.N. ■D’ailleurs la competence a conferer. dans respect.' au Conseil de la S.d.N. ne sera qu’es- sentiellement exccptionnelle. Aussi croyons- uous quo la Turquie, quoique mm membre de la S.d.N.· n’aurait aucune raison de refu­ser une competence, aussi ■ exccptionnelle de 1’organe mentionne.
Agression flagrante.Une autre question qu’ii imparte do soulever .est celle de savoir si en cas do violation flagrante de I’engagement de non. - agression, les parties non partici- pantes aux bostilites devraient, avant do pouvoir venir au secouns de l’attaque, at- tendre la decision respective du Con-seil Ta S. d.N. Le,' Pacte rluSnan de Locarno prevoit L devoir d’assistance aussitot Tagres-' sion avenue, ' avant meme quo le Conseil se soit piononee. Bans cette demure bypo'- tli^se, il appartient aux contraetants (garants) cux-memes de decider si 1’on se trouve ou non on presence1 d’une violation' de 1’engage- ment de non-agression. Ce systamo,. inspire . viscWement par des necessites. militates,, pourrait etre adopte aussi pour le pacte balkanique. Il semble en effet op: portun d’imposef aux contractants, on cas 



42 Les Ba lkansd’agression flagrante, k devoir do vonir im- mediiatement et sans perte do temps ti l’aide de.Tuttaque, uvCc cette restriction cependant quo, des que la decission du Conseil de la S.d.N. sera prise, toutes l,cs parties s’y con- formeront, ,
Genre et 6tendue de (’assistance.La procedure a suivre pour, la determina­tion du cas d’aSsistance etablid, la question du. genre et de 1’etenduo deTassistanco a pre- tcr ’so pose. Il convient d’abord do rappeller que pour ceux des signataires du Pacte bal- kaniqdo qui sont on memo temps membres de la S.d.N. les mesures prevues dans Parti-, de Hi du Statut de cette Societe trouveront neccssairemeint application, a condition cd- pendant quo ragrCssion suit augsi ddfendue d’aprf'S de Pacte. de la S.d.N. lui-memo. Mais eta,nt donne, d’un cote, quo la Turquie ne fait pas partic de la S.d.N. (t quo 1’assiis- tance doit avoir lieu meme en dehors des cas prevus dans les Pactes de la S.d.N. c’ost-h- dire dans tout cas d’aggre'ssion, . quel qu’il soit, il convient d’examiner. Ie prcbleme in- dependamment de Particle 1G du Pacte do ,1a S.d.N.Constatons d’abord qu’en ce qui conccmc le genro et 1’etendue du concburs a preter, d’apres notre avis, il doit etro a ,la fois eco- nomique, financier et militairc et qu’il doit comprendro la iota-lite des forces des Etats eontractants.Si Pon. adopte cette proposition, toute discussion, ulterieure sur la quote part de forces ii-engager, sur ]'organo qui doit les determiner, etc, devient superflue. Toutcfois Padoption du principe quo le coricours doit comporter toutes les forces disponibks dos pays cm question, iPexclut nafurelloment pas la, conclusion d’une convention generale ulte­rieure, prdcisant, · par des chiffres exacts, la portee des engagements pris ninsi quo Ids de­tails do, Jeur application. Mais tout cela sup- pose de longues negocilations, qu’il convient de rnmettre ii plus tard pour no pas retarder la conclusion de notre Pacte.
Garantis du statu quo territorial.Pareille garantie sc trouve, on. lo sait, dans le Pacte rlienan de Locarno. Doit-dle aussi figure*· dans le Pacte balkaniquo a conclure? La negative Kemble s’imposer. Les raisons a.nxqnelks est duo Tinsertion do la clause do garantie dans lo Pacte· rlienan n’cxistont pas das la meme inosine dans les Balkans. D’ail- k'urs cette clause pourrait devenir un obata-’ ck1 serieux ίι la conclusion du Pacte balkatii- que, tel ou tel Etat pouvant voir dans cette garantie une nouvelle reconnaissance et, une. crista,llisation des frontlines actuelles.En 'outre, la clause de garantie semblo su­perflue pour tons 10s signataires du Pacte balkaniquo ΰ ΓοχοορΙίοη del la Turquie, ceux- 

ln etant lids parTartice 10 du Statut de la S.d.N. qui contient preeisdment une garantie reciproquo du statut territorial act nd de clia- que Etat membra de la' Societe.
111. TEXTE DE L’AVANT-PROJ ET

PR EAM BULE ............................CHAPITRE ler
NON -AGRESSIONARTICLE PREMIER. Chacune des Hun­tes Parties, contraetantes s’engago, vis-a-vis de cliacune des.autres parties, 11 ne so. livrer a aucune attaque ou invasion, a no reccurir en imeun cas a la guerre contra une autre par- tic contractanto ot a soumettre a des proce- dlines de reglement paeifique, et de la manidre gtipifleo an present Pacfe, toutes questions, do quelqud nature qu’elles soieot, qui vien- draient a les divisor ct qui n’aura.ient pu etro resolues par les precedes diplornatiques or- dinaires.

CHAPITRE II.
REGLEMENT PACIFIQUE 

DES CONFLITS

SECTION I. De la Conciliation..ARTICLE 2. Les differc'nds de toute nip' ture outre deux on -plnsk-urs Parties contrac- tantes qui, n’auraient ' pu etre resolus par la voic ' diplomatique, a 1’excepbion- de ceux rdatifs a), an statut territorial des Parties contraetantes et b), de ceux portant sur des questions quo le droit inter­national laissG it la copetence exclu­sive des Etats,seront portes devant une Com­mission de conciliation permanente a consti- tuer dans les six mois apres 1’entree on vi- gueur do la presents convention.ARTICLE 3.—La Commission de concilia­tion permanente no composera de 0 membres ddnt. chaquo. puissance contractanto designdra mi. Chaque partie contractante pourra, tou- jours, et ΐι tout instant proeedcr au rempla- cement du commissaire nommd par elle,.. Il sera, pourvu dans le plus bref ddlai aux vaeimces <jui viendraiont a se. produire par suite de deebs ou de demission ou de quelque autre .enipechement.ARTICLE 4.— Los functions de . Presi­dent de la Commission seront exercecs, a tour de role, et dans l.’ordrc alphabetique des Par­ties· contraetantes par tout membre de la Commission. La. duree de cos fonctions -est fixee ii une anneo.
ARTICLE 5.— La Commission sera saisie 



Les Balkans 43par voie de requetc adressec au president, par I'une ou l’autro des partfes en litige.Jai requetc, apres avoir expose sonimairc- ment 1’objet du litige, contiendra 1'invitation it hi Commission de proceder ii toutes mesu­res proprcs a. conduire ίι uno enciliation.ARTICLE 6.— Tai Commission sc rcunira au lieu designe par son President. Ce lieu doit se trouver sur Ie territoiro des parties eoiitractantes a moins quo la Commission n’en decide a 1’unanimite autremont.ARTICLE 7.—Les travaux de la Commis­sion de conciliation no seront publics qu’on vertu d’une decision prise par la Commission avec rassentiment des parties en litige.ARTICLE 8.—' La Commission de conci­liation reglera elle-memo sa procedure qui, dans tous les cas, devra etre eontradictoire. En mature d’enquete, la Commission, si die n’en decide autrement a 1’unanimite, se con- formera aux dispositions du titre III do la Convention de la Haye du 18 Oetobre 1907 pour lo r^gement pacifique des conflits inter- natiouaux.ARTICLE 9.— Leis parties en litige se­ront representaej* aupres de la Commission de conciliation par des agents ayant mission de servir d’intermediaires entro olios et la Commission relies pourront, en outre, Ise faire assister par des conseils et experts nonnmis par elles a cet effet ctdemander 1’audition do toutes persomics dont.le tdmoignagc lour pa- raitrait utile.ARTICLE. 10.— Tai Commission aura, do son cote, la faculty de demander dos expli­cations orides aux agents, conseils ct experts des deux parties,. ainsi qu’si toutes personae's qu’ellc jugctra.it' utile de faire comparaitre avec I’assentiment do leur gouvernement.ARTICLE 11.— Les decisions de la Com­mission seront prises a la majorite des voix et la Commission, nc' pourra se prononccr sur lo fond du diffcrend que si tous ses membres sont presents.En cas d’egalite de voix,dello du president 1’empplrte. Cette regie ne s’appliquc pus lorsque la Commission doit So prononcer sur rarrungoment| h projKwr 'confofmemont ΰ l’art. Id al. 1.ART. 12, Les parties s’engagent a faci- liter les travaux de la. conciliation et, en par- tieulier, ΰ lui fournir, dans la plus largo me- sure possible,tons documents’ et informations utiles, aitisi qu’a user des moyens dont elles disposent pour lui permettro do pfoedder sur hair territoire et scion leur legislation a la citation et a 1’audition de tdmoins, ou ex­perts et it des transports sur les lieux.

ART. 13.— Les frais generaux occasion- nes par lc fonctionncment do la Commission seront portes par les contractants a parts egules.ART. 14.— Lu Commission de conciliation aura pour tacho d’elueider les questions , on li­tige, de recucillir a cette fin toutes les infor­mations utiles, par voie d’enqnctc on autre- ment,ct de s’efforeer de concilier less parties. Elle pourra, apres examen do I’affaire, expo­ser aux parties les terines de. T arrangement qui lui paraitrait eouvonable.A la fin do ses travaux, la Commission dresso- ra un procAsvcrbal constatant., suivant le cas, soit. quo les parties sc sont arrang^es et, s’il y a lieu, les conditions do rarrangemont, soil que les parties n’ont pu etre coneilides. Lc proces- verbal no mentionncra pas si les decisions de la Commission ont 6t0 prises it Tunanimift ou <1 la majori Ιό.—Les travaux de la Commission devront, a moins quo les parties cn litige n’en convicnncnt autremeut, fire terminus dans un dflai de six mois ft compter du jour oft la Commission aura 6(0 saisie du difftrend.—ART. 15. Lo procfts-verbal do, la Commission sera portft sans dftlal ft la connaissanco des par­ties en litige. Il appartiendra aux parties d’en decider la publication.—
SECTION II. R6glement judiciaire ou ar- 

bitral.ART. 1G. Si, dans lc mois qui suivra la clft- turo des travaux de la Commission permanente vis6c dans les articles prfteftdents, les parties en litige nc so sont pas entendues, lc difftrend sera ft. la requfite d’une partio soumis' pour jugement, ft la Cour permanente de Justice internationaie, ft moins que les parties nc tombent d'accord, pour reconrir a un tribunal arbitral.—ART. 17. Si les parties cn litige tombent d'ac­cord pour reconrir ft un tribunal arbitral elles rftdigeront un compromis.Λ defaut d’accord entre les parties en litige sur lc compromis, ou ft defaut do designation d’arbitros ou do fonctionnement du tribunal ar­bitral pour unc raison quclconquo, ct. nprfcs un prftavis de trois mois, chacuno d’entrO elles aura la faculft do porter directemcnt? par vole de requCtc, lc difftrend dovant la Cour per- marAnto do Justice internationaie.—
CIIAPITRE III

ASSISTANCE MUTUELLEART. 18. Si Time des Hautcs- Parties contra- etantes cstimo qu'tmo violation do 1’engagement de non-agression de l’article premier du present



44 Les BalkansPacte a dtd ou est commisc, elle portera immd- diatement la question dovant le Conseil de la Socidte des Nations.—Des que lo Conseil de la Societe des Nations aura constate a la majorite des qnatro cinquift- mes des voix a 1’cxclusion des voix des parties en litigo qu’une telle violation a όΐό commisc, il ,en donnera, sans ddlai, avis aux Puissances signataires du present Pacte ct chacune d’eIles s’engage a prefer, on pared cas, immediatement son assistance a la Puissance contre laquellc fa­cte incrimine aura dte dirigd.—ART. 19. En cas de violation flagrante de 1’enga- gement de non agression de Particle 1 du pre­sent par Pune des Hautes Parties contractantos, chacune des autres Puissances contractantos s’on- gagc, des a present, a prefer immedialement son assistance a la Partic contre laquellc une telle violation ou contravention aura 6t6 dirigde dds que la dite Puissance aura pu sc rendre compto que cette violation constitue un acte non provo- qud d'agression et qu’en raison, soit du franchis- . sement de la frontidre, soit de Pouverture dos hostitites, une action immediate' osf nicossaire. Ndanmoins, lo Conseil do la Societe des Nations, saisi de la quefion, conformdment au premier phragraphe do Particle prdeddent fora connaitre le rcsultat. do ses constatations. Les Hautes Par­ties contractantos s’engagent en paroil cas, A. a- gir en conformife avec les rccommandations du Conseil qui auraient rccueilli les quatre cinquid- mbs des voix a 1’cxclusion des voix des repro- senfants des Parties engagdes dans les hosfi·. lilcs.
DISPOSITIONS GENERALESART. 20 Les difMronds pour la solution des- quels une procedure specialo serait prdvuo par d'autres conventions en vigueur entre les parties contractahtes seront rdglds conformdment. aux dispositions do ces conventions,-—- Le present Pacte no porto pas attcinte aux accords en vigueur dtablissant pour les parties contractantos uno proeddure do conciliation ou, en matidre d’arbitragc et do rbglement judiciaire, des engagements assurant la solution du diffd- rond. Toutefois,' si cos , accords no prd.voicnt cm’une proeddnre do conciliation, aprds quo cette procedure aura dchoud, les dispositions du present Pacte, relatives an rdglemcnt judi- cinirc ou arbitral rocovront application.·,ART. 21. Si la Commission de conciliation se trouve saisie par une des parties contractantos d’un differond qno Tantra partio on litigo, se . fondant sur les conventions en vigueur entre les parties, a portd. dovant la Cour permanent de' Justice Internationale on un tribunal Arbitral, la Commission snspendra Toxamon du diffdrend jus'qu’A co :que’ la Cofir ou lo'tribunal 'ait statu'd

sur le conflit do competence. Il en sera do mime si la Cour ou le tribunal a dtd saisi par 1'une des parties en litigo en cours de conciliation.—ART. 22. S’il s’agit d’un differend dont 1’objet, d’aprds la legislation intericure de Pune des parties en litigo relevo de. la competence de ces autoritds judiciairos ion administratives, cotte partio pourra s’opposer a co quo co diffdrend soit soumis aux diversos procedures prevues par le present Pacte avant qu’une ddcision definitive ait did renduo, dans les delais raisonnables, par rautoriie. compdtente.——La partio qui, dans co cas, voudra recourir aux procedures prevues par le present Pacte devra. notifior a Tautrc partie son intention dans un ddlai d’un an, a partir de la decision susvisde.—ART. 2:1. Si la sentence judieiairc ou arbitralc declarait. qu’une ddcision prise ou une mesurc ordonndo par une autoritd judicinro on touto au­tre autorite do 1’imo dos parties en litigo so trou­ve ontidroment ou partiellcment en opposition avec ledroit international, et si lo droit constl- tutionnel de la dite partie no pormettait pas ou no pormettait qu’imparfaitoment d’effacor les consdquences do cotte ddcision on de c°tto me­surc, il est convcnu qu’ii devra etre accordd par la sentence judiciaire ou arbitrale, a la partie Idsde, uno satisfaction dquifablo.—ART. 24. Dans tons les cas oil lo diffdrend fait 1’objet- d’une proeddure arbitrale ou judiciaire, notamment si la question au sujet do laquellc los parties sont divisdes, rdsulte d’actes ddjA cf- feetuds ou snr Io point do 1’Mrc, la Cour porma- nente de Justice intornntionalo, statuant confor­mdment, a Particle 41 do son Statut, ou Ie tribu­nal arbitral, indiquera. dans ]c plus href delai possible quelles mesures provisoires doivent e- tre prises. Les parties en lifigc, seront. tenues de s’y conformer.—Si la Commission de conciliation so trouve saisie du diffdrend, elle pourra recommander· aux parties Ies mesures provisoires qu’elle esti- mora utiles —Les parties contractantos, 's’engagent A s’abslenir do touto mesuro susceptible d’avoir une rdporcussion prdjudiciable a 1’exdcution de la ddcision judiciaire on arbitrate ou aux arran­gements proposds par la Commission de»conci­liation, ct, en gendral, A ne proedder a aucim a- ctc, de. quelmio nature qu’ii soit, susceptible d’ag.. graver ou d’dtcndrc le diffdrend.ART. 25. Le Prdsent Pacte sera applicable entre los Puissances contractantos encore qu’une tierce Puissance nit un intdret dans lo diffdrend.—Dans la proeddure do conciliation, los par­ties on fitige pourront, d’un commnn. accor.l, in. vitcr uno tierce Puissance.—



Les Balkans 45Dans la procedure judiciairc on arbitrale, si une tierce Puissance estimo quo, dans un diffd- Wrcntcs conventions d'arbitrage, de conciliation, etc., existant entre les Etats balkaniques et qu,rend un intdret d'ordre juridique est pour elle en.cause.elle peut adresser a la Cour permanente <1/ Justice internationaie ou au tribunal arbitral une requdte ;ϊ fin d'Intervention.—ART. 2G. Lorsqu’il s’agit de rinterprdtation d’une convention A laquolle auront participd d’autros Etats que .les parties en cause le Greffe do la Cour permanente de Justice internationaie ou le tribunal arbitral les avertit sans ddlai.—Chacun d'eux aura le droit d’intervenir et s’il exercc cette faculte, rinterprdtation con- tenue dans la sentence est obligatoire A son d- . gard.—■ ART. 27. Les diffdrends relatifs it Tinterpreta- tion ou A 1’application du prdsent Pacte, y com- pris ceux relatifs A la portde des reserves men- tionndes dans l’art. 2 seront soumis a la Cour permanente do Justice Internationale.—. ART. 28. Au cas ou il s’elevo un diffdrend 'entre plus de deux parties contractantos, il sera fait, pour la procedure judiciaire, application du Statut de la Cour permanente de Justice In­ternationale.• ART. 29. Aucune disposition du prdsont Pacte' ne pourra' etre interprdtde comme restreignant la mission de la S.d.N. de prendre, a tout mo­ment, les mesures propres A sauvegarder la paix du monde.—Aucune disposition du present Pacte no pour­ra Ctre interprdtde comme eontreignant les de­voirs rdsultarit du Pacte de la S.d.N. pour les parties eoiitractantes de la prdsente convention qui sont en mdme temps membres do la S.d N —ART. 30. Le prdsent Pacte sera ratifid et les ra­tifications seront ddposdes A .........Il sera enre- gistrd au Secrdtariat de la Socidtd des Nations.--

par suite de la signature du prdsont Pacte, de- viennent superflues.En foi do quoi les plenipotentiniros sus-men- tionnds out signe Io prdsent Pacte.Fait «............, .le ...............en six cxemplaires.
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©©®φ©ΟΟ®θ€>©©©©δ>0©©0ΟΟ®©Ο©β©Φ®®ΟΟLe Pacte est conclu pour une durde de dix ans A compter de......Si le Pacte n’est pas ddnoned deux ans au moins avant 1’expiration de ce terme, il demeu- rera en vigueur pour une nouvelle pdriode do cinq ans et ainsi de suite.La ddnonciatlon du Pacte de la part del’une ou^ de 1’autre des Parties contractantos, n’affecte pas sa viliditd entre les parties qui ne 1’auront pas ddnoned.Nonobstant la ddnonciatlon par I’une ou i’au- tre des Parties contract antes, les proeddures cm gagdes au moment de I’e.'.iiration du terme <bi Pacte continueront jusqu’A leur achdvement.ART. 31. Sont abrogdes par le prdsent Pacte les conventions sulvantes...(sont visdes icl les dlf-
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Sies S>ent»'S SSlanches
Souriantes

POUR avoir des dents saines, blan­
ches, Itincelantes qui sourient 
lorsque vous ouvrez la bouche, em- 

ployez Ie Kolynos. Vous vous aper- 
cevrez de la difference en trois jours.

Le Kolynos nettoie les dents et les 
gencives, tel qu’elles devraient etre 
nettoyees. Son icumc antiseptique, au 
gout agreable, p^netre dans chaque 
crevasse entre les dents, et elle en en- 
leve la vilaine pellicule jaunatre ain- 
si que les parcelles d'aliments en fer­
mentation. Elle detruit les germes 
dangereux et neutralise les acides 
bureaux.

'Deireriez vous avoir des dents blanche: 
souriantes, indemnes de taches 'et de caries, 
commences & employer le Kolynos. Un 
demi pouce itendu sur une brosse sicbe est 
suffisant.

469, Avenue de ΓIndependance 

Pera. Stamboul.

Grand assortment de livres 

en toutes langues.

Abonnements aux Journaux et 

Publications du monde entier.
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HOTEL COSMOPOLITE \
COMFORT MODERNE - EAU COURANTE g

CHAUFFAGE CENTRAL - ASCENSEUR |
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AMEUBLEMENT LUXUEUX g
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PRIX MODERES |

RUE IONOS — PLACE OMONIA g
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I N|E MTWLE UE HEGE! j FONDEE EN 1841 J
| LAPLUS ANGiENNE EI LA PLUS GRANDE | 
| DES BANQUES HELLERUES |
U Capital ct Reserves . Drs. 1.205.000.000.— H
’J Depots (au 31 Decembre 1930) » 7.150.000.000.— g

j SIEGE SOCIAL: ATHENES g
Reseau comp let de Succursales et Agences dans toute la Grece. g
Hliale a New York : HELLENIC BANK TRUST G°, ®

H 51 Maiden Lane.
Agence a NewYork : 51 Maiden Lane. B
Bureau a Chicago : 33 s. Clark Su
Correspondants dans tons les pays du monde. =

I TOUTES OPERATIONS DE BANQUE & DE BOURSE ■
aux conditions Ies plus avantageuses.

ilimiRIIIM . ... .. .....

CAISSE D' EPARGNE
pe Ln

BANQUE POPULAIRE
Securite. — Conditions avantageuses. — Rapidite dans I’exptidition des affaires.
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Mips CEmm mmHWE
Societe d’economie mixte cooperative

Capital social : un milliard de lei. Participation de 1’Etat 

500.000.000 de lei

SIEGE CENTRAL; BUCAREST, rue BREZOIANU 17 Sec. 1

Succurales a Cluj, lassy, Bazargic 

0 0 0 0

Fait toutes Ies operations bancaires

ReQoit des depots de n’importe qui, meme de non cooperateurs 

Donne comme intdrets aux depots a vue 7% et 
a terine jusqu’ 10 %

. lifciifc
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Megaron Afthonidi 19
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